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СТИПЕНДІЯ ДЛЯ СКРИПАЛЬКИ
Молода скрипалька Маруся Гробель- 

ська одержала при закінченні музич
ного факультету університету в То-

МОЛОДИЙ ТАЛАНТ — УВАГА!
Тому, що вибір молодого таланту 

пройшов уже по виготовленні числа, 
на цьому місці повідомляємо про те, 
що в 1963 році це признання припало 
панні Ніні Климовській із Филаделфії. 
Щиро вітаємо молоду мисткиню з цим 
вибором! її творчості присвячене наше 
цьогомісячне інтерв’ю.

РЕД. КОЛЕГІЯ НАШОГО ЖИТТЯ

На терені СУА
5. січня — Свят-Вечір — 42 Відділ 

СУА у Филаделфії.
19. січня — Щедрий Вечір — 20 Відділ 

СУА у Филаделфії.
19. січня — П’ятнадцятиліття СФУЖО

— Окр. Рада СУА в Нюарку.
ЗО. січня — Зустріч із студентками — 

Окр. Рада СУА у Шикаґо.
16. лютого — Свято Лесі Українки — 

Окр. Рада СУА у Шикаго.

КРІЗЬ НОВІ ФІЛЬМИ
ШАРАДА — Charade. Грають Карі 

Грант і Одрі Гепбирн.
Це заплутана кримінальна історія, 

переплетена дуже зручно комедійними 
вставками, в яких блистять згадані 
знамениті артисти.

НЕЙМОВІРНА ПОДОРОЖ — In 
credible Journey. Фільм Дізнея.

Дивна приязнь між котом, собакою
і дослідником, що зав’язується під час 
подорожі по гущавинах провінції Он- 
теріо, дала підставу до цього приєм
ного фільму.

ЖИТТЯ СІЛЬСЬКОГО ЛІКАРЯ — 
The life of a country doctor. Япон
ський фільм.

Історія сільського лікаря, що в дав
ній Японії пробував ввести модерні 
методи лікування.

МЕК-ЛІНТАК — McLintock. Грає 
Джан Вейн.

Пригодницький фільм представляє 
заможного фармера і його веселі пе
реживання в поблизькому містечку.

МИШ НА МІСЯЦІ — The mouse on 
the Moon.

Сатирична комедія, що представляє 
намагання малої європейської країни 
до міжпростірних операцій.

ронто, стипендію на вдосконалення 
студій у Єйл університеті в Ню-Гей- 
вені. Там вона підготує свою магістер
ську працю. Під час літнього курсу 
Мишиґенського Університету в Іст 
Ленсінґу вона працювала під прово
дом видатного американського дири
гента Орманді.

www.unwla.org

Видання Cоюзу Українок Aмерики  - перевидано  в електронному форматі в 2012 році. Aрхів CУA - Ню Йорк, Н.Й. CШA.



РІК XXI СІЧЕНЬ, 1964

Павло Тичина

Пам’яті тридцяти

Н а А ско л ьд о в ій  м огилі 
П оховали  їх —
Т р и д ц ять  учнів україн ц ів , 
С лавних м ол о ди х  . . .

Н а А скольд ов ій  м огил і 
У к р аїн ськ и й  цвіт  —
П о кри вав ій  тіо д о р о з і 
Н ам  іти у світ.

Н а кого  п осм іла  зн яти сь  
З р ад н и ц ьк а  рука?
Квітне сонце, —  г р а є  вітер 
І Д н іп ро  р іка  . . .

Н а кого  зав зя в ся  воїн? 
Б о ж е  п о к ар ай ,
П он ад  все вони лю били  
Свій кохан ий  край .

В мерли в Н овім  З а п о в іт і 
З  славою  святих.
Н а А скольд ов ій  м огил і 
П оховали  їх.

1918

Мадонно моя •••

М адонно м оя, П р ен еп ороч н а  М аріє, 
п р о сл ав л ен а  в віках.
Н а н аш и х  сам отн іх  в івтарях  
лиш  вітер в іє . . .

П рой ди  над нами з о м о ф о р о м , 
зар и д ай  н ад  селом.
Уж е ми Т о б і ані п ісень , ні п салом  
не восп оєм  ди ки м  хором .

С хились М адонно, на п р и ч іл о к  
о стан н ьо ї хати  в селі.
У сміхнись —  і пійди  собі геть  по ріллі, 
одган яю чи сь  од  куль, як  од п ч іл о к  . . .

1920

У 20-річчя
Двадцять літ праці, ц о  лежать поза нами, позначені 

трудними переходами і важким зусиллям організації. 
Невтомне було змагання СУА до власного пресового 
органу й вимагало напруження всіх сил. Але потреба 
й зрозуміння було так г зелике, що часопис уже завер
шив своє 20-річчя.

Починався в січні 1944 р. з невеликої 8-сторінкової 
газети. У ній були інформації загального громадсько- 
політичного роду, ще їх українській жінці потрібно 
знати. Були відомості з ділянки нашої національної 
культури, конечні для духового життя нашої спільноти. 
Була англомовна три5уна для тут народжених, що шу
кали дороги для своїх патріотичних почувань. І було 
широке поле для потреб і вісток Союзу Українок Аме
рики, що їх кожна організація старається передавати 
своїм клітинам.

Цією дорогою Наше Життя прямувало цілих 20 літ. 
Напрямні його не змінились через переміну в журнал. 
Цей поширений юб’єм тільки дозволив розбудувати 
краще одну чи другу ділянку, побільшити ілюстрації. 
Узгляднити потреби жінки-виховниці й жінки-господині, 
що в новій країні потребувала підтримки й поради.

Але головним завданням Нашого Життя — це роз
виток і праця Союзу Українок Америки. Цієї організації, 
що формує з українки в ЗДА громадську людину та 
включає її працю у визвольні змагання свого народу. 
Тому стільки місця присвячуємо організаційним спра
вам, звітам, дискусіям Окружних Рад і Відділів СУА, 
що допомагають ростові нашої організації. Дарма, що 
вони може й нецікав-і всім тим, що стоять осторонь 
організаційного життя й не розуміють значення їх. Але 
читаючи їх, таки мають наго ду вглянути в шлях укра
їнського організованого жіноцтва до накресленої мети.

Оцей обов’язок журналу повинні зрозуміти всі його 
читачки. Це трибуна, що повчає, розворушує й активі
зує. Це дзеркало, в якому бачить себе членка, Відділ 
і Окр. Рада. Вона допомагає їм знайти своє місце в укра
їнській спільноті і відстояти його перед американським 
світом.

Та Наше Життя пам’ятає й про культурний стан 
і практичні потреби української жінки. Цьому завдячу
ємо його мистецьку частину та дбання про здоровну чи 
хатню ділянки української родини. Поширюючи їх, хо
чемо вдоволити кожну українську жінку. Бо й та, що 
не є в нашій організації, нам однаково дорога, як оди
ниця нашого народу, мати українських дітей.

З оцим словом вітаємо Вас, дорогі читачки! Ми 
пройшли разом із Вами кілька, кільканадцять, а то й усіх 
двадцять років нашого шляху. Це й створило наше поро
зуміння, нашу дружбу. Нехай же вона ще поглибиться
і зміцніє у дальшій видавничій праці!

Н А Ш Е  Ж И Т Т Я  —  С ІЧ Е Н Ь , 1 9 6 4 1



Наш ювілейний дарунок
Ж ивемо в часах  .великого п о 

ступу і перемін.
На наших очах міняються ще 

вчора незруш им і вартості, наби
раючи нового зм істу у  'пристосу
ванні д о  вимог м одер н ої доби , в 
якій людина щ ор аз то частіш е 
стає о б ’єктом, якщо не знаряддям  
зм ехан ізованого світу.

Українська жінка ніколи н е  в ід
ставала від п ул ь сую ч ого  ритму 
життя. Т ому для нас нові й ого  ви
моги не страшні, а сам озрозум іл і. 
Але творити на чуж ині нові ф ор 
ми і нові вартості українськ ого  
д ухов ого  і суспільного життя —  
це .велика відповідальність. С еред  
х а о су  нових понять і приманли- 
вих кличів м одерного буття л ег
ко затратити справж нє українськ е  
обличчя. У пристосуванні до  ви
мог американського життя С ою з  
У країнок Америки ви користовує  
відповідно нов і м етоди піраці для 
всестороінньої р о зб у д о в и  органі
за ц ії. Awe в обличчі ТІЄЇ ВІДПОіВІ- 

дальности СУА приймає нові ід е ї  
обер еж н о  та в іміру п отр еби , д а 
ю чи місце новим думкам і новом у  
зм істові. Ц е  унагляднила недавно  
тому П рограм ова Комісія ОУА, 
щ о провела докладні ст у д ії над  
якістю наш ого членства та його  
зацікавленнями. ї ї  за х о д и  зм ага
ють д о  .того, іщоїб виховати іна ч у 
ж ині повновартну ук р аїн к у , св і
дом у  св ого  призначення, ідей ну й 
діяльну, яка рівночасно бул а б  
обізнана із модерними життєвими  
течіями. Ц е  й стало найважливі
шим завданням С о ю зу  У країнок  
Америки.

Й ого  зд ій сн ю є С У А  різними  
шляхами у  р ізн и х ділянках св оє ї 
праці. О собл иве, якщо не головне  
призначення має в цьому наш  
журнаїл Наш е Ж иття. З ’ясовую чи  
і р о з ’ясню ю чи проблем и не тільки 
українськ ого  ж іноцтва, але й у -  
к р аїн ськ ої спільноти в цілому, 
він ф орм ує св ітогляд ук р аїн ськ ої 
жінки на чуж ин і. Ж урнал  СУА —  
це н е  тільки „наш е ж иття11, але 
й —  „наш а д у ш а “, ;в якій в ідзер-

калені всі наші ід е ї , змагання і 
надбання. У трудних і пізнаваль
них ш уканнях, у  безн астанній  с у 
тичці з  життям, —  на наш их у сп і
хах і н евдачах —  ф орм ується  
наш ідеал.

Остання 'Конвенція СУА, щ о  
відбулася  в червні 1962  р. у Фи
лад е^ф ії, одн озгідн о ствердила  
велике значення Н аш ого Ж иття  
не тільки як приєм ного й цікаво
го д о  читання ж урнал у, але в 
пер ш у чер гу  як важ ливого орга- 
нізаційно-виховного за со б у , щ о  
служить, допом агає і ширить ід е ї 
СУІА, м аю чи ч ер ез В істі СФУЖ О  
контакт із українським жіноцтвом  
у всьом у світі.

У постійном у організаційном у  
рості, як .теж і  значном у зб іл ьш у
ванні завдань СУА і вимог його  
членства, дотеперіш ній формат  
ж урнал у (3 2  стор .) ст а є  невиста- 
чальним. Т ом у К онвенція виріш и
ла збільш ити кількість сторінок, 
<що вже й частинно зр о б л ен о . У 
1963 р. при однодоляровій  під- 
виш ці передплати, ми могли раз 
у  кварталі видавати число Н. Ж ,  
побільш ене на 8 сторінок. Одначе 
це н е  р о з ’в'Язує проблем и в ц іло
му. П отреби наш ої орган ізац ії 
вимагають постійного 40-стор ін - 
к ового ж урналу, в якому мож на б 
розвинути всі ділянки й теми, щ о  
цікавлять наш их читачок. Тому 
Річні Збор и  Гол. Управи, щ о від
булися у  вер есн і 1963  p., п оста
новили збільш ити ж урнал  до 40  
стор. кож ного м ісяця. С а м о зр о зу 
міло, щ о кош ти видання побіль
ш еного ж урнал у т еж  зр остуть . 
І саме тут ми маємо скласти іспит  
наш ого організаційного ви роблен
ня й пош ани до Н аш ого Ж иття! 
Щ об н е  підвищ увати передплати  
ж урналу, Екзекутива СУА п оста
новила провести  кампанію п р и єд 
нання н ових передплатниць.

Ц ей наш  клич не звернений до  
Окр. Р а д  чи В ідділів СУА! Ми 
звертаєм ось  із закликом і п р о
ханням до  всього членства СУА  
і в с іх  наш их читачок —  д ок аза 

ти ділом  св о є  прив’язання до на
ш ого ж урналу. Якщо кож на з нас  
приєднає лиш одну нову п е р е д 
платницю (підкреслюю —  тільки 
о д н у ), то наш  ж урнал стане ще 
краіщим, ніж б у в  д о с і і при зб іл ь 
шеній кількості сторінок, п е р е д 
плата ж урнал у не б у д е  підви
щ ена.

Ми увійшли у 1964 p., себ т о  
ювілейний рік Н аш ого Ж иття. 
Двадцять літ видавничої праці 
С ою зу У країнок Америки та на
полегливої прац і Р ед . К ол егії Н. 
Ж . дали у  висліді високовартісний  
ж урнал, щ о став нашим н е о б х ід 
ним другом  і дорадником . Прий
нятим звичаєм обдар овуєм о  юві- 
лятіз найкращ ими подарунками. 
Сповнімо ж е й ми цей милий о б о 
в’язок  та обдаруйм о Н аш е Ж иття 
новою  передплатницею , а це б у д е  
найкращ ий дар не тільки для у- 
лю бленого ж ур н ал у, але насам пе
р е д  для всіх  нас, ц ілого С ою зу  
У країнок Америки.

Д оля і майбутнє ж урнал у Наш е 
Ж иття —  в руках наш их чита
чок. Н аш а постава до  важливого  
завдання р озбуд ов и  наш ого ж у р 
налу док аж е, чи ми справді зрілі 
до чину, чи лиш д о  писання п о 
хвальних листів.

П рес. р еф . Гол. Управи СУА  
Осипа Грабовенська

НОВИЙ ЗАСЯГ ПРАЦІ ЗУАДК
У жовтні м. p., на Сьомих Заг. Збо

рах Злученого Українсько-Американ
ського Допомогового Комітету широ
ко обговорено нові можливості су
спільної праці. Це є, в першу чергу, — 
підтримка потребуючих людей укра
їнської спільноти за океаном і на ту
тешньому поселенні. Це завдання збі
гається з ділянкою суспільної опіки 
СУА й тому цю активізацію ЗУАДКо- 
мітету слід повітати. В Управі ЗУАДК 
знаходяться чільні Союзянки: в Ек- 
зекутиві п-ні К. Пелешок, а в Дирек- 
ційній Раді п-ні Анна Сивуляк.

Але рівночасно Управа ЗУАДКомі- 
тету пригадала, що за переселення но
воприбулі довгують йому ще 80,000 
дол. Цю величезну суму напевне біль
шість їх  у спромозі заплатити й про 
це усі переселені повинні пам’ятати.

Приналежність до жіночої ор
ганізації —  це доказ громадської 
зрілости кожної жінки.
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Українська жіноча преса
І. Пеленська

Українська ж іноча преса в и р о
стала з творчих зусиль поодиноких  
діячок доби  наш ого національно- 
культурного відродж ення. Перш і 
українськ і ж урналістки писали 
сво ї статті в загальній українській  
пресі і підносили п отр ебу  звіль
нення жінки з національної і со- 
ціяльно-економ ічної неволі. Це б у 
ли статті Ганни Барвінок у  п етер 
бурзькій , ,Основі", а згодом  Олени  
Пчілки в часописі „Рідний Край". 
Перш ий жіночий ж урнал ,,Л ада“, 
заснований С еверином Ш еховичем  
1853 р. у  Львові, з вузькоглядними  
поглядами на тогочасну ж інку, ви
ходив лиш д у ж е  короткий час. 
Щ ойно альманах „Перш ий вінок“ 
у 1887 p., виданий Н аталею  К об
ринською й О леною  Пчілкою, дав 
перегляд побіч літературних, теж  
ж урналістичних ж іночих сил. П оя
вились там статті С оф ії О кунев- 
ської, Анни й Катерини Павлик. 
М ихайлини Рош кевич та дві бли
скучі соціологічні розвідки Ната- 
л ії К обринської. Заходи  Кобрин- 
ської залож ити жіночий ж урнал не 
здійснилися, але вона й Олена 
Пчілка —  це перш і українськ і р е 
дакторки, щ о поклали основи для 
м айбутньої ук р аїн ськ ої ж ін оч ої 
преси, пов’язавш и ї ї  ідейно з ук ра
їнським жіночим рухом .

Т оді, на перелом і 19-го  і з п о 
чатком 20. ст. виступаю ть перш і 
редакторки-ж інки. П обіч Олени 
Пчілки, щ о видавала й редагувала  
„Рідний К рай“ (1 9 0 5 — 1 9 1 4 ) у 
Києві й Гадячі, Константина М а
лицька і Катря Гриневичева р е 
дагували дитячий ж урнал „Д зв і- 
н ок “ у  Львові (1 8 9 6 — 1 9 1 4 ) .

Перш ий український жіночий  
часопис почав виходити у  Львові 
1908 р. з ініціятиви Д а р ії Ш ухе- 
вич-С таросольської і Наталки Б у- 
дзи н овськ ої п. н. „М ета“. У склад 
Р ед. К олегії входили окрім зга д а 
них —  Олена О хрим ович-Заліз- 
няк, Еля Ганкевич і Євгенія Ц ег- 
линська. П оодинокі членки К олегії 
вели різні відділи, але в загал ьн о
му ж урнал мав характер ф ем іні
стичний. Реакція ур я ду  після вбив
ства намісника П отоцького постій 
ними конфіскатами довела до  у 

падку „ М ет у “, яка й так боролася  
весь час із фінансовими т р у д н о 
щами.

У тому ж часі почали з ’являти
ся ж іночі ж урналістичні пера в У- 
країні і поза нею . Щ об згадати  
лиш Лю дмилу С тарицьку-Ч ерня- 
хівську, Валерію  О ’К оннор-Вілін- 
ську, Наталію Д ор ош ен к о, Софію  
Р усов у , О лену Кисілевську, З ін а ї- 
д у  М ірну, Ганну Чикаленко-Кел- 
лер і багато інших. Але щ ойно  
розвиток ж ін оч ої орган ізац ії С о
ю зу  У країнок після І. св ітової вій
ни дав спонук у до  перш их п о 
стійних ж іночих ж урналів. У 1925  
році почала виходити „Ж іноча Д о 
ля “ у  К олом иї, пізніш доповнена  
популярним додатком  „Ж іноча  
В ол я “, а згодом  „Світом М ол оді14. 
„Ж іноча Д о л я “ стала почитним  
часописом ук р аїнськ ого ж іноцтва  
в Зах. У країні, Канаді й ЗД А . Р е 
дагувала ї ї  Олена Кисілевська, 
членка Гол. Управи СУ, пізніш е с е 
наторка до  польського сойм у, а на 
ем іграції перш а голова СФУЖ О. 
Її ж урналістична діяльність при
чинилась у  великій мірі до  куль
турного  піднесення ук р аїн ськ ої 
селянки та пош ирення клітин СУ 
по містечках і селах Галичини. 0 -  
ф іц іозом  С ою зу  У країнок була  
„Ж інка“, місячник феміністичного  
напрямку, щ о почав виходити в 
1935 р. і був редагований посол- 
кою і головою  СУ М іленою  Р уд-  
ницькою та О леною  Ф едак-Ш епа- 
рович. „Ж інка" була призначена  
для верхівки укр аїнськ ого  ж ін о 
чого р уху , а для сільського ж ін оц 
тва виходив двотиж невик „У кра
їнка", редагований М арією  С тру- 
тинською. М айже рівночасно в 
З Д А  появився ж урнал „Ж іночий  
С віт“, редагований м олодою  гр о
мадською діячкою  М арусею  Бек, 
щ о приділював багато місця пра
ці С ою зу  У країнок Америки.

Окремо 'ВИХОДИВ щ е „Ж іночий  
Голос" демократичного напрямку, 
редагований Ф. С таховою . У 1925  
році почала виходити у Львові 
„Н ова Х ата“, орган кооп. „У кра
їн ське Н ародне М истецтво11, що 
відродив народне мистецтво й п ід
ніс к ул ьтуру ук р аїн ськ ої хати.

Й ого редагувала Колегія під п р о 
водом Л ідії Б урачинської.

20-т і й 30-т і роки в Зах. У к р аї
ні творять світлу д о б у  у к р а їн 
ської ж ін оч о ї преси , щ о мала на
ціонально-етичні -зартості, п р о ф е
сійний рівень і мож ливості р о з 
витку. Д руга  світова війна зак ін 
чила цю д о б у  в 1939 р.

З  постанням О б’єднання У кра
їнських Ж інок у  Німеччині, став 
виходити у  М ю нхені ж урнал „Г р о
мадянка" (1 9 4 6 — 1 9 4 9 ) , р ед а го 
ваний письменницею  Людмилою  
Івченко. П еред тим у ЗД А  С ою з 
У країнок Америки мав свою ст о 
рінку в тиж невику „Америка". Але 
вже в 1944 р. СУА приступив до  
видавання окрем ого часопи су п. 
н. „Н аш е Ж иття". Р едагувала й о 
го в початках Клявдія О лесницька, 
а потім О лена Л отоцька, голова  
СУА. У 1951 перем інено Н аш е 
Ж иття на ж урнал під редакцією  
К олегії.

У Канаді ж іночі ор ган ізац ії р ів
нож  вийшли від окремих сторінок  
у тижневиках Новий Ш лях і У кра
їнський Голос. Із того вилони- 
лись —  у 1950  р. ж урнал О ргані
за ц ії У країнок Канади „Ж іночий  
Світ" під редакцією  С теф анії Б уб-  
нюк, а в 1960  р. ж урнал С ою зу  
У країнок Канади „Промінь" під  
редакцією  Н аталії К огуськ ої. О би 
два виходять у  В інніпегу.

Ж іночі ор ган ізац ії в р ізних кра
їн ах  мають св о ї сторінки в ук р а
їнській пресі. Ліга Укр. Кат. Ж і
нок Канади у  тиж невиках „Наш а  
М ета", Т оронто (р ед . Іванна П ет
рів) і „П оступ", Вінніпег (р ед . Н. 
Д ар ев и ч ), О б’єднання Ж інок ЛВУ  
у тиж невику „Гомін У країни", Т о 
ронто (р ед . М. С олонинка), ОУЖ  
Вел. Британії у  тиж невику „Укр. 
Д ум ка", Л ондон (р ед . Ніна М ар- 
ч ен к о ), С ою з У країнок А встралії 
у  тиж невику „Вільна Д ум ка", Сид- 
ней (р ед . Л ю бов Г ор д ієв а ), ОУЖ  
Б разилії у  тиж невику „Х л ібор об" , 
К урітіба (р ед . Наталія Л и си й ), 
Ж ін. Секція „Просвіти" у  тиж неви
ку „Укр. Слово", Б уен ос А йрес 
(р ед . Лідія Т аур и дськ а), С ою з У- 
країнок Канади в тиж невику „Укр. 
Голос", Вінніпег (р ед . Савеля
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С течиш ин). Хоч непов’язані з яко- 
ю н ебудь  ж іночою  організацією , 
проте веден і для ж інок сторінки в 
тиж невику ,,Новий Ш лях", Т ор он 
то (р ед . Віра К е) і „Канадійський  
Ф арм ер“, Вінніпег (р ед . І. К ниш ). 
Окремий циклостилевий бю летень  
видає ОУЖ  Німеччини, С ою з У- 
країнок  Зах. А встралії та Ц ен тра
ля СФУЖ О. Ц ей останній „У кра
їнка у  світі“ появився у  1963 р. 
під ред. І. П еленської. Книжкови
ми виданнями появились статті 
Ірини Книш, знам ен итої суч асн о ї 
публіцистки, авторки цінних праць 
із  істор ії ук раїнськ ого ж іночого  
руху-

Як видно з перегляду —  сучасна  
українська преса на чуж ині є п о 
в’язана з організованим жіночим  
рухом . Т ому ї ї  організаційним з а 
верш енням є пресовий реф ерат  
СФУЖ О, щ о видає від 1949 р. В і
сті СФУЖ О в ж урналі Н аш е Ж ит
тя (р ед . Л. Б урачинська). Т еж  
при СФУЖ О постала постановою  
С вітового К онгресу У країнського  
Ж іноцтва у  1959 р. Секція У кра
їн ськи х Ж урналісток. Її завдан
ням є охопити українськ і ж іночі 
пера у  світі, заохоч увати  їх  до  
вдосконалення та створити архів  
ж ін оч о ї творчости. Секція працю є  
під проводом С теф ан ії Бу'бнюк у 
Вінніпегу й о б ’єд н у є  около ЗО 
ж урналісток.

Н е є легко на чуж ині вдерж увати  
рідну п ресу . Ц е кош тує багато з у 
силь, тур бот  та матеріяльного  
вкладу. Але в тих ж урналах, ст о 
рінках і ,,кутках" твориться куль
турний дор ібок , щ о не є багатий  
кількістю, але змістом, ідейною  на
снагою  й ідеалістичною  вірою в 
майбутнє ук раїнськ ого н ароду. І 
на жаль, лиш цей дор ібок , а не 
ж іноча преса України пр одов ж ує  
традицію  преси українськ ого  ж і
ночого р уху .

Ж ін оч ої преси в сучасній УРСР  
властиво немає. На 23  мільйони  
ж інок України є один одинокий  
ж урнал , .Радянська Ж інка11. В и хо
дить у  Києві, редагований числен
ною К олегією , тиражем 6 0 0 .0 0 0 . 
Половина з його 32  сторінок з а 
повнена пропагандивною  агіткою,
з кольоровими портретами „вож - 
д ів “. Зм іст ж урн ал у —  це ви сло
ви вдячности „м удрій політиці 
партії схвалювання постанов

з ’їзд ів , захоплення все новими тя- 
гарами 5-ти і 7-мирічок. „Р адян 
ська Ж інка“ не д бає  про зацікав
лення жінки ані не заступ ає ї ї  ін 
тересів. Вона проходить із зав ’я 
заними очима повз вимучених ма
терей  і недож ивлених дітей. Коли 
У країною  прокотилась хвиля ар е
штів і вивозів у  pp. 1946— 1949  
„Радянська Ж інка11 описувала р о з 
квіт життя „під сонцем сталінської 
конституц ії" . У часах масових ви
возів м олоді на цілинні землі „ Р а 
дянська Жінка" писала про „весел і 
прощ ання матерів із дочками", а

Вже багато Відділів СУА працює 
для виховання молоді. Побажаним б у 
ло б, щ об усі Відділи при укладанні 
пляну праці взяли це до уваги. Коли 
не можуть робити цього самі —  то 
обов’язково повинні нав’язати контакт 
із клітинами, що працюють над вихо
ванням молодого покоління і старати
ся їм допомогти.

І р и н а  Л е в и ц ь к а  
секретарка Окр. Ради СУА 

в Нюарку

У грудневому числі Нашого Життя 
подали ми плян праці виховної рефе- 
рентури на 1963-64 pp. Однією з його 
точок є співпраця із школами україно
знавства й молодечими організаціями. 
Наші Відділи всюди підтримують їх, 
бо дорожать цими навчальними й ви
ховними станицями.

Але ми не повинні зрікатись і влас
них виховних завдань! У рядах Союзу 
Українок Америки гуртуються укра
їнські матері, а це чи не найважніший 
виховний чинник для української ді
твори. Ми повинні допомогти їм у ви
конанні виховних завдань і в скріп
ленні української родини.

В тій цілі влаштовуємо Виховні Се
мінарі й доповіді на виховні теми, під
бираємо виховну лектуру й гутірки на 
сходинах. Змагаємо до того, щоби в 
українських родинах була збережена 
традиція, що її передали нам наші 
предки та щоб плекалась українська 
мова й пошана для української куль
тури. Тільки в таких умовинах укра
їнська дитина збереже в серці любов 
до поневоленої України та схоче при
чинитись до її визволення.

Як бачите, наше виховне діяння за
креслене дуже широко і має власне 
поле праці. Ще треба згадати також

тепер осп івує ж ін очу ф ізичну пра
цю, ту  важ ку працю , щ о є понад  
сили жінки, нищить здібн ість  ї ї  
материнства і відбирає радість  
життя. Т ому ця преса не має м о
рального права р епрезентувати у- 
країнського ж іноцтва п еред  його  
народом.

І в 80 -т у  річницю українськ ого  
ж іночого р у х у  заступатим е його  
п ер ед  народом  і п еред  історією  
культурний д ор ібок  вигнаних із 
Р ідного  Краю ж урналісток , щ о к о 
лись передадуть  його ж іноцтву  
вільної У країни.

про інші виховні почини, що їх наш- 
Відділи виконують. Жіночі організації 
займаються дошкільним вихованням 
ще від часу, коли Наталія Кобринська 
піднесла цей клич. У Рідному Краю 
побудовано цілу мережу дитячих сад
ків та півосель, та й на новому посе
ленні всі дитячі світлички й садки по
стали заходами жіночих організацій.

Щоправда, воно нелегко зорганізу
вати дитячу світличку, що відповіда
ла б усім вимогам новітньої педагогії 
й гігієни. Але дитячу забаву або ди
тячу зустріч може кожен Відділ улаш
тувати! Адже в кожній місцевості є 
невелика заля, є сили, що вміють про
вести зустріч і є матері, що підготу
ють невеликий буфет. А така зустріч 
має незмірне виховне значення для 
дітей! Вони проведуть недільне попо
луднє в гурті своїх ровесників, заспі
вають українських пісень, послухають 
казки й помашерують під звук пате
фону! Побачите, які будуть вдоволені 
й щасливі!

Отже, як бачите, кожен Відділ може 
знайти собі самостійне виховне зав
дання. Звісно, допомога нашим вихов
ним установам теж є включена в наш 
плян праці. Але в першу чергу треба 
використати ті можливості, що випли
вають із змісту й засягу Союзу Укра
їнок Америки, як жіночої організації. 
Можемо й мусимо виконати самостій
ну виховну роботу! її чекає від нас 
наша спільнота та намітила нам наша 
Конвенція у своїх резолюціях.

Анна Богачевська
виховна референтка Гол. Управи

Своєчасно внесена передплата 
дає здорову фінансову підставу 
видавництву.

Наша вижовма програма
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Обличчям до минулого
Софія Парфанович

У  [Великому місті сер ед у щ о ї 
Америки, щ о  пиш ається назвою  
пів д енно - а м ер икан с ького П ариж у, 
сер ед  його майже п’ятиімільйоно- 
вого 'населення —  живе жінка. Та 
ні, вона скрізь у  М ексику, чи то 
місто, чи діла країна. Вона не са
ма: в н е ї обов ’язково (сім’я, і то 
велика, і стільки дітей, щ о інколи 
їй  самій .важко дорахуватися  їх .

Вона —  невисока, як і цілий  
н ар од  тут, і  худа . Її см угляве о б 
личчя дивиться великими, п одов 
гастими, чорними очима, погля
дом, щ о ви бігає з тисячеліть. В о 
на —  найчастіш е М арія або Лю,пі- 
та, тобто Ґвадалю ла (наймення  
індіяїнської М адонни) в якомусь  
убранні, щ о  має нагадувати еспан- 
ську рясовану сукенку ‘н еозн ач е
ного кольору, носить завж ди  й 
о б о в ’язково шаль. П ов’язана ;ни.м 
тісно чер ез плече і ліве рам’я, на 
якому спить дитя. М аленьке, тихе, 
індіанське дитя. Вона —  мати й 
дитя, зросл і в одне, немов різьба, 
яку тяж ко в деталях розлучити.

Біля н е ї ’біжить щ е од н е  чи 
кілька др ібних дітей і ©сі вони 
дивляться на вас очима .без сяйва, 
але з глибінню минулих віків. Ви 
знай дете їх  на малюнках с ер ед  
р у їн  міст і святинь, ви знай дете  
їх  на ф ресках могил в Оа-гака. 
Вони залиш ились живі .в кераміці 
н ередеспан ськи х часів, в 'багатьох 
залях А нтропологічного М узею  і 
в тих місцях, де старшині к ул ь ту
ра лягла п ід  вульканічний пил, 
тут у .мексиканських П ом пеях і 
Геркулянумі. Щ е бо куриться на  
південном у сход і від міста вулькан 
П опокатепетль і хто зна, яка б у 
ла й ого  участь у  зруйн уванні 
культур ц іє ї країни ...

Але окрім каміння, глини і ф ар
би розк азую ть  історію  леген ди  
писані гієрогліф ами, щ о д у ж е  н а 
гадую ть єгипетські чи південно- 
азійські. Та про н е ї, ж інку, зап и 
сав уж е сторінку похід  ес.пан- 
ських завойовників -Кор тез а. Оце 
й д е ж меня еспанців на п ідбій  д ер 
жави азтеків, щ о  володію ть к р а ї
н ою  .від Атлянтику ДО' П ациф іку і 
їх  очолю є потуж ний володар  
М онтезум а. З  ними йдуть пл е
мена індіян, щ о  ненавидять а зт е 

ків і з ними йде індіянка Д оня  
М арія. 'Вона зн ає мову азтеків і 
мая і служ ить н е лиш переклада
чем, але й свого р од у  диплома
том. Її Зручність І хитрість Оіблег- 
шила К ортезові п ох ід . Б ез  'бою 
підкорю ється й ом у  плем’я за п л е
м’ям, бо їх  п ер ек о н у є  М алінче- 
зрадниця (так ї ї  назвали індіяни) 
п р о бож еськ е п оходж енн я  К орте- 
за . Сказав б о  б ог  Кецалькоатль, 
щ о  їх  країною  зав ол од іє 'біла лю 
дина з 'бородою . О це й пригаду
вала індіянаїм М алінче й нераз  
уміла відвернути поразк у від К ор- 
тезови х завойовників. Історія не 
пиш е про те, як вона сприймала 
одну чи д р у гу  різню  мирного на
селення, до якого належ ала. Істо
рія поки дає ЇЇ в тій хвилині, коли 
К ортез д а р у є  ї ї  свому перш ом у

поручникові П онтокарреро. Отак 
неславно увійш ла в історію  жін- 
ка-Індіянка.

.Але вертаймось д о  н а ш о ї М арії 
чи Люпіти. Темна й н еп р озор а  в о 
да пливе в іріґаційли/, канал аж на 
окраїнах .міста. іНа берегах  ї ї  тем 
но одягнені жінки навколіш ки п е
руть ібіли'зну. Х то .мас кусник ми
ла, хто порош ок, а хто й  б е з  цьо
го обходиться . Біля ж інок 'безліч 
малих дітей. Коли приходить пора  
ї.сти, жінки видобуваю ть із  к ош и
ків кукурудзяни й  корж  чи хліб, 
д о  того часник чи цибулю , м ож е  
й трохи ом  ас ти і розклавш и на  
землі, їдять самі й годую ть  дітей . 
У глиняному збан к у напиток із  
кактей, або тільки вода.

Б ілизна -випрана. С уш ив ї ї  га 
рячий вітер, щ о  д у є  з-п о н а д  гір



і пустині. П отомок великого бога  
Кецалькоатля, щ о .колись цар ю 
вав у  пірамідах. Віра в /нього п о 
губила індіян. Ц е  він обіцяв-, щ о  
прийде іна зем лю  під видом б о р о 
д а т о ї людини. А місце т іє ї люди- 
ци на оізиді: понад хиж і індіян  
воно вистрілю є .високими м одер 
ними будинками. Колю мною Н еза 
л еж н осте на широкій, довгій в у 
лиці Реф орм а. Але нехай тільки 
скінчиться той пишний бульвар, 
починаються старі, частинно р о з 
валені або пош кодж ені колоніяль- 
ні будинки, щ о н е видерж ую ть  
тиску часу, б о  їх  п обудов ан о  щ е 
за еспанської займанщини.

А ле М арія чи Люпіта не йде до 
міста. Завдавш и собі кошик із б і 
лизною  на голову, б е р е  вона за  
р у к у  п о  дитині. 'Найменше прив’я
зан е до н е ї чорним або бурим  ша- 
дем . Як котра —  щ е вагітна. Так  
ото з цим живим і неживим ван
тажем .Марі'я йде до  св о є ї хижі, 
їх  тут багато. Стоять рядками, 
найчастіш е о бв еден і муром або  
живоплотом із кактеї. П о б у д о в а 
ні вони з сирих цегол, пласкі, з і  
щ ілиною  для входу, інколи й із 
щілинами для світла. Такий куб, 
простий і бури й , як земля дов к о
ла. Але й  таке ж итло н е є власні
стю М арії та ї'ї сім’ї . В он о ви- 
наймлеіне. Б о  робітник не м ож е  
дозволити соб і мати власну хату. 
Він заробл я є 10 до 15 пезів д е н 
но, щ о рівняється вісімдесяти а- 
мериканським центам. Щ о мож на  
за цю  сум у купити? Хліб —  д е 
ш евий, б о  за  б о х о н о к  платять 20  
сотиків (ц ен т а в о с).

Чоловік працю є. Коли він більш  
виш колений, м ож е зар оби ти  дещ о  
більш е, але таку р обот у  рі'дко 
найти в сл або  розви н ен ом у м екси
канському промислі. Найчастіш е 
ходять вони до  роботи д о  фарм  
і городів багатіїв . Та багато з 
них н ічого не робить і  тоді інколи  
допом агаю ть жінкам: н есуть  к о
пі и'ки з біллям чи купн о з  б а 
зар у .

Варити —  невелике питання, 
невеликий вибір . В перш у чергу
—  це к ук ур удзя н е  борош но. З  
нього печуть коржики -— • торті- 
йос. Ц е  найв'ажніШа страва і їх  
їдять, хто з чим має. М ож на й  на
повняти їх  м’ясом чи городи н ою , 
коли когось стати :на те... Д руга  
головна.' складова поживи —  це 
квасоля. Так було з поконвіку, 
так є й те'пер.

Так отж е Марія випрала б іл и з
ну та нагодувала сім’ю. Правда, 
щ е дала їй  пити. Н айчастіш е чор
н у  каву, або слеціяльний напи- 
ток, званий сотоль. М олока тут  
скупо й дор осл і м ож уть б е з  ньо
го обійтися. Д ітей  до  двох літ 
М арія г о д у є  груддю . С перш у вам 
дивно, як жінка го д у є  таке , ,н е
мов ля “, щ о  говорить. О сь  типо
вий випадок у  церкві: в лавках 
сидять жінки, і в о д н іє ї при г р у 
д і дівчинка, одягнена в черевич
ки й сук он к у  з  фяль банка ми. А 
справжнє немовлятко М арія від- 
винула в ід  себ е  й поклала на с у 
сідній лавці. Отак матірна грудь  
ніколи н е  перестає витворювати  
молоко. Т реба сказати, щ о всі ці 
Діти д у ж е  спокійні. Завинені в 
оці шалі, вони неначе приросли  
до матерів. Там їх  цілий світ: 
тепло, харч і догляд.

Але є й інші жінки. Ті, щ о м а
ю ть спром ож ність займатись тор 
гівлею. Зайдіть на торговицю  —  
меркадо. Там більш ість продав- 
ниць —  жінки. Вони так ж е зр у ч 
но відмірю ю ть матеріяли, як г о 
товлять різні мексиканські стра
ви, тут ж е й продаю ть їх  — - тор- 
тійос, кусні м ’яса чи риби, к ур я 
чу лапку, квасолю , к ук у р у д зу  в 
р ізн и х  видах. Не знаю ть інш ої 
мови, як свою , щ о часто є міш а
ниною  еспанської з якимсь інді- 
янським говором . А ле вміють 
пор озум ітись  із  чуж ими .мовою, 
знаками й грішми.

І є щ е жінки-мисткині. Головно  
танку. Є в М ексику Інститут Гар
н ого  М истецтва — - Палясіо д е  ляс 
Б ея с А ртес —  справжня палата 
з мармору й р ізьби . Якщо ви є 
в М ексику, об о в ’язково будь те  
•на виступі Н аціонального Балету, 
щ о лучить у  соб і танкове м истец
тво різних плем ен і околиць і 
первісний ритм з  сяйвом яскра
вих кольорів, та гуком дзвінків  
і калатал. М узика —  трьох чоло- 
віків-селян при великому цимба- 
лі, на якому ви стукую ть м олоточ
ками. Т ут ви знай дете ж інку-та- 
нечницю . Тут ви призадум аєтесь  
над українським танковим ми
стецтвом і як воно далеко п о за 
д у  .мексиканського в п оп ул я р н о
сті й ум інні використати кольо- 
ристику,, ритм і прихильність ч у 
ж о ї Бублики.

Звісно —  жінка не лиш р о б іт 
ниць і* продавниця. Вона теж  п р а

ц ю є у  бюрі, і школі, і в літаках. 
Завж ди вона старається захистити  
себ е  в ід сонця, щ о б  збер егт и  як- 
найбіліш у ш кіру. Т емна шкіра —  
прикмета .простолюддя, щ о з нею  
хіба загор іл і туристки хочуть  
конкурувати. Остаїнніх в он а к ош 
т у є  д о б р і грош і в .приморських 
купелищ ах, бо хоч є велика р із 
ниця у  валюті, проте мексикан
ська людина вміє брати  грош і. 
То ж купую чи, давайте їй  завж ди  
третину ж адан о ї ціни. К оли не 
зн аєте еспанської мови, пишіть 
цифри на папері й так м ож ете  
д о б р е  поторгуватись. П о чорних  
очах продавниці, заглиблених десь  
у віки, ви й  так н е п ізн аєте, хто  
кого ,, об торгу вав “ : ,ви ї ї  чи вона 
вас. Та, мабуть, вона.

ІЗ ЛИСТІВ ДО  РЕДАКЦІЇ 

В е р т е п  в У к р а ї н і

Я тільки що повернулась із Пласто
вого ярмарку і зр азу  ж е почала чита
ти останнє число Нашого Життя. М у
шу признатися, щ о дуж е люблю його 
читати та що зн аходж у там багато ці
кавих і близьких собі річей. Так ста
лося й сьогодні. Зараз ж е на другій  
сторінці зацікавила мене стаття Ірини 
П еленської п. н. „Український Вер
теп". Мені було д уж е приємно довіда
тись про те, що започаткований він 
був у ляльковому театрі. Я збагатила 
своє знання, я довідалась щ ось нового, 
про що я перед тим не знала. Пише 
п-ні Пеленська, що ходж ення з  верте
пом було у  звичаї по українських се
лах до самої II. світової війни. Я х о 
тіла б додати щ ось до того. Щ е так 
недавно, бо в 1957 р. я була в Україні 
і до  сьогодніш нього дня ходять там 
під час Різдва з вертепом. Не треба  
писати, які труднощ і мають хлопці й 
дівчата, підготовляючи й переводячи  
його! Тепер, коли в Україні „старший 
брат —  червоний кат“ старається ціл
ковито зрусифікувати нашу молодь, 
вживаючи до цього жахливих часом  
засобів , коли він старається знищити 
все, що українське, молодь старається 
зберегти прекрасні наші традиції. Вер
теп, у  склад якого входять —  ангел, 
трьох царів, трьох пастирів, Ірод, 
воїн, жид, коза, смерть і чорт —  рік- 
річно в ідвідує всі родини в селі, а 
то й по інших селах з  колядою. Не по
магає та не лякає хлопців, щ о оцінка 
з  поведінки буде обнижена, не лякає 
їх , що комсомольські провідники чи
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—  Пора б у ж е  починати1?
—  Та ні, рано щ е.
-—  Котра година?
—  Ми засідання заповіли на 

сьому, а щ олиш  пів до  восьм ої.
—  Ага! Н у, то почекаємо.
Д овгий стіл, покритий зеленим

сукном, надає поваги й важности  
черговом у засіданню  редакційної 
к ол егії Нашого Життя. Коли ста
росвітський будильник —  щ о п о 
ставлений для контролі над м одер 
ним електричним стінним годинни
ком —  голосн о ви стукує в о с ь м у ----
при столі сидять уж е всі, крім пані 
М арії і пані Н аталії.

—  Пані Марія передала свій 
проект на письмі —  каж е пані Лі- 
да, відкриваючи паперову течку з 
маш инописами, листами, ф отогр а
фіями. Ф отограф ії од р азу  ж  при
вертають увагу присутніх. Н е див
но: цікавість до образків, зокрема  
до кольорових, притаманна ж  не 
тільки ґрадуантам  дитячої світлич
ки СУА.

—  П очнемо м ож е від пані О л е
ни, каж е пані Ліда.

—  Щ о ж, мій плян показового  
числа Нашого Життя д у ж е  п р о
стий —  каж е пані О лена. На п е 
р едов у  пропон ую  статтю: „С тавай
те членами С УА “. Н аголовок п р о
бл ем н ої: „Ч ому в нас брак гордо- 
сти на наш у організацію  ? “ Ц ен 
тральна: „Б удівничі і гр обокопате- 
л і“ —  це про членські вкладки і 
про ф інансову госп одарк у відділів. 
Інтерв’ю з президенткою  М іжна- 
р одн ь ої Ж ін оч ої Ради. Ф ейлетон: 
„Ч ом у в голови болить гол ов а? “ 
От і все. Ага, щ е актуальна: треба  
щ ось про наш е становищ е до  ч ер 
гових виборів на президента ЗД А . 
Повісти не п отрібно: реш та місця  
для хроніки відділів.

—  Зовсім  слуш но, —  завваж ує  
пані Ю зя. —  Я теж  за те, щ об х р о 
ніку відділів побільш ити. В м оєм у  
проекті „При громадській роботі"

займ ає 16 ст., в том у десять ст о 
рін —  хроніка Ф иладелф ії, б о  ж  це 
найактивніший наш осер едок . Крім 
того в мене запроек товано такі 
статті: п ередова: „Ж інки п ер еб и 
рають провід". Ц ентральна: „П р е
са —  наша пропагадивна зб р о я 11. 
В проблемній о б о в ’язково дати від
січ чоловікам, щ о ображ аю ть ук р а
їнське зорган ізован е ж іноцтво. 
Ф ейлетон: „П ечена бараболя чи 
картопля, не п ю р е“. Є в мене крім 
того готова актуальна стаття: „В и 
шивані В ечерниці і справа ви зво
лення України", та інтерв’ю з г о 
ловою  4 3 -го  відділу СУА. Замість  
повісти, якщ о залиш иться місце пі
сля хроніки відділів, можна дати  
якусь серй озн іш у л ектуру, от х о ч 
би якусь працю для політичного  
освідомлення членок, чи щ ось п о 
дібн е. Найвищий час, щ об зор ган і
зоване ж іноцтво почало поглиблю 
вати свою політичну освіту та сер 
йозн іш е ставилося до  св о їх  гр о 
мадських завдань.

В цей момент входить пані Н ата
ля.

—  Ах, вибачайте, я зн ов у  за п і
знилася... Цілий день у  д ор озі, щ е 
зранку не була дома. Навіть о б і
дати ніколи!

Пані Ліда і пані О лена за м ет у 
шились: —  М ож е зладити вам п е 
рек уск у?

—  Та ні, не тур буй тесь , я зараз  
б іж у  додом у. А дж е засідання д о в 
го не триватиме? Д у ж е  поспіш аю ...

—  Ви не забул и  принести ваш  
проект показового  числа Н аш ого  
Ж иття?

—  Та ні, ось, маю цілий плян на 
письмі —  хвилиночку, зар аз п ош у 
каю у  течці.

—  Д айм о пані Наталі відітхну- 
ти, я тимчасом прочитаю  проект  
пані М арії.О , письмо коротеньке. 
П ередова: „За  д у ш у  м ол од і14. Ц ен 
тральна: „Слово до  батьків14. Р еш 
та ж ур н ал у: пош ирений, багато- 
ілю стрований відділ „Нашим М а
лятам44, з  окремим додатком : „М о
лодий д о р іст 44. Н у, щ о ви на те?

—  Хвалю, хвалю —  каж е пані 
Наталя. А ле мій проект р озр ахов а
ний на доросл и х читачів. П ер ед о 
ва: „Плекаймо наш у м о в у 44. Ц ен 

тральна: „Л еся Українка в світлі 
нових л ітературознавчих досл ід ів 44. 
Актуальна: „П оходж ен ня  назви  
„колядки 44 . 44 Інтерв’ю з п р о ф есо 
ром Ш ерехом  в справі нового пра
вопису. Ф ейлетон мені вж е теж  
обіцяли: „П ригода з ап остр оф ом 44. 
Замість повісти й хроніки вважаю, 
що корисніш е 'буде дати у п р одов
ж енні упрош ений курс у к р а їн 
ської граматики та правопису для  
щ оденного  вжитку українськ ого  
зорган ізован ого  ж іноцтва. Ц е —  
єдино на п отр ебу . Ж ах один, в я- 
кому занедбан ні на ем іграції наша 
мова!

—  Так, так, —  каж е пані Іри
на. —  Д и вуєм ось  молодим, а варто 
тільки послухати  як розм овляю ть  
ук раїнськ ою  мовою  дор осл і... І то  
все батьки, вчителі, ж урналісти. І 
в кого вчитися тій нашій молодій  
зміні?

—  А яка ваша думка про пока
зов е  число Н. Ж.?
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Фейлетон

САЛАТКА без отРУТИ

Молодиця з с. Купчого коло Буська 
■в Галичині 

W om an’s w e a r  of B u sk  re g io n  in  
W este rn  U k ra in e

вчителі ловлять їх  і пробую ть розп із
нати їх  досконало схарактеризовані 
обличчя. Подібні переш коди мають 
вони на Новий Рік, а дівчата на Й ор
дан, коли йдуть щеДрувати.

Надія Т и м ч у к ,  Бофало



—  В мене заплянован і такі стат
ті —  каж е пані Ірина. На п ередов у:  
„Ж інка поневолена". На централь
ну більша 10-тисторінкова порів
няльна студія  із статистичними д а 
ними п. н. „С тановищ е жінки в п е 
редвоєн них займанщ инах і в с у 
часном у СССР“. Актуальна стаття: 
„ З а  світовий конгрес ук р аїнськ ого  
ж іноцтва". Повість у  продовж енні: 
„М узика" В инницької. Варто б щ е  
й долучити ф ейлетон . Я вважаю, 
щ о коли навіть і є добрий  літера
турний матеріял, то ф ей л етон у т а 
ки потрібно. О дне одного  не ви
ключає. Ц е так, як у  приповідці: 
і чоловік, і приятель, кож ен у  св о 
єм у стилі.

—  А коли вж е зач іпаєм о п о 
друж ню  тематику, то цей мій „ к о 
ник" —  засміялась пані М арта.

—- А так, пані Марта любить  
скандалістику, завважила пані Лі- 
да.

— - Е, вибачте, щ о ви р озум ієте  
під скандалістикою ? Ц е річ д еф ін і
ц ії. Я тільки за  те, щ об не боятись  
контроверсійних тем...

;—  І сен сац ії?  —  кинула пані 
Ірина.

—  А навіть! Зреш тою , зн ов у  ж  
таки: щ о таке сенсація? В забр іха- 
ном у суспільстві сенсац ією  м ож уть  
називати те, щ о в інш ому сусп іль
стві викладають вчителі дітям на
родн ь ої школи.

—  Н у, годі не сперечайтесь! —  
вмішалась пані Ліда. Д авайте ваш  
проект. А є в ньому бодай  трішки  
чогось сенсаційного?

—- Н ічого п одібн ого . В се в тра
диційних рямках: П ередова: „Б іль
ше отвертости в дразливих спра
вах". Центральна: „П роблем и м о
дер н ого  подруж ж я". Інтерв’ю з 
д-р  Парфанович про ї ї  книжку: 
„Чоловік і жінка“. Ф ейлетон: „ Р о 
мантична лю бов, причина ж ін оч о
го самопоневолення". Замість ст о 
рін Нашим Малятам стаття про  
Ф ройдову інтерпретацію  дитячого  
дозрівання. Замість хроніки відд і
лів — - чотири сторінки л ю бовн ої 
лірики. Повість у  продовж енні: п е 
реклад за б о р о н ен о ї донедавна аме 
риканською ц ен зур ою  книжки  
Л оренса: Л ю бовник лейді Чатер- 
лей.

—  От тоб і й маєш ! —  злякалась  
пані Ліда.

—  А й-я-йай, яка це вж е пізня

година —  закликала папі Наталя. 
Я ж  м уш у вж е...

—  Н у, щ е хвилинку, —  каже 
пані Ліда —  я щ е тільки зачитаю  
свій плян ж урнал у. Ц е коротенько. 
В мене воно по пунктах! П ер ед о 
ва: „Плекаймо народне м истец
тво", центральна: „Е волю ція на
род н ь о ї вишивки", актуальна: „Чи 
можна виш ивану п орцеляну стави 
ти на провансальського стилю м еб
лі?" ф ейлетон: „Танцю ристки в з а 
коротких спідничках". Чотири ст о 
рінки ілю страцій в кольорах: взори  
до  вишивання, окремі дві сторінки  
як влаш тувати хату  в ук р а їн ськ о
му стилі, крім того ан к ета: хто  
зн ає народне м истецтво? Замість  
повісти у  продовж енні: Спогади  
про жіночий жу'рнал Н аш а Хата. 
От і все.

На цьом у засідання кінчилося. 
П рощ аю чись, всі одн озгідн о  ви
словлювали глибоке переконання, 
щ о ж урнал мусить бути всесто- 
ронній,, щ о б  вдоволити свою ш и
року різном анітну публ ік у: висо
ко- і менш е-освічених, одруж ен и х  
і самотніх, сою зянок, н е-сою зя -  
нок, а навіть тих, щ о володію ть  
жіночими серцями.

Кімната спорож ніла. На столі з а 
лишилась тільки течка з маш ино
писами, листами, ф отограф іями, і 
проектами членів редакційної к о
л егії. За  принципом двопалатної 
парляментарної дем ократії вона  
чекала на р озгляд і ріш ення три
буналом  ви щ ої ін станц ії. О сь-ось  
почнеться нове засідання редак
ційного сенату і пані: Б., Л. Б., Л. 
Б ура і Ліда Б. до  п ізн ь о ї ночі пра
цюватимуть над компромісовим  
пляном показового  числа Нашого 
Життя.

НАШЕ ГЛИБОКЕ СПІВЧУТТЯ 
Вістка про скритовбивчиїй замах 

на бл. п. президента Джана Ф. 
Кеннеді, струснула всім членством 
СУА. Не було змоги висловити це 
у грудневому числі нашого жур
налу, що вже було в друку. Але в 
своєму часі Централя СУА вислала 
вислови свого глибокого співчуття 
вдові Президента п-ні Джеклині 
Кеннеді, що є вміщені в англій
ській частині нашого журналу.

Рівночасно від імени членства 
СУА висловлюємо це й у цій ча
стині нашого журналу.

Екзекутива СУА

ДО  НАШОЇ АНКЕТИ 1964 Р.

Переглянувши всі відповіді, що на
спіли на анкету з  ділянки народніх  
узорів, відмічуємо з  радістю живе за 
цікавлення українською вишивкою в 
читачок Нашого Життя. Читачки ши
роко відгукнулись й виявили неабияке 
знання т ієї ділянки. Правда, широкий 
загал обмежився до одн ієї-дв ох  від
повідей, а лиш небагато обговорило  
всіх дев’ять узорів анкети. Тим більше 
цінні нам відповіді цих знавців наш ої 
вишивки, що розкинені по різних кра
їнах. їх  прізвища передаєм о Комісії 
Нар. Мистецтва при СФУЖО для даль
ших взаємин.

У наших запитах ми клали натиск на 
місце походж ення взору, його шов та 
примінення у  сучасному побуті. Не 
можна сказати, щ об учасниці анкети 
в цих трьох напрямах були однаково  
вироблені: одна з  них краще відзна
чалась в одном у, а друга в іншому. 
Але в цілому їх  знання ґрунтовне і це 
каже сподіватись, що дальше пізнання 
й удосконалення можливе.

Серед учасниць було значно менше 
вишивальниць із центральних, ніж  із 
західніх  земель України. А це велика 
шкода, бо їм питоме знання певних 
швів, що їх  на західн іх  землях не зн а
ють. Але сподієм ось, що в описі швів, 
що їх  підготовляємо, вони візьмуть 
участь.

За найбільш повні відповіді на нашу 
анкету ми признали нагороду таким 
учасницям:

П-ні НАДІЇ ЦИНЦАР з  Едмонтону, 
п-ні ОЛЬЗІ КУЛИНИЧ із Ню й ор к у, 
п-ні ТЕКЛІ МОСОРІ з  Буенос Айрес.

Відзначення за влучні відповіді при
знано таким учасницям:

П-ні НАДІЇ ПОЛЮХ із Скарборо, 
п-ні МАРІЇ РАВЛИК із Курітіби і п-ні 
САВИНІ СОХОЦЬКІЙ із М онтреалу.

Всім іншим учасницям анкети щиро 
дякуємо за  їх  добр у  волю й напевне 
знайтемо нагоду підтримати їх  зами
лування до р ідної вишивки.

РЕД. КОЛЕГІЯ НАШОГО ЖИТТЯ

ПОДЯКА
Оцим складаю щ иру подяку всім 

тим, хто своїми побажаннями привітав 
мене з  нагоди Срібного Ю вілею мого 
вінчання і складаю 5 дол. на пресовий  
ф онд Нашого Життя.

Ольга Салук 
Голова Окр. Ради СУА 

в Нюарку
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В ажко означити —  який виступ  
Ніни К лимовської був дебю том . 
Б о кілька років тому мали ми 
н агоду спостерігати ріст ї ї  талан
ту, коли вона, щ е тоді учениця  
У к раїнської М истецької С тудії, 
вразила прегарними декораціями  
до  п єси ,,М а зеп а “ і зн ову давн і
ш е щ е ї ї  'цікаві й живі ілю страції 
в ж урналі „Н аш е Життя" могли 
вважатися вступом у зріле, ми
стецьке життя. Вистава оліїв , гва- 
шів, акварель та емаль, які вона 
експонувала в П ен Арт С ентер, 
п ок азує д ебю т Ніни Климовської 
в повному обся зі мистецьких на- 
строї.в, опанованої кольористич- 
н о ї техніки, бездоган н ого  р и сун 
ку і т іє ї інтелектуальної височіні, 
яка д озв ол я є артистці літературні 
мотиви подавати культурном у гля
дачеві в суто плястичній формі, 
б ез нараження т ого  глядача на 
розчарування. С лухаю чи несм іли
вих а то й упевнених висловів 
учасників верн ісаж у про виставку, 
ми часто зачували слово —  сим 
волістка. І задоволен і тим о зн а
ченням автори вважали, щ о до  
т іє ї в їхн ьом у р озум інн і найвищ ої 
оцінки експонатів у цілому, не 
слід більш е нічого додавати, б о  
вона д ає вияснення на незримі за 
пити в душ і глядача, — - а щ о ж 
таке хотіла висловити своїм и кар- 
т инами артистка?

Коли розглядати виставку з  точ
ки бачення м истецького сьогодн і, 
усвідомивш и р івночасно наше п е
ребування в к р а їн і захоплення  
клясичними культурами (о с о б л и 
во гр ец ьк ою ), то  картини Ніни 
Климовської можна віднести (о с о 
бливо ці великі ф ігуральні полот
на) д о  культури ш істдесятих р о 
ків, які розпачливо відбиваю ться  
від панівного плястичного н ігіл із
му. Зовсім  не так, як паризьким  
ровесникам Ніни Климовської! їм 
нем ає щ о експонувати, б о  в них, 
мовляв, у се  вж е вимальоване і н і
чого н ового  не створиш, хіба ви- 
спекулю єш . А Н іні КЛИМОВ'СЬКІЙ є 
над чим подум ати і є чого б а ж а 
ти. Вона всі св о ї н астрої, б аж ан 
ня виявити св о ї ідеали або проти- 
ідеали, бажання виявити щ ось , щ о  
на ї ї  дум ку щ е не виявлене, вона

подає б ез т о го  чорного песим із
му, щ о параліж ує навіть найви- 
гадливіш их надреалістів.

П роте оптимісткою Н іну Кли- 
мовську теж  важко назвати. Гли
бока молодість заваж ає мистцеві 
радіти благом природи і завж ди  
звертатиме б езж у р н і думки в ст о 
рону аналізи і вслід за тим до  
сум у. Ніна Климовська зам олода, 
щ об бу т и  радісною . М ожна це  
ствердити —  дивлячись на ї ї  к ар
тини. А ле треба додати: вона за 
надто талановита й інтелігентна, 
щ об не прагнути н еосягн енного, а 
від ц іє ї  свідом ості завж ди в д у 
ші —  сум.

Щ о б  подати повну характери
стику цього перш ого виступу н а 
ш ої м олоденької артистки, не ви
стачить задоволитись висловом  
„'символістка", хоч воно багато  
говорить. Ц і романтичні теми 
(скривавлений кінь і п ор уч  бай
дуж а людина, або людина, щ о має 
час навіть у малому човні на н е 
спокійних водах нанизувати нами
сто на руки так, як ц е  роблять, 
граючись, діти, або дві сильні ч о 
ловічі постаті, спутані безсиллям  
мрій,) глибш і за слово „сим вол“, 
вони н е ствердж ую ть, а здається, 
ж ахаю ть. Та ц е  відноситься до  
глядача, бо на нього д іє  поруч  
рисунку й кольориту —  тематика. 
Спинімся на формальній сторінці 
вистави. Т ут мусимо признати, 
щ о незвичайність тематики йде 
впарі з формальним достоїнством . 
Впевненість рисунку і глибоке  
відчуття кольору у  н аш ої м ол о
д о ї мисткині дозв оля є на 'деф ор
мацію не лиш реальних тіл, але й 
атм осфери. Ц е безп ер еч н е ф ор 
мальне досягнення, якого бажав  
би соб і неодин досвідчений май
стер. •

Все ж мусимо застерегтись  п ро
ти абсолю тного і п огол овн ого  з а 
хвалювання виставлених картин. 
Хоч найдосконаліш а картина під 
малярським оглядом „Ч овен одер- 
ж им их“ видається  ,,цьвяхом “ ви
ставки, недарем не реп р одук ов а
ний „Недільним Б ю л етен ем 11, вже 
сьогодні виглядає прохідним ета
пом -до більш е ф інезійного  охоп
лення мистецького „ есп р і“, затор-

кненого в малому сір о-зел ен ом у  
гзаш еві з двома лежачими постат- 
тями. Ц ей  гваш виділяється ледве  
іміж монументальними оліями та 
невеликими акварелями, припад
ково, а мож е зум исн е повішеними  
на виставі.

Якби ми хотіли зробити для 
„Н аш ого Ж и гтя “ інтерв’ю з Н і
ною іКлимовською, то завдали б  
їй  декілька питань про ї ї  ш колу, 
подоірожі, нагороди, учителів... 
Але ми цього н е зробили. М ож е  
нашим читачкам бул о б  цікаво д о 
відатись про ц і всі справи, зв яза- 
ні з молодим талантом. В исловлю 
ючи свій погляд на виставку кар
тин Ніни 'Климовської ми хочем о  
накинути нашим читачкам н езай 
ві дум ки, які самі виникнуть про  
підсоння, з якого виходять наші 
талановиті діти. Ми ж  самі це п ід
соння винесли з  собою  в далекий  
світ і в ньому викохуєм о дивні 
квіти, щ о цвітуть б е з  сонця, не 
в ’януть під холодним вітром і п а х 
н уть, затримую чи рідні прянощ і 
для прославлення цього клімату, 
на ім’я якому —  У країна.

Оксана Керч

Наше інтерв’ю

Дебют Ніни Климовської

Софійка Лада: Портрет Ніни Климов
ської, пастель 

A rtis t N ina  K ly m o w sk a  w as n am ed  
by  O u r L ife  m ag az in e  as yo u n g  ta -  
le t  of th e  y ea r. H e r f ir s t  e x h ib it of 
p a in tin g s  w as h e ld  a t th e  A rt C en te r 

in  P h ila d e lp h ia , Pa.



Олена Залізняк

Із моїх спогадів про Олену Степанів
(Д ок ін чен н я)

О дного .разу одер ж ал а я листа 
не з Таш кенту, д е  С тепанівна в ід
бувала свою  неволю , а з  погра- 
ничноії станції росій сько-ф інсько
го к ор дон у . Д ор огою  Обміну п о 
верталась Степанівна до  А встрії. 
Картку, щ о ї ї  прислала мені вона', 
це ї ї  знимка сер ед  квітів у  чи
стенькій кімнаті Ч ервоного Х р е
ста. 'Просила мене зустр іти  ї ї  в 
означений день на зах ідн ьом у  
двірці у  Відні. З  несподіваною  вті
хою  плянувала. я, як б у д у  зу ст р і
чати та приймати О лену. М ож е  
так, як С оф ію  Галечко, щ о при
їхавш и д о  В ідня на відпустку з 
ф ронту, пробула у  мене майже 
тиж день і ми разом  оглядали о с о 
бливості Відня? Д арм а, щ о рідко  
курсували трамваї, а ввечорі не-  
освітлені вулиці і замкнені деякі 
м у зе ї й театри. В се ж  таки б у л о  
щ о у  Відні побачити для тих, щ о  
його н е  знали.

Та 'Степанівна не хотіла зали
ш итися довш е. Спішила д о  стрі
лецької кадри, пробувш и у мене  
всього юдин день. З ар аз п о  ї ї  
пр и їзд і трапилась їй  мала приго
да, щ о  б ул а  б веселою  сама по 
собі, якби не була збен теж и л а ї ї .  
Зар аз п о  виході з двірня на в у 
лицю М аріягільф спинив нас стар
шина, щ о  сповняв сл уж бу  кон
тролі, 'бо тоді було вж е багато  
дезертирів  із  ф ронту. Степанівна  
звернула йото увагу на с еб е , не  
як можливий д езер ти р , а як жінка 
в військовому виряді. Вона наче 
виросла зі свого ф рон тового  'В О 

Я Ц Ь К О Г О  принищ еного м ун дур у  і 
впадало в очі, щ о  ц е  не старшина, 
а дівчина з ніжним лицем, дещ о  
збен теж ен а  великоміським рухом . 
Кругом нас зібралася ціла товпа 
цікавих віденців. Папери С тепанів
ною були в порядку й контрольний  
старшина зар аз відпустив ї ї .  Та 
це ї ї  д у ж е  збен теж и л о  і тому сп і
ш илась д о  кадри, де  могла б 'офі
ційно 'бути зв ільнена чи бод ай  
скинути .військовий м ундур, зн и 
щ ений у  неволі. Р озказувал а тоді, 
щ’о мала ,н ер аз у  Т аш кенті тяжкі 
переж ивання, бо  то ;був та'бор п о 
лонених ,військових старш ин, т о 
го  конглом ерату 9-ти  народів, щ о

д у ж е  р ізно ставились до  визволь
них змагань українців , а участи  
ж інок у  військовій сл уж бі зо к р е
ма.

Згодом , п о  звільненні, С тепанів
на п ер ебувала деякий час у  Відні, 
де підготовлялась до  докторату. 
Та тоді ми стрічалися рідко, б о  я 
мешкала п оза Віднем. В она часто  
зустрічалася  з  О льгою  Б асараб та 
робили спільні прогульки в ма
льовничі околиці В ідня. Лиш як 
вона ,вже перенеслася  до. Львова, 
а я п р и їзди л а  туди  до  рідні у  в ід
відини, то  мали ми д у ж е  приязні 
зустр іч і та розмови у  к авари і на 
р о зі П ек ар ської і П анської, де  
сходилися тоді українці.

*

Львів, кляса школи ім. Тараса  
Ш евченка при вул. М охнацького. 
Там сходини Кружка ім. Ганни 
Барвінок. Голова Константина М а
лицька влаштувала святочні сх о 
дини в 15-ліття У країнських Сі- 
чОвих Стрільців. Головним п р о 
мовцем 'був сенатор О стап Л уць
кий, колишній визначний старш и
на УСС. У нього, деякий час С те
панівна б ул а  адьютанто'м. М айже 
цілу свою доповідь присвятив С те
панівні, підкреслю ю чи ї ї  здисци- 
плінованість і опанування навіть 
у д у ж е  трудних сл уж бових си т у 
аціях. С тепанівна 'була заск очена  
тим, щ о  вечір присвячено якраз 
спогадам про ї ї  військові часи  
(б о  ж  назагал ж інок в УСС не 
було б а г а т о ) і сиділа похилена у  
шкільній лавці (.може й т іє ї сам ої 
кляси, де ходила колись до  ш ко
л и ). В она, тоді гімназійна вчи
телька, була так скромж> зб е н т е 
ж ена, як мала учениця. А вдов о
лена Малицька лиш підсміхалась.

❖ ❖❖
В роки між  1926 і 1939 , коли я 

перебувала у  Львові, н е  стрічали
ся ми надто багато . У  к о ж н о ї б а 
гато праці й  о б о в ’язків, мало ч а
су  на осо б и ст і зустр іч і, у  к ож н ої 
св о ї особисті, нераз скомпліковані 
си туац ії і клопоти. Але стрічаю 
чись часто на вулиці, в п ов орот

ній д о р о зі з праці додом у, десь  в 
околиці Ц итаделі, усм іхаю чись  
питала м ене: „Щ о ж  там, О лено?"  
А я відповідала їй  так ож  питан
ням: „А  як ти, О лено?" Р озум іли  
ми одна о д н у  й так. Але коли тр е
ба бул о щ ось  зробити-виконати, 
радо сама згол ош увал ась  і п о го 
дж увалась. Пригадую', щ о на з а 
прош ення С о ю зу  У країнок при
їхала тоді до  Львова з доп ов іддю  
Софія Р усова з  Праги. -Гостра з и 
ма, а воїна в легкому понош ен ом у  
ж акетику, том у самому, в. якому 
кільканадцять літ тому перейш ла  
границю, втікаючи в ід  больш еви- 
ків. Спинилася з р а з у  у м ене і 
якось я сказала Олені Степанів, 
щ о тр еба  щ ось  зарадити тому, 
щ о б  Р усов а  н е простудилась. В о- 
на в ідр азу  погодилася  піти зо  
мною зібрати  між знайомими п о 
тр ібну сум у на к упн о теп л ого  зи 
м ового плаща, щ о й о г о  потім  п е 
редала РуСовій С оф ія  Ракова, т о 
діш ня голова У к раїнської З ахо-  
роїнки, ні'бито д арун ок  від малих 
дітей .

Н е всі наш і зустр іч і були такі 
сумні чи п о заж н о  врочисті, як п о 
ходи  на Янівський цвинтар, на 
Стрілецькі гроби  й н а  могилу  
Ольги Б асараб. Бачила я С тепа
нівну часом і на приємній б е зж у р 
ній розм ов і. Ц е бул о тод і, як у  
клю бі „ Н ов о ї Х ати“ „новохатян- 
ки“ справляли іменини К онстан
тані ‘Малицькій, Олені Степанів, а 
при тій нагоді щ е й мені. Щ ира, 
н езв’язана розмова, багато, квітів, 
щ о їх  тоді б у л о  подостатком  на 
Ринку у  квітярок, в ідсун ен и х  на 
окраїни міста нащадків колиш ніх  
родів Львова. А ввічливі „ново- 
хатянки" угощ али нас своїм и  
дбайливо приладж еними присм а
ками. І теперіш ні діячки СФ'УЖО, 
а тоді дирекція і Н адзірна Рада  
„У к раїнського Н ар одн ього  М и
стецтва" —  Ірина Павликовська, 
С теф анія Чижович, Л іда Б урачин- 
ська, Стеф'анія Савиїцька і покійні 
вж е Ірина Бонковська та Ольга 
Павловська. Та й  тодіш ні ім енин
ниці іКонстантина М алицька й О ле-
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Музичний вечір
Щ аслива дум ка прийш ла У праві 

й ч л ен ств у  7 2  В ідд іл у  СУА в Н ю  
Й о р к у . С тараю чись працю вати для  
скріплення у к р а їн с ь к о ї к ультури , 
ці т у т  н а р о д ж ен і членки СУА ви 
брали с о б і м узи ч н е п ол е. А д ж е м у 
зика п ром овл яє д о  всіх , н е за л е ж 
но чи х т о  в о л о д іє  м овою  чи ні. А  
при т ом у  зн а х о д и т ь  д о р о г у  д о  м о 
л од і, щ о м у зи к у  п лек ає. І так р о з 
п очались м узи чн і в ечор и  7 2  В ід д і
л у  СУА.

Т орік  у  червн і в ідбув ся  перш ий  
В ечір  в У к р а їн сь к ом у  Інституті 
К ультур и . П ро те вж е б у л а  згадк а  
в ан глом овній  части ні Н аш ого  
Ж иття. А т еп ер  ц ей  почин п о в т о 
р ен о  у  щ е к р ащ ом у виконанні. 
П ригляньм ося, як він в ідбув ся !

Д н я  3. л и стоп ада  співачка Л еся  
В аськів відкрила п р огр ам у гр у п о ю  
ук р а їн сь к и х  п ісен ь. В он а  в ід сп і
вала „ Б аби н е л іт о “ С ічинського, 
„О й, одн а  я о д н а “ Л исенка і нар. 
пісню  „ В ж е  сходи ть  з о р я “ . С л ід у 
вала арія П учін і „О  міо б а м б ін о “ 
К ерна, “ A l l  t h e  T h in g s  Y o u  A r e ” 
і Р о д ж е р с а  “ J u n e  i s  B u s t in ’ O u t” . 
П убли к а р адо  привітала м о л о д у  
сп івачку з оп ан ов ан ою  п оявою , щ о  
в о л о д іє  приємним гол осом . С у 
п р ов ід  спочивав у  р у к а х  д о с в ід ч е 
н о ї п -ни  Б ерти  М ельник.

П -на В аськів зак інчила п е д а г о 
гію  у  Н ю ар к сь к ом у С тей товом у  
К ал едж і і вчиться сп іву  в Л ор ен са  
Д ев ід с о н а  з М етр оп ол ітен  О пери.

Ч ер гов ою  у ч асн и ц ею  В еч ор а  б у 
ла м ол ода  піяністка Х ри стин а О- 
садц а. В она виказала б л и ск уч у  
т ех н ік у  гри у  „ П р е л ю д ії1* Б аха, 
„ Б у р і“ Б ет ов ен а  і в Р а п с о д ії Брам- 
са. Зн авц і відмітили ї ї  в ідчуття  
стилю , т еп л о т у  виконання і бар в н у

на С тепан ів  у ж е  відійш ли з  ц ь ого  
св іту.

Щ е  м и н ул ого  р ок у  О л ена  С те
панів відв ідувала м огилу К о н ст а н 
тани М алиіцької, оглядала н овий  
пам’ятник із  ч ор н ого  гр ан іту . А  
теп ер  і сама п ер ен есл а ся  на Л ича- 
ків'ський цвинтар, д е  стільки м о 
гил наш их з а с л у ж е н и х  л ю д ей  —  
Ш аш кевича, Ф ранка, б о р ц ів  я в н о ї
і п ідп іл ь н ої б о р о т ь б и  за  волю  
У країн и , щ о  найкращ і с в о ї сили  
віддали сл у ж б і р ід н о го  н а р о д у , 
гак як і В она.

ін тер п р етац ію . „Е тю д" Ш оп ен а  
вона виконала з  надзвичайним  
ум інням і гр ац ією . Ї ї ви ступ  п у б 
лика зу ст р іл а  рясними оплескам и, 
оц іню ю чи  зд іб н о с т і ц ь ого  м о л о д о 
го  таланту.

П -на О садц а  ст у д ію є  в М узи чн ій  
Ш колі Д ж у л ія р д а , д е  зм агає  д о  ба- 
к ал авр еату  з  м узи ки . Окрім т ого  
вчиться ф о р т еп ія н у  у  п іяніста Са- 
ші Г ор одн и ц ьк ого .

Н а п очатк у програм и п -н і М арія  
Д уш н и к , гол ова  7 2  В ідд іл у  СУА, 
привітала гост ей  і п редстави ла п-н і 
Ш анті Р а н дар ао  з Ін д ії. Ц ю  ви дат
н у  ін д у сь к у  д іячк у, щ о єди н а  мала 
р а н ґу  полковника в ін дуськ ій  а р 
м ії, вон а п ізнал а під  час К о н ф ер ен 
ц ії  М іж нар. Ж ін . Р ади  у  В а ш ін ґ
тоні.

П -н і Д уш н и к  привітала так ож  п. 
Л ева М ол одож ан и н а, автора п а 
м’ятника Т. Ш евчен кові і п -во  
Д ж у с ів , ф ун дат ор ів  У к р а їн сь к ого  
Ін ституту  А м ерики. П ров ід  вечор а  
п ер едал а  ім п р езов ій  р еф ер ен т ц і  
п -н і А нні Г ар ісон , щ о п редставляла  
артистів.

П о програм і сл ідувала т ов ар и сь 
ка частина. П -н і Д о р а  П іф ко р азом
із пп. Н етті С евицькою , О леною  
Т іб о д о , М ар ією  Р ік ет, Л ілі Б о х о н -  
ко і Кей Л уциш ин  п ри готували  п е 
р ек у ск у . При ній го ст і щ е до в го  
гутор и л и  й ділили сь враж енням и. 
В лаш туванням  в ечор а  зай нялись  
п-н і М арія Л исогір , м істогол ова , 
п -н і А нна Б езк о , к асієр ка, п -н і А н 
на К остів , секр етар ка, п -н і М арія  
К оваль, іп р езов а , п -н і М арія Т ол- 
лок, к ом ітетова .

С правді 72  В ідд іл  м о ж е г о р д и 
тись таким вдалим почином ! Чи не  
м огли б інш і наш і о сер ед к и  в п р о 
вадити й ого ?

Присутня

НОВІ книжки
Марія Струтинська: Помилка 

доктора Варецького. О повіданн я. 
В -в о  Ю ліяна С ер едя к а . Б у е н о с -  
А й р ес, 1 9 6 3 . О бкладинка р о б о т и  
Б ори са К рю кова. Ст. 144.

З б ір к а  оп ов ідань  об ій м ає  п и сан 
ня з  р ізн о го  ч асу . „ В ія д у к “ із  1 9 3 5  
р. надиханий  щ е ат м о сф ер о ю  б е з 
ж у р н о г о  дозв іл л я  п ер ед в о єн н о го  
ч асу , а „П ом илка до к то р а  В ар ець -

к о г о “ і „В ічн е світло" п ер ед а є  вж е  
сув ор и й  ритм в о є н н о ї д о б и . А  в 
ост ан н іх  оп ов ідан н я х  у ж е  з н а х о д и 
мо м етуш н ю  н а ш о ї мандрівки й 
н о в о го  п осел ен н я .

А л е н айбіл ьш е в н ут р іш н ь о ї си 
ли п р ом ін ю є з  н ар и су  „ П ер ед ач а" . 
Т у т  крізь  п р и зм у о д н іє ї  сім’ї  д і 
стаєм о п огл яд  на гл и бок і п отр я- 
сенн я т о го  ч асу .

Є. Малаиюк: Книга спостере
жень. П р оза . 1 9 6 2 . Н акладом  В -ва  
„Г ом ін  У к р аїн и " , Т ор о н т о . З  п е 
р едм ов ою  автора. Ст. 5 2 6 .

Н а ан гл ом овн ом у за го л о в н о м у  
л и стк у ц і нариси ок р есл ен і есеям и . 
І ц е до п о м а га є  р о зіб р а т и сь  ч и та
чеві у  п ід х о д і д о  книж ки. В ц их  
статтях справді р о зго р т а єт ь ся  п о 
гляд автора на ви датн і явищ а н а 
ш ого  В ідр о д ж ен н я , на актуальн і 
п остаті н а ш о ї л ітер атур и , на суть  
п р обл ем  н а ш о ї к ул ь тур и . О кремий  
відділ  п ри св ячен о хар ак тер и сти ц і 
М оскви в л іт ер а ту р і й о б р а зо т в о р 
ч ом у м истецтві.

В се  ц е насв ітл ен е гл и бок о , з  п и 
томим авторов і тем п ер ам ен том  та 
зд іб н іст ю  д о  си н тези .

Л. Б.

ЗАМІТНИЙ ЮВІЛЕЙ

Із далеких окраїн нашого поселення 
дійшла до нас вістка про один заміт- 
ний ювілей. Вшановану ним одну ви
датну жінку, що пройшла гідно свій 
життєвий шлях серед потрясень на
шої доби.

Дня 10. листопада 1963 українська 
громада Франції вітала у своєму крузі 
80-літню ЄЛИСАВЕТУ ПРОКОПОВИЧ. 
Наймення і постать цієї жінки навіки 
пов’язані з нашими визвольними зма
ганнями. Як дружина генерала Євгена 
Мєшковського вона перейняла на себе 
опіку над раненими і всю І. світову 
війну та визвольні змагання провела 
на цій службі. У пізнішому житті на 
еміграції, як дружина прем’єра УНР 
Вячеслава Прокоповича, вона всі свої 
сили присвятила опіці над емігранта
ми. З них у першу чергу вдова Гол. 
Отамана бл. п. Ольга Петлюрова за
знала найбільше її підтримки й уваги. 
Українське жіноцтво Франції теж щи
ро вдячне їй за неодну вказівку й по
раду. Ювілейне свято повернулось за
вдяки популярності шановної ювілятки 
у вияв пошани всіх кругів громадян
ства.
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У ювілейному змагу
Заклик пресової (референтки Гол. Управи поширив нашу акцію. До тепер 

звертались ми до пресових референток та прихильниць із проханням — поши
рювати наш журнал. А тепер це прохання відноситься до кожної читачки, що 
дістає Наше Життя. Придбати не багато, а тільки о д н у  нову передплатницю 
в цьому році. Такий був би ювілейний дар від читачок і такий був би видимий 
доказ Їх прив’язання до журналу!

З радістю будемо подавати вислід цього ювілейного змагу. Це буде нам 
найкращою винагородою за труд і найкращим сповненням наших бажань. Бо 
це найпевніша дорога До збільшення журналу до 40 сторінок, до чого змагаємо.

Придбали нових передплатниць в останньому часі:

ПОСМЕРТНІ ЗГАДКИ 
Дітройт, Миш.

Д іл и м ось  сум н ою  вісткою  з ч л ен 
ками СУА, щ о дн я 19. травня 1 9 6 3  
відійш ла у  вічність по довгій  і в а ж 
кій н е д у з і  довгол ітн я  членка 2 3  

В ідд іл у  СУА бл. п. Софія Попик. 
П оходи л а  з С окальського п ов іту , 
д о  н аш ого В ідд іл у  н алеж ал а дов гі 
роки. П олиш ила у  см утк у дві д о ч 
ки й о д н о го  сина з  родинам и. Н а 
ш і членки віддали П окійній  о ст а н 
ню п р и сл у гу  св оєю  уч астю  у  п а 
н ахиді і п о х о р о н і. В ічна їй  П а
м’ять !

Євдокія Кахній
рек . секр етар ка

Р од и н і П ок ій н о ї і 2 3  В ідд іл ов і 
СУА ви сл овлю є св о ї сп івчуття  

Екзекутива СУА

Озон Парк, Н. Й.
З  сум ом  пов ідом л яєм о членство  

СУА, щ о дня 2 7 . ж овтн я  1 9 6 3  п о 
м ерла довгол ітн я  членка н аш ого  
В ідд іл у  Євгенія Орлян. Н а р о д и 
лась 5. травня 1 8 9 2  р. Вічна їй  
П ам’ять!

А. Опарик
секр етар ка 3 5  В ідд іл у  СУА

Р о д и н і П ок ій н о ї і 3 5  В ідд ілов і 
СУА ви сл овлю є св о ї сп івчуття  

Екзекутива СУА

Филаделфія, Па.
З  ж алем  п од аєм о  д о  в ідом а  

ч л енству  СУА, щ о дн я 13 ж овтн я  
1 9 6 3  р. відійш ла у  вічність з  їх н іх  
р ядів д огол ітн я , активна членка бл. 
п. Ольга з  Васильців Ощипко.

П окійна нар оди л ась  в 1 8 9 5  р. 
в Б р одах , З а х . У к раїн а . В 1 9 1 3  р. 
п р и їхал а  д о  А м ерики. В есь  час 
св ого  п о б у т у  в цій к р а їн і б ул а  д у 
ж е  активна в гр ом адськ и х о р га н і
зац ія х , ж ер тв ен н а  та д у ж е  точна у  
в и конуванні п рийнятих на с е б е  о- 
б о в ’язків . У 4 8  В ідд іл і займ ала на 
п ер ем ін у  р ізн і п ости . Д о в г і роки  
сповняла так ож  о б о в ’язки  голови  
А п остол ь ства  М олитви при укр. 
катол. п а р о х ії Ц аря Х риста на  
Н айставні. О станнім и рокам и х в о 
ріла і ж ила з  дітьми п одал ьш е Ф и
л а д е л ф ії, але мимо т о го  д о  о ст а н 
н іх  дн ів  св ого  т р у д о л ю б и в о го

Орися Дацків, Юніондейл 1
Лідія Колодчин (Від. 76), Воррен 1
Іванна Клим, Бронкс 1
Марія Кубрик, Веґревіл 1
Василина Кущинська, Шикаґо 1
І. Луговська, Ню-Йорк 1
М. Маркевич, Бронкс 1
Іванна Осідач, Фила. (ВІДД. 43) 1
3. Озарук, Рочестер 1
Анна Панчишин, Филаделфія 1
Емілія Панасюк, Трентон (Відд. 11) 5 

Хто черговий?

Замість квітів
ЗАМІСТЬ КВІТІВ на могилу бл. п. 

Каленика Зелінського з Рінґовз, Н. 
Дж., складаємо 10 дол. на фонд „Мати 
й Днтина“. Вічна Йому Пам’ять!

Василь і Антоніна Купчак

ЗАМІСТЬ КВІТІВ на могилу моєї 
дорогої тети Софії Стеткевич складаю
10 дол. на фонд „Мати й Дитина“.

Олександер Рицар

ж иття, ж и в о ін тер есув ал ась  св оєю  
о р га н іза ц ією . В тіш алась загаль ною  
л ю б о в ’ю і п ош аною  у  всіх , щ о ї ї  
знали.

П окійна полиш ила в гл и бок ом у  
см утк у  синів Івана, В олоди м ир а та 
д о ч к у  А гн ет у  з родин ам и , брата  
С ем ена у  Ф и л адел ф ії, д в о х  братів
і се ст р у  в краю .

Ч ленки СУА, А п остол ь ства  М о 
литви та багато  гр ом адя н  провели  
ї ї  в остан ню  д о р о г у  18. травня  
ц. р. з  церкви Ц аря Х риста на у -  
к раїн ськ и й  католицький цвинтар  
у  Ф акс Ч ей сі. В ічна їй  П ам’ять!

Прес. реф. 48 Відділу
Р од и н і П о к ій н о ї й 4 8  В ідд іл ов і  

С У А  ви сл овл ю є св о є  сп івчуття
Екзекутива СУА

Ярослава Салик, Ню-Иорк (Від. 64) 5
Людмила Сердюк, Трентон З
Ніна Самокішин, Трентон (Відд. 11) 1
Л. Струк, Наєґра Фоле 1
Софія Теслюк, Ню-Йорк 1
19 Відділ СУА, Амстердам 1
34 Відділ СУА, Коговс 1
Д-р Софія Парфанович, Дітройт 1
Анна Вояковська, Сиракюзи 1
Д-р Євгена Єржківська, Сиракюзи З
Анна Наконечна, Ленсінґ 1 

АДМІНІСТРАЦІЯ НАШОГО ЖИТТЯ

ПОДЯКА

На Окружному З’їзді СУА у Фила
делфії попрощали ми щиро після
2-літнього проводу уступаючу голову 
п-ні Наталію Лопатинську. З її звіту, 
що є зреферований у цьому ж числі, 
можна з’ясувати собі засяг її праці та 
велику відданість, що її виказувала в 
виконуванні її. Хоч Президія З’їзду та 
присутні делегатки це оцінили, проте 
почуваюся до милого обов’язку й від 
себе ще раз подякувати цій невтомній 
працівниці, що помимо відповідальних 
родинних обов’язків витривала до кін
ця на цьому важливому становищі. Як 
колишня засновниця й довголітня го
лова Окр. Ради СУА можу цю її по
ставу зрозуміти й оцінити.

А н н а  С и в у л я к  
Почесна голова Окр. Ради СУА 

у Филаделфії.

ПОДЯКА
Почуваюсь до милого обов’язку 

зложити щиро-сердечну подяку 43-му 
Відділові СУА за побажання та пода
рунок із нагоди народин мого сина. 
Як вислів вдячности складаю 5.00 дол. 
на фонд „Мати й Дитина“, а 5.00 дол. 
на пресовий фонд Нашого Життя.

Христина Лисобей

Чи ви вже вирівняли передплату 
за „Наше Життя44?
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Світова Федерація Українських Жіночих Організацій
ШІСНАДЦЯТИЙ РІК ВИДАННЯ ЧИСЛО ПЕРШЕ

П’ятнадцятий рік праці СФУЖО
(З а к ін ч ен н я )

В ц ьом у р оц і бул а  н агода  для  
п іддерж ан н я  давн іх  і нав’язанн я  
н ови х контактів з  м іж н ар одн ім »  
ж іночим и організац іям и. К он гр ес  
М іж н а р о д н ь о ї Ж ін о ч о ї Р ади  в ід 
б ув ся  у  В аш інґтон і і том у  б ул а  
зм ога  вислати т уд и  дел егат к у  
С Ф У Ж О , р еф . зв ’язк ів  п-н і О л е
н у  П роцю к. А в складі Ж ін о ч о ї  
Н ац іон ал ь н о ї Р ади  З Д А  брали у -  
часть у  К он гр ес і пп. О лена Л о 
тоцька, голова СУА, А н астазія  В о 
кер, р еф . зв ’язк ів  СУА і М арія  
Д уш н и к , п редставн иц я „Н аш ого  
Ж иття". У складі к ан ад ій сь к о ї д е 
л е га ц ії Н ац іон ал ь н о ї Ж ін о ч о ї Р а 
ди  б ул а  п -н і С теф анія  Савчук, г о 
лова ОУК. У ц ь ом у  р оц і п -н і інж . 
К атерина Ш туль увійш ла д о  Р е 
д а к ц ій н о ї К о л ег ії ж у р н а л у  С віто
в ого  Р у х у  М атер ей  (М .М .М .), в 
як ом у появилася стаття про ш т у ч 
н ий  го л о д  в У к р аїн і 19:33 р. п е 
ра п -н і А. К овал ь ськ ої.

'Культ-освітіня р еф ер ен т у р а  в 
Н ю  Й о р к у  (го л о в а  д -р  С. К арпін- 
сь к а) як зав ж ди  так і в ц ьом у р о 

ці п риготовляла м атеріяли для С вя
та Г ер о їн ь . З  н агоди  50-ти л іття  
см ерти Л есі У країнки  вш ановано  
ї ї  як д у х о в о г о  натхнен ника ви
звол ь н их зм агань на цьогор ічн и х  
святах. В и готовл ен о  також  м атер і
яли в з в ’я зк у  з  вш ануванням  р о к о 
вин Ольги К оби л я н сь к о ї. П ідго т о в 
л я ється  м атеріял для відм ічення  
40-л іття  гер о й сь к о ї см ерти Ольги  
Б асар аб .

Гуртки К ни голю бів , щ о п остали  
в Н ю  Й ор к у , Ф и л адел ф ії, М он тре-  
алі, Т о р он т о  і Д ітр о й т і улаш тувал и  
цілий р яд вечор ів , п рисвячених п і
знанню  творів  су ч а с н о ї у к р а їн 
с ь к о ї л ітер атур и .

Р еф е р е н т у р а  н а р од н ь ого  м и
стец тва (п -н і А нна М арія Б ар ан )  
п ідготов л я є сес ію  для р о згл я д у  у 

к р аїн сь к и х  руш ників так, як торік  
п рисвячено ок р ем у у в а гу  у к р а їн 
ській керам іц і. Ц ього  р о к у  р е ф е 
р ен тур а  зап лян увал а створ ен н я  
п ор аден ь  нар. м истецтва для п ід н е 
сення ц іє ї  риси н аш ого п о б у т у . В 
Т о р о н т о  в е д е  п ост ій н о  к урси  у к р а 
їн с ь к о ї н а р о д н ь о ї виш ивки п-ні 
Люіба Л уцька, п о ч есн а  го л о в а  Фін. 
К ом іс ії СФ У Ж О .

Л ітер атур н и й  К он к ур с ф у н д а ц ії  
М ар усі Б ек  н агор оди в  у  ц ь ом у  р о 
ці О льгу Литвин за  ї ї  сп огад  „М ак  
і Л іза “ і Г анну Ч ерінь за  ї ї  с п о 
гад  ,,П ід  бом бам и Б ер л ін у" . Н а  
п’ятий і остан ній  К он к ур с т іє ї  ф у н 
д а ц ії п р о го л о ш ен о  як т ем у  —  
сц ен іч н у  картину.

У виховній  д ілян ц і дальш е п ри 
свячувано у в а гу  виховним  п орадам  
і вказівкам  для м атер ей . У том у  
напрямі п рацю ю ть В ихов ні К ом іс ії 
в К анаді (Т о р о н т о ) ,  і З Д А  (Ф и 
л а д е л ф ія ). Д о п о в ід і В ихов н и х С е
мінарів, п ом н ож ув ан і ц ик л остил е- 
во, р озси л а н о  д о  р ізн и х  відділів. 
В их. р еф ер ен тк а  п -н і І. П етрів в е 
д е  в ти ж н еви к у „В ільн е Слово"  
в и хов н у  п ор адн ю . Окрім т о го  В и 
хов н і К ом іс ії д баю ть  за  п р и д б а н 
ня м атеріялів  для ди тячих св ітли
чок.

С екція Ж у р н ал іст ок  (п -н і С т е
ф анія Б у б н ю к ) зб и р а є  і у п о р я д 
к о в у є  ж урн ал істи ч н ий  архів у к р а 
їн сь к и х  ж ур н ал істок .

Р е ф е р е н т у р а  С у сп іл ь н о ї Опіки, 
а зок р ем а  ї ї  ком ісія  в Т ор он т о , 
п рацю вала н ад  тим, щ о б и  в п р ов а
дити в працю  су с п іл ь н о ї опіки  
ск л адов и х  ор ган ізац ій  правила м о 
д е р н о ї су с п іл ь н о ї опіки. В тій ц і
лі в едеть ся  стала п орадн я  су сп іл ь 
н о ї опіки п ід  п р ов одом  ф а х о в о ї  
сили п -н і Д аниляк , а т ак ож  к уток  
су с п іл ь н о ї п орадн і в тиж н еви к у  
„Н аш а М е т а “ . В ц ь ом у  р оц і за в ’я 

зал ася  також  у  Т о р о н т о  Д о б р о 
вільна Ж ін оч а  С л уж ба  (го л о в а  п -н і 
К овал ь ськ а), щ о  має за  завдання  
нести  поміч хворим  у  ш питалях і 
п отр ебую ч и м  п оради  в д о п о м о го -  
вих справах. Г олов ою  К ом іс ії С у 
сп іл ь н о ї О піки на К ан аду  є  п -н і 
Євгенія Янківська, а в З Д А  п -н і 
М арія К вітковська.

Е кон ом ічна р еф ер ен т у р а  (п -н і  
О лена Т роф и м ов сь к а) р озгл я дал а  
го сп о д а р сь к е  стан ови щ е у к р а їн 
сь к о ї ж інки у  Р ід н о м у  К раю  і п ід 
готув ал а  цінний огл я д  т о го  для  
С тудійн и х Д н ів  СФ У Ж О .

З  ц ь ого  к ор от к ого  і д у ж е  за -  
гальни к ового п ер егл я д у  праці 
СФ У Ж О  в ц ь ом у  р оц і бачим о, щ о  
так члени Г о л о в н о ї У прави С Ф У 
Ж О , Р еф ер ен т  у  р і іКо,місій як і всі 
складов і о р г а н іза ц ії Ф е д ер а ц ії щ и 
ро зац ік авл ен і тими ідеям и і тими  
ділянками п рац і, щ о поставила с о 
бі за  завдан ня Світова Ф едер ац ія  
У к р аїн сь ки х  Ж ін оч и х  О рган ізац ій  
і в іддаю ть їй  багато  сил, т в о р ч о ї  
дум ки  і щ и рого  сер ц я . Ц е д а є  п о в 
н у  надію , щ о на м ай бутн ій  рік п о 
пливе праця щ е ш ирш им р усл ом .

Олеіна Залізняк

НА ОРГ. ФОНД СФУЖО 
Пам’ятаючи організаційні завдання 

СФУЖО наші складові організації та 
членки-прихильниці підтримують Орг. 
Фонд СФУЖО. Так, відвідуючи у 15- 
ліття СФУЖО могилу нашої першої 
голови бл. п. Олени Кисілевської в 
Оттаві, делегатки Відділів ЛУКЖ, ОУК 
і ОЖ ЛВУ із Монтреалу зложили 10 
дол. на організаційні цілі СФУЖО. — 
Щиро дякуємо!

Велику дбайливість проявила Фінан
сова Комісія СФУЖО у Торонто. 
Влаштовуючи зустріч Марусі Бек, рад
ної м. Дітройту, з українським грома-
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Європейська Конференція СФУЖО
Вже напередодні 14. листопада 1963 

усі делегатки з’їхались до Нотінгему, 
місця Конференції. Тут вітала їх го
лова ОУЖ і Підготовного Комітету 
п-ні Анастазія Остап’кж і членки мі
сцевого Гуртка ОУЖ. Представницею 
Управи СФУЖО була п-ні Ірина Пав- 
ликовська з Канади.

Дня 14. листопада о. д-р Михаль- 
ський відслужив молебень у наміренні 
Конференції. В своїй промові підкре
слив значення жіноцтва в громаді та 
побажав успіху у дальшій праці.

В заступстві недужої містоголови 
СФУЖО п-ні Ніни Коваленко, що не 
могла прибути, Конференцію відкри
ла п-ні І. ГІавликовська, вітаючи деле
гаток і гостей та подала ціль Конфе
ренції. Потім привітали делегаток — 
голова ОУЖ Англії п-ні А. Остап’кж, 
голова Союзу Українців Британії п. Р. 
Лісовський і голова Відділу ОУЖ із 
Нотінгему п-ні Семак. Відчитано пись
менні привіти, в першу чергу від го
лови СФУЖО п-ні Олени Залізняк. їх 
зачитала секретарка Конференції п-ні 
Лідія Демчук.

Слідувала доповідь п-ні Ірини Пав- 
ликовської н. т. „Ідейні основи СФУ- 
ЖО“ в якій вона спинилась коротко 
на історії нашого жіночого руху й 
окреслила ідейні напрямні, на яких по
стала Світова Федерація Українських 
Жіночих Організацій (СФУЖО). Звіт 
із праці СФУЖО за 1959—1962 (відчи
тала в заступстві містоголови СФУЖО 
п-ні А. Остап’юк, а звіт за 1963 р. п-ні 
О. Бойко-Сулима.

Згідно з програмою делегатки скла
дових організацій складали звіти. Зві- 
домлення ОУЖ Англії відчитала п-ні 
А. Остап’юк, ОУЖ Німеччини п-ні О'. 
Бойко-Сулима, Об’єднання Українок 
Бельгії п-ні інж. 3. Витязь, Союзу 
Українок Франції п-ні Л. Вітошинська, 
Укр. Жін. Союзу п-ні Анна Сапрун. 
Кожен З'зіт подав перебіг праці орга
нізації та її засяг.

Всі уважно вислухали звітів. Кожна 
країна має свої питоменності, що в 
ньому проязились. ОУЖ Англії по
мітне своєю оживленою діяльністю 
та динамічним розростом, ОУ Бельгії 
розбудовує свої клітини після довшої 
нечинности, ОУЖ Німеччини клопо

дянством — увесь дохід із тієї імпре
зи в сумі 350 дол. призначила на ор
ганізаційні цілі СФУЖО. Щире Спа
сибі!

четься труднощами залишених, Союз 
Українок Франції зустрічає в переїзді 
через Париж усіх видатних українців, 
Укр. Жін. Союз Австрії знаходить но
ві форми праці після останніх пере
ходів.

Згідно з програмою почались огляди 
всіх ділянок праці. Започаткувала це 
п-ні Остап’юк доповіддю на організа
ційні теми. Вона вказала на два мо
менти -—- потребу гуртування жінок 
та вироблення в них організаційної 
свідомосте. її доповідь доповнила п-ні
О. Бойко-Сулима 'конкретними вказів
ками. Це є — тісніший контакт із те- 
реном, членські виказки, активізуван
ня молодшого жіноцтва, створення 
секції прихильниць, охоплення чужи
нок, заміжніх за українцями і т. д.

Дискусія виявила організаційні по
треби терену. Делегатки розглядали 
можливість продовження каденції У- 
прави на час 2—3 років, потребу що
місячних сходин членства, впорядку
вання вкладок, обміну організаційних 
сил та тісну співпрацю з молодечими 
організаціями.

Дня 15. листопада перед полуднем 
проводила п-ні О. Бойко-Сулима. П-ні 
д-р Валентина Воропай відчитала до
повідь н. т. „Головні проблеми укра
їнського національного виховання*4. 
Доповідниця накреслила позитиви й 
негативи української здачі та пора
дила, як матері повинні підвищувати 
одні, а притуплювати другі. При тому 
торкнулась виховних труднощів ан
глійського терену, що є прикметні й 
для інших, а саме — почуття менше- 
вартости та труднощі в збереженні 
української розговірної мови.

Дискусія знов насвітлила виховні 
потреби кожної країни. У висліді рі
шено піднести виховні здібності ма
тері, бо авторитет батьків -—■ це най- 
могутніший засіб для збереження ді
твори й молоді. Для цього послужать 
гутірки на виховні теми й Виховні Се
мінарі. Підтримка шкіл українознав
ства та літніх осель — це друге з черги 
завдання.

Слідувала доповідь п-ні Люби Віто- 
шинської на тему української жіночої 
преси. Вона дала насвітлення цього 
поняття, опираючись на характеристи
ці, яку дала Олена Теліга у своїй 
статті „Сліпа вулиця". Дальше обго
ворила Вісті СФУЖО і пресові мож
ливості в Европі, себто жіночу сто
рінку ОУЖ Англії та Жіночий Інфор

маційний Листок, що виходить у Ні
меччині. На її думку треба змагати 
до ЖІЛ-у в кожній країні, що насвіт- 
лював би працю місцевої жіночої ор
ганізації.

Дискусія всебічно насвітлила цю 
справу. Милою несподіванкою для 
всіх присутніх був бюлетень СФУЖО 
„Українка у Світі“, що саме появився. 
У висліді рішено користуватись цією 
трибуною та змагати до поширення 
жіночих сторінок.

По полудні провід Конференції пе
рейняла п-ні інж. Зінаїда Витязь. На 
черзі була доповідь про суспільну опі
ку. Через технічні труднощі не вда
лось зладити огляду цієї ділянки. То
му п-ні Павликовська впровадила де
легаток у ту ділянку, а вони зреферу
вали ситуацію у своїх країнах (пп. Л. 
Вітошинська, Л. Чайковська, А. Оста
п’юк, 3. Витязь, А. Супрун).

Дискусія виявила слабе заінтересу- 
(Докінчення на ст. 19)

КОНГРЕС МІЖНАР. ЖІН. СОЮЗУ

Міжнар. Жіночий Союз, що його за
сновано у 1904 p., тепер наближається 
до свого 60-річчя. До цього вже готу
ється його Управа, намічуючи Ювілей
ний Конгрес у Трієсті в 1964 р.

Трирічна каденція Управи добігає 
до кінця. За той час уся увага МЖСо
юзу була звернена на жіноцтво від
сталих країн. У 1961 р. відбувся Семі
нар у Нігерії, у 1962 р. в Данії, а в
1963 р. в Монровії. Окрім того пре- 
зидентка МЖСоюзу п-ні Дераніяґала 
відвідала Вієтнам, Бурму і Маляйську 
Республіку.

Поважне значення мала також праця 
МЖСоюзу на терені Об’єднаних На
цій. Тут головна увага звернена на 
Комісію Статусу Жінки, якої 16-та Се
сія відбулась у березні 1962 р. Семі
нар ОН, що відбувся того ж року в 
Токіо йшов також із співучастю МЖ
Союзу. Сесії Економічної Ради й Між
народньої Організації Праці при ОН 
мають також представниць МЖСоюзу.

Ювілейний Конгрес Міжнар. Жіноч. 
Союзу матиме загальний відгук у світі 
зорганізованого жіноцтва. СФУЖО 
сподіється запрошення в ролі заприяз- 
неної організації, як це вже водиться 
від ряду літ. Тому вже тепер нам тре
ба готуватись до участи. Інформаційні 
матеріяли й друки та кошт подорожі 
делегатки вимагають співдії всіх скла
дових організацій. Точніші дані пода
ємо в обіжнику, що вже розісланий.
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Д-р Галина Подюк-Клюфас

Р ак  м а т и ц і
Дуже багато говориться сього

дні про злоякісні тумори — наро
сти, а в тому і про рака uterus-y, 
по-українськи матиці.

До сьогодні невідомо, що діє на 
нормальну тканку так, що вона по
чинає перемінюватися в тумор. 
Вважають, що в людському орга
нізмі є т. зв. потенціяльні клітини, 
які потребують відповідного по
штовху і тоді можуть почати ро
сти. Цим поштовхом бувають так 
звані карціоногенні субстанції, де
рівати теру, хронічні подразнення 
і інші. Клітини ростуть, множаться, 
переростають і нищать все навко- 
ла себе і лімфатичною дорогою 
переносяться в інші місця.

Двадцятп’ять відсотків усіх 
злоякісних туморів у жінок — це 
раки матиці. Це високий відсоток! 
Це поважна недуга!

U terus або матиця складається
з двох головних частин — corpus 
або тіло і cervix або шийка.

Рак шийки. Цей рак поділяєть
ся на стадію 0 і чотири вищі ста
дії, залежно від заавансованого 
стану недуги. Рак у стадії 0 є об
межений до поодиноких клітин. 
Цю стадію багато спеціялістів у- 
важає за цілковито вилікувальну. 
Стадія 0 звичайно появляється в 
жінок між 35-им і 45-им роком 
життя. Всі інші стадії рака можна 
бачити в жінок між 45-им і 55-им 
роком життя. Це не значить, що в 
ранішому або пізнішому віці рака 
не можна дістати. Буває він в ді
тей і 90-літніх.

Рак матичної шийки буває ча
стіше в жінок, що родили діти. 
Можливо, що всякі зранення при 
породі впливають на пізніший йо
го розвиток.

Рак у стадії 0 не дає ніяких об’я- 
вів. Його найчастіше пізнається 
при помочі мікроскопічного препа
рату. Це т. зв. цитологічний препа
рат. Його впровадив Papanicolaou

і тому американці називають його 
коротко P ap’s smear. Робиться 
його в той спосіб, що береться 
трохи слизі з матичної шийки і з 
похви, розтирається на мікроско
пічному склі і пізніше студіюється 
нормальність клітин у ньому.

Якщо препарат покаже, що клі
тини є ненормальні, робиться 
дальші обслідування, щоб підтвер
дити або виключити діяґнозу рака. 
Тоді витинається кілька маленьких 
кусників з матичної шийки й обслі
дується їх, т. зн., робиться з них 
препарат і оглядається під мікро
скопом.

Пацієнтки приходять до лікаря 
переважно з раком у другій стадії. 
Найчастішим об’явом, що спону
кує пацієнтку піддатись огляди
нам, є кривавлення. Воно спочат
ку невелике. Кілька краплин крови 
поміж нормальними менструація
ми, після супружих зносин, після 
важкого стільця чи напруження. 
Більші кривавлення бувають із 
більшим ростом тумору. На щастя 
не всі жінки, що кривавлять нере
гулярно, мають рака. Однак кож
не кривавлення у жінок, що є вже 
поза менструаційним віком, вважа
ється за злоякісне, т. зн., похо
дженням із рака, так довго, поки 
не докажеться, що рака немає. 06- 
яви такі як втрата ваги, чи навіть 
біль, виступають аж у пізнішому 
стані недуги.

Дуже важливо — відкрити рака 
в його початковій стадії. Жінки, 
що в них рака помічено скоро, чу
ються добре 5 і більше літ після 
лікування. Жінкам понад 35 літ 
життя поручається щорічні гінеко
логічні бадання, які включають 
зроблення P ap’s smear-y.

Рак маточного тіла. Цей рак у 
більшості випадків, знаходимо у 
жінок, що є вже поза менструацій
ним віком, в т. зв. менопавзі або 
поза нею. Рак тіла, відсотково, по

стає однаково в жінок, що родили, 
як і в тих, що не мали дітей. Перші 
об’яви цього рака — це кривавлен
ня поміж менструаціями, сильні
ші менструації, а найважніше ■— 
це кривавлення в поза-менструа- 
ційному віці, в так званій постме- 
нопавзі. Часом перед властивим 
кривавленням є рожеві уплави або 
виділини темно червоного або бру
натного кольору. Болів немає жад
них. Вони звичайно є вже в пізні
шій стадії.

Тому, що при кінці менструацій- 
ного віку, або в менопавзі, мен- 
струаційний цикль є нерегулярний 
і бувають більші чи менші нере
гулярні кривавлення, поставити ді
яґнозу, зразу, буває важко. Кри
вавлення тоді є спричинені ненор
мальною функцією яйників. Зате 
після переходового часу, в т. зв. 
постменопавзі, кривавлений/най
частіше є спричинені раком.

Pap’s sm ear не має того зна
чення при ракові матичного тіла, 
що при ракові шийки. Тоді треба 
робити curettage, або по-україн
ськи шкробанку. Американці нази
вають це D -j- С (dilatation and 
curettage). Діяґнозу рака ста
виться під час мікроскопічного ба
дання вишкробаного матеріялу і 
заразом стіреділюєчься його до од
ної із чотирьох стадій.

Лікування рака — це: 1. насвіт- 
лювання радієм або рентгенівськи
ми лучами, 2. радикальна операція,
3. одне і друге.

Під час радикальної операції ви
кидається цілу матицю, проводи, 
що йдуть із яйників до матиці (так 
звані туби), яйники і близькі лім
фатичні залози.

Вибір лікування належить спеці- 
ялістові. Цей вибір залежить від 
стадії, в якій знаходиться рак і від 
стану пацієнтки.

РІЗДВЯНІ ЗВИЧАЇ 
ГУЦУЛЬЩИНИ

Н а  Г у ц у л ь щ и н і  д і в ч и н а ,  щ о  н а к р и в а є  

с т іл ,  н а к л а д а є  с і н о ,  а  п о в е р х  т о г о  п е 

р е в ’я з у є  с т іл  ч е р в о н о ю  в - о л іч к о ю .  У  

з а с у в ц і  с т о л а  з а х о в а н і  і г л и ,  н о ж и ц і ,  

в е р е т е н а .  В е с ь  с в я т к о в и й  ч а с  ї ї  н е  с л і д  

в і д к р и в а т и ,  „ щ о б  с і  р о т и  н е  в т в и р а -  

л и “ , з н а ч и т ь ,  щ о б  н і ч о г о  з л о г о  в  с в я т 

к о в о м у  ч а с і  н е  г о в о р и л и .



Молода Господиня

Обід, варений у печі
Знавці людського здоров’я, лі

карі та .психологи' твердять, що не 
лиш смачно зварений о;бїд із пер- 
шоякісних свіжих харчевих сирів
ців, але теж погідний настрій під 
час їжі впливають у першу чергу 
на його легкостравність.

І дійсно, ми раді, коли за сто
лом 'безжурно пливе ірозмова, а 
наша рідня і гості захоплені тим, 
що ми, господині приладили. Але 
звичайно — у всіх погідний на
стрій за ви'йняткоїм самої господи
ні. Вона, звичайно, мусіла всього 
під час варення покуштувати; 
смаки й запахи з горшків до пев
ної міри відобрали їй апетит, а 
ще й у додатку, коли обід дохо
дить до кінця і перед усіми стоїть 
чашка запашної кави чи арома
тичного чаю, в її уяві виринає 
гора- посуди до миття та ціла кух
ня, закидана рештками харчів, що 
залишились від обчищування го
родини, садовини чи м’ясива.

Так одного дня я постановила 
зміну й хочу нею поділитись із 
читачками. Коли в мене є „осо- 
бливий“ обід і я хочу мати трохи 
більше часу для своєї родини й 
гостей — на неділю чи свято при
готовляю цілий обід, печений у 
печі. Доброю його стороною є те, 
що не треба нічого коштувати, 
знаємо ТОЧНО', коли все буде го
тове та .маємо час, коли -обід сам 
вариться, прибрати кухню, поми
ти посуду, накрити стіл, .перебра
тись, а навіть припудрувати носа
і все ще обід прийде на отіл сві
жий, а .не холодний.

Слід лиш пам’ятати: 1. підібра
ти кілька посудин, що овобідно 
можуть вміститися рівночасно в 
печі (найкраще прямокутні чи 
квадратні, .по можності з накрив
ками, а коли їх немає, заступити 
станіолем), 2. підбирати страви, 
що потребують такої самої тем
ператури та часу печення, 3. та 
такі, що не .будуть собі перешко
джати запахами (напр., часник в 
телятині і ванілія .в лакоминці).

Стравоспис обіду, вареного 
в печі:

1. Буліон у чашках із грінками (кре- 
кесами).

2. Салатна з сирої городини.
3. Варена городина — горошок із 

морквою.
4. Печена картопля з цибулькою.
5. Курячі лабки, печені в пармезані.
6. Ананасово-кокосова бабка або 

печені яблука.

Курячі лабки в пармезані
Потрібно:

стільки лабок, скільки осіб
2 унції масла (пів палочки)
1 горнятко тертих сухариків 
1 горнятко тертого сира-пармезану 
1 ложка солодкої паприки 

% ложечки чорного перцю 
1 ложечка солі

Лабки вийняти зарання з холо
дильника, щоб дістали хатню тем
пературу. Помити й висушити їх 
і занурити (по одній) у теплому 
розтопленому маслі або помастити 
їх пензельком оливою. До бру
натного паперового мішка (тако
го, як уживаємо до пакування 
другого снідання),, всипати міша
нину з тертих сухариків, сира- 
пармезану, ложечки солі і ложки 
солодкої паприки (коли хто лю
бить — ложечки чорного пер
цю). 'Вкидати туди по одній лабки, 
зібрати рукою верх мішка й по
трясати ним доки лабка не набе
ре на себе згаданої мішанки. То
ді всі кусники складати один біля 
одного на помащеному листі (бля
сі). Пекти на 350° 45 хвилин. 
Решту сухариків із сиром можна 
переховати >в щільно закритому 
слоїчку у холодильнику до на
ступного разу.

Печена картопля з цибулькою
Потрібно:

4 картоплі середньої величини 
1 цибуля середи, величини 
1 ложка масла

1 ложечка січеної зеленої петрушки 
1 ложечка січеного кропу

В огнетривалій посудині з на
кривкою накроїти обібрану кар
топлю платками, пересипаючи її 
дрібно кришеною цибулею та сіл
лю. Згори подробити ложку масла 
і покропити все 2-3 ложками во
ди. Пекти на 350° впродовж 45 
хвилин. Подавати посилану мі
шанкою січеної зеленої петрушки 
й кропу.

Заввага. Вище згадані страви 
потребують такої самої темпера
тури й часу варення в печі. Вса
дивши їх у піч, можемо прилади
ти салатку з сирої городини, яка 
для здоров’я необхідна.

Ананасово-кокосова-бабка
Потрібно:
2% горнятка просіяного легкого бо

рошна (cak e  f lo u r)  /
1 горнятко цукру
З рівні ложечки порошку до печива 

Уз горнятка оливи
5 жовтків (яйця середи, величини) 

% горнятка ананасового соку
1 горнятко білків 

% ложечки c ream  of ta r ta r  
% горнятка цукру

1 горнятко тертого кокосового оріха

Три перші складники змішати 
разом та ще раз просіяти до не
великої миски. Зробити ямку по 
середині та влити до неї дальші 
три складники в поданому поряд
ку, змішуючи це все добре лож
кою, щоб не було грудок. У вели
кій мисці електричним мішалом 
найвищою швидкістю вбити м’яко 
білка з cream of ta r ta r , посте- 
пенно додавати горнятка цу
кру доки шуїм не стане дуже ту
гий. Тоді попередню масу додати 
до шуму, легко але докладно все 
вимішати ложкою. Під кінець до
дати кокосовий оріх і ще вимі
шати.

Все це виложити до двох нема- 
щених тортівниць (може бути од
на форма, 4 інчі заввишки, а 10 
інчів у промірі з коминком по-се- 
редині). Пекти около годину на 
325° Бабка .готова тоді, коли 
притиснена злегка пальцем повер
неться назад до форми, як пружи
на. іВийнявши з печі, обернути її 
дгіом до гори і так у формі .цілко
вито 'ВИХОЛОДИТИ. (Оперти тортів- 
ницю на чомусь, щоб знизу та- 

(Докінчення на ст. 18).

Видання Cоюзу Українок Aмерики  - перевидано  в електронному форматі в 2012 році. Aрхів CУA - Ню Йорк, Н.Й. CШA.



На Б о й к і в щ и н і
Народне вбрання Бойківщини мало 

відоме, а ще менше оцінене. А воно 
не тільки дуже мальовниче, але й збе
рігає багато давніх прикмет. Тому 
варто запізнатись із його головними 
рисами, а то й впровадити його до 
танцювальних і хорових гуртків.

На цілому просторі Бойківщини є 
багато відмін. Добираючи найбільш 
відповідну, ми спинились на Болехів- 
щині. Ця околиця лежить по середині 
Бойківщини і донедавна доволі добре 
зберегла первісну народню ношу.

Жіноче вбрання Бойківщини в ве
ликій мірі виконане з доморобних ма- 
теріялів — полотна, битого сукна і 
шкіри. Через те воно спокійне, зга
шене у красках. Але прикраси ож ив
ляють його вишивкою, лямівкою, ху
стиною. І тому його шляхетна про
стота така принадна.

Сорочка з околиць Болехова 
S h ir t of B oyko  R egion

Жіноча сорочка
Крій сорочки на Бойківщині двоя

кий. Сорочки старшого типу мають 
бічний розріз, сорочки новішого типу 
мають пазуху зпереду. Оцей новіший 
крій сорочки зверться також „прира- 
менним“, що поширений по .всій Укра
їні. Це значить — складається з самих 
прямокутників, що зручно зложені д о 
купи дають цю загально відому укра
їнську сорочку.

Виконання сорочки на Бойківщині 
має свої особливості. Сорочка при
крашена не тільки вишивкою, але й 
морщенням. Це морщення застосову
ють до сорочок давнішого типу, зби
раючи майстерно у зморщки цілий 
перед на грудях, чи рукави при дудах. 
Новішого типу сорочка через пазуху 
не може мати ,,'брижів“ (так назива
ють ці морщини), зате має гарно змор
щений рукав під вуставкою і при ду 
дах. Комір сорочки викладаний.

Крій сорочки складається зі станка, 
рукавів (ч. 1 і 2) в уставки (ч. 3 ), 
цвикла (ч. 4). Станок сорочки є ко
ротший, як в інших околицях, бо бед- 
ра і ноги прикривають спідницею. По
ступ шиття: станок зшити з боків д о 
купи, залишаючи місце на вшиття

Крій сорочки 
P a t te rn  of sh ir t



ОБІД, ВАРЕНИЙ У ПЕЧІ
(Докінчення зі ст. 16)

кож доходило .повітря.) Коли вже 
холодне, тоді тонкою кописточ
кою підважити- ї ї  довкруги  та (наг
лим рухом  вдарити краєм об стіл, 
бабка випаде. Подавати на стіл із 
битою сметаною, щ о  вимішана з  
січеними ананасами.

Коли бабк а  печена в тортівни- 
цях і хочемо подати ї ї  в формі 
торта, тоді треба переложити ї ї  
такою масою:
Потрібно:

%, горнятка цукру 
1 рівна ложка борошна
З ложки цитринового соку 
1 ложка води 
1  вбите яйце
1  горнятко січеного ананасу

Все .разом вимішати на ско.во- 
вороді і варити ;на легкому вогні, 
мішаючи доки не згусне. П р о х о 
лодити і переложити торт. (Можна 
додати лож ку масла, коли п р о х о 
лоне, щ об  'було більш мастке.)

Заувага. Бабку треба спекти н а 
передодні. Коли хтось не має на 
те часу, тоді .можна доповнити 
стравоспис печеними яблуками, 
що вимагають такого самого 1 ча 
су й температури, що цілий обід.

цвикла і рукава. Окремо вишити ву- 
ставку, пришити до рукава, зморщив
ши його відповідно. Злучити рукав із 
станком. Тоді наморщити виріз шиї 
на нитку і стягнути відповідно до роз
різу. Викінчити пазуху рубцем. Виши
ти вузьким узором комір, зложити 
удвоє й обвести ним виріз шиї. До
лішній край рукава викінчити „бри- 
жиками“ (морщення з кольорових 
ниток).

Вишивка. Давні ,взори Бойківщини 
були геометричні і в небагатьох ко
льорах. Новіші — квітчасті і в бага
тьох красках. Зокрема Болехівщина 
любувалась у квітчастому орнаменті. 
Взори були виконані хрестиками. Ти
повий взір для сорочки Болехівщини 
подамо пізніше.

Морщення. Спосіб виконання „бри- 
жиків“ 'був різнородний. Тут подаємо 
найпростіший. Нижній край рукава 
зложено у вузькі складки і запрасова
но. їх перетикають стібами в різних 
кольорах за певною схемою. Ці стіби 
притримують складки полотна й рів
ночасно декорують.

ПІСЛЯ ШОСТОЇ
Найбільшу несподіванку в убранні 

гарної пані зазнаємо після шостої го
дини. А саме — вже зникли з її гар
дероби „коктейні“ сукні, що такі були 
вигідні на різні невеликі оказії. Тепер 
панує в тій порі сукня „ніщо", що не 
тільки так називається. Вона й справ
ді надзвичайно скромна. Звичайно 
чорна — відрізняється від себе лиш 
матеріялом. Це є — морщений шовк, 
м’ята вовна, шорстка парча — чудово 
укладаються в модель. Але найбільш 
улюблені — це оксамит і крепа. Цю 
останню часто бачимо в кольорах ве
селки та в принадних узорах.

А вже щодо форми, то вибір вели
чезний. Злегка морщена спідниця до 
шовкової плетеної блюзки, ампірний 
станик із драпованою спідницею, лег
ко вперезані „тулуби", спина оплете
на перехрестям із крепи, виріз обве
дений ришками й фальбанками. Вся 
вага покладена на спідницю: це вже 
не криноліна, а розмашно спливаючі 
складки, що прегарно розкладаються 
в танку. Глибокий виріз доповнюють 
нераз довгі рукави або квіти.

Найбільшою новинкою сезону в тій 
ділянці — оксамитний костюм для те
атру. Елегантно викінчений жакетик 
і спідницю доповнює гарна блюзка, 
ношена поверх спідниці. Такі ж ко- 
стюмики зустрінете з парчі, лями чи 
легкої вовни.

Оце все призначене на час після 
шостої години! Веселе, миле й моло
дече! Оленка Літинська-Санторе

Як водиться?
ПОВЕДІНКА В АВТІ

Коли жонатий мужчина середніх літ 
запрошує заприязнену родину до сво
го авта, то хто повинен сісти коло во
дія? На мою думку, батько цієї ро
дини. А коли батька немає, а до авта 
запрошено матір з одною чи двома 
дочками. Хто повинен сидіти коло во
дія? На мою думку — мати цієї ро
дини.

Коли ж таку родину запрошує до 
авта молодий, нежонатий чоловік, хто 
тоді повинен сісти коло водія — бать
ко (якщо він є), чи мати, або може 
котрась із дочок?

Отакі проблеми поведінки вирина
ють тепер у зв’язку з автами. Добре 
було б це в журналі обговорити!

Читачка з Англії

Ми Вам дуже вдячні за такий запит, 
що впроваджує нас у зовсім нову 
сферу товариських взаємин. Хоч і в 
давнину виринали такі справи, бо ж 
старосвітськими колясками й бричка
ми теж їздили наші родини та мали 
свій, пов’язаний із тим церемоніял. 
Але автовий транспорт — завдяки по
спіхові та масовому поширенню — 
цю справу спопуляризував.

Ваша думка про місце батька чи ма
тері родини в чужому авті — пра
вильна. Місце коло водія, власника 
авта, є почесне і тому займає його 
голова родини. Те саме важне й тоді, 
коли водій є молодий, нежонатий і за
прошує до свого авта родину з моло
дими панночками. Тоді місце біля 
нього займає батько або мати, а не 
одна з дочок. Дарма, що йому хоті
лось би мати біля себе молодше това
риство! Але він у даному разі госпо
дар і мусить виявляти увагу й/пошану 
до своїх гостей. Тітка Христина

Городничий
порадник

Порадьте, що робити з африкан
ською фіялкою, щоб вона зацвіла. Бу
ду дуже вдячна за пораду, бо мої фі- 
ялки чомусь не хочуть цвісти.

Читачка з Честеру

Африканська фіялка не цвіте зви
чайно з таких причин:

1. Пересаджена в невідповідний час 
і в занадто великий вазонок. Зацвіте 
щойно тоді, коли її коріння виповнить 
цілу посудину й буде доторкатись її 
стін.

2 . Коли підливана замало або заба
гато.

3. Для розвитку потребує угноєння 
■від квітня до вересня, що його купу
ємо в городничих крамницях. Доклад
ний опис застосування на опакуванні. 
його слід точно перестерігатися, бо 
забагато угноєна, нидіє і гине.

4. Коли виставлена на пряме соняш- 
не проміння. Потребує ясного місця 
в теплій ‘Кімнаті з не дуже сухим по
вітрям. Найкраще при вікні, зверненім 
до півночі.

5. Пересаджувати слід у березні в 
вазонки, відповідні до росту рослини. 
Потрібно землі: одна частина парни
кової, одна частина листяної, одна 
частина торфу „піт-мос“ й одна ча
стина піску. Роман Коцик
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З Європейської Конференції СФУЖО:
Сидять ізліва доправа: п-ні О. Бойко-Сулима, голоіва ОУЖ Німеччини, 
п-ні І. Павликовська, фін. референтка СФУЖО, п-ні А. Остап’юк, го
лова ОУЖ Англії, п-ні 3. Витязь, голова ОУіБельгії, п-ні А. Сапрун, 
делегатка Укр. Жін. Союзу Австрії. -— Стоять ізліва доправа: п-ні J1. 
Вітошинська, секретарка Союзу Українок Франції, п-ні J1. Чайковська, 
член Управи ОУЖ Німеччини, п-ні д-р В. Воропай, м.-голова СФУЖО 
в Европі, п-ні Уляна Андрушенко, містоголова ОУЖ Англії, п-ні С. Зе
лена, містоголова ОУБельгії, п-ні Л. Демчук, член Управи ОУБельгії.
P a rtic ip a n ts  of W FU W O ’s E u ro p e a n  C onference  h e ld  on N ov. 14-17, 

1963 in  N o ttin g h am , G re a t B r ita in

ЄВРОПЕЙСЬКА КОНФЕРЕНЦІЯ
(Докінчення зі ст. 16)

ванля цією ділянкою. Воно поясню
ється тим, що в Европі кожна людина 
охоплена суспільною опікою країни. 
Одначе офіційна суспільна опіка по
требує доповнення. Зокрема старші й 
хворі люди відчувають осамітнення 
й саме жіночі організації повинні дати 
їм цю моральну опіку. Висловлено 
признання за допомогу ,,баібусям“ та 
навчальним станицям. Ухвалено при
глянутись до нових метод сусп. опіки 
та включити їх у плян праці.

Доповіді про культ.-освітню працю
дали огляд цієї ділянки. їх виголосили
— п-ні Софія Зелена з Бельгії, а допо
відь п-ні Віри Дратвінської з Франції, 
що не могла прибути, відчитала п-ні
Н. Марченко.

Дискусія була доволі оживлена. Д е
легатки висловлювались про потреби 
терепу. На жаль, здебільшого про 
якість і рівень імрез, тоді коли культ.- 
освіїня праця організацій цим не огра- 
ничується. Про це треба буде теж по
думати, коли маємо піднести освітній 
рівень нашого членства, культуру у- 
країнської родини та приготувати їх 
до завдань у вільному світі.

Доповідь про народне мистецтво 
виголосила п-ні Уляна Андрушенко. 
Даючи його огляд та значення в житті 
жінки й спільноти, доповідниця вка
зала на шляхи, якими це здійснює 
ОУЖ Англії. Широко поставлена тут 
акція пізнання й застосування вишив
ки й писанки, а також намагання під
нести 'стилевість народнього строю. 
Також велика увага присвячена му
зейній збірці нар. мистецтва, що ви
ставлена в Домі СУБ-у.

Дискусія виявила різні можливості 
праці. Однією з них є встановлення 
музейної збірки, до якої змагає ОУЖ 
Англії. Але цього не зможе кожна ор
ганізація осягнути. Тому ширшою 
формою праці буде мистецька само
діяльність — курси вишивкарства, ке
раміки, писання писанок. Це знайо
мить членок із засадами народнього 
мистецтва та служить добрим засобом 
інформування чужини про нас. Для 
тієї цілі послужать порадні народньо
го мистецтва, встановлені при кожній 
централі.

Дня 16. листопада нарадами прово
дила п-ні Люба Вітошинська. Темою 
нарад був Світовий Конгрес Українців, 
про який поінформувала присутніх

п-ні Ірина Павликовська. Підготова 
Конгресу спочиває в руках Україн
ського Конгресового Комітету Амери
ки і Комітету Українців Канади. Укра
їнське жіноцтво повинно теж включи
тись у підготову як рівнорядний чин
ник та подбати про ділянки, охоплені 
жіночими організаціями.

Дискусія виявила ще недостатнє 
зрозуміння складових організацій для 
цієї справи. В Европі Світовий Кон
грес Українців ще не впроваджений 
належно і тому здається справою да
лекого майбутнього. Більшість деле
гаток висловилась за вичікуючим ста
новищем у тій справі.

Черговою доповіддю був перегляд 
фінансів, що їх реферувала п-ні Ірина 
Павликовська, фін. референтка СФУ
ЖО. Прелімі-нар бюджету був розі
сланий на початку 1963 p., але пояс
нення завжди допомагають краще йо
го зрозуміти. Вкладки складових ор
ганізацій далеко не вистачальні для 
фінансування праці СФУЖО і для по
одиноких акцій Управа проголошує 
окремі збірки, як також приєднує чле- 
нок-прихильниць, що своєю вкладкою 
допомагають збалансувати бюджет.

(Докінчення буде).

ДО ЛІТЕРАТУРНОГО КОНКУРСУ 
СФУЖО

П р о і н с ц е н і з а ц і ю  
У зв’язку з новим Конкурсом на дра

матичний твір хотіла б я дещо сказати. 
Чи не можливо було б написати про 
інсценізацію „існуючого вже твору“, 
що вона може бути і з недрукованого 
твору? Багато авторів мають твори в. 
рукописах, що їх не мають змоги на-* 
друкувати. Чи не можна б зладити з  
них інсценізацію?

He-учасниця Конкурсу

Звісно, що це можливе. Адже ж в 
основу літературного твору ляг сю
жет, що може бути рівночасно опра
цьований для сцени. Тільки тут треба 
застановитись, чи інсценізацію має 
провести автор повісти чи оповідання, 
чи хтось інший? Якщо хтось інший, 
тоді мусіли б увійти в порозуміння з 
собою й погодитись щодо авторських 
прав. Жюрі 5-го Літ. Конкурсу

Чи Ваша приятелька вже має 
„Наше Життя"? Якщо ні, то по
даруйте їй його з нагоди свят чи 
іменин!
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A  Salute to Our Life
By A nastasia Volker

The TV and the  radio are 
powerful media of communica
tion, bu t the  power of the  w rit
ten  word is the  g rea tes t and 
m ost lasting. For tw enty  years, 
the  f irs t, the  largest, and the  
only independent women’s perio
dical OUR LIFE  has been the  
mouthpiece of the  women, or
ganized in the  U krainian N ation
al W omen’s League of America. 
I ts  pages have reflected the 
ideals and ideas, the  hopes and 
aspirations, the services and the  
problems, in fac t the  very life 
of Am erican-U krainian women. 
M eager as it  m ight seem in the  
beginning, the  magazine was a 
g rea t step fo rw ard ; and the  
pride of its mem ber readers. I t  
has come a long way constantly 
im proving and striv ing  for the  
u ltim ate in journalistic form at, 
quality and expression — and 
achieving it.

A lthough the Journal, as it 
was then  called, s ta rted  out in 
the  native language, it  la ter be
came bi-lingual. The English 
section, called the  U krainian 
Woman, was introduced and 
stepped up w ith the  rising  need. 
L et us rem em ber here the  edit
ors who have successively tried  
to do the ir best in the  English 
section, during these 20 years. I t  
was Helen F. D. Lototsky who 
s ta rted  the  f irs t  English pages. 
She was succeeded by Mildred 
Milanovich and Helen Mural. 
L a ter Mrs. Lototsky took i t  over 
again and was succeeded by Ly
dia Burachynska, who is p resen t
ly working on it in cooperation 
w ith Jean W olcott Piper.

B ut let us be frank  — our E ng
lish pages never reached the  
scope of the  U krainian phase. To 
lure th e  Am erican reader of 
U krainian descent, th e  English 
pages of the  m agazine should re 
flect not only the  cultural back

ground, and the  reporting  of the 
various C hapters’ events, it 
should also offer the  younger 
women more journalistic sub
stance, and more challenge. I t  
should deal w ith a varie ty  of cur
ren t topics touching upon the 
day-to-day living and problems 
of the  younger readers, as well 
as outstanding U krainian topics.

W hile the  U krainian phase of 
Our Life m agazine has a Chil
dren’s Corner, it  is hoped th a t  
in the  next epoch of its h istory  
it will open a Teen-Agers Corner 
in the  English section . . .  a spot 
for the  teenage reader to express 
her views and ideas on a varie ty  
of subjects, including personal 
problems and conflicts. This 
would be opening a new avenue 
in our m agazine to  the  tender 
and sensitive age group — young 
fu tu re  Soyuzanky.

Therefore let us th ink  it over. 
Maybe one of our m em bers 
would dare to take over th is task  
and serve our English speaking 
Branches th is  way ? May be 
there  is young journalistic  ta l
ent among our readers?  Do not 
hesita te  to offer your pen to  our 
magazine in order to link it  be t
te r  w ith our present and fu tu re  
English speaking members.

OUR L IFE  has tru ly  come of 
age, in its tw enty  years of h is
tory, packed as it  is w ith stories 
of its member branches, and 
U krainian events th roughout the  
world. Our sincere and h eartfe lt 
congratulations on its  20th anni
versary. May the  next epoch be 
equally brilliant and surpass our 
fondest hopes. May its pages 
lure the  g rea t m ass of young 
re a d e rs ; and the  power of w rit
ten  word in e ither language 
ga ther them  into the  bosom and 
the  ranks of Soyuz Ukrainok. 
OUR LIFE  we salute you!

UCCA WASHINGTON NEW S

W ith the W ashington Post re 
fusing to publish scores of let
te rs  sent in p ro test of its m ali
cious and un tru th fu l editorials, a 
series of addresses incorporating 
these le tte rs and fu rth e r  docu
m entary  m aterial has been in iti
ated in Congress. Congressman 
Dulski commenced w ith an ad
dress on “The Need of a Shev
chenko Freedom  Section in the  
L ibrary  of Congress.” Published 
in the  November 13 Congression
al Record, the  address s ta tes: 
“Caluculated slurs against the  
constructive effo rts of imagined 
m inorities and tiny  groups are 
expressions of arrogan t ignor
ance for which there  is no room 
in our trad ition .” The address in
cludes groundbreaking press re 
ports, the  address of Congress
m an Lesinski, the  brilliant S tar 
article by Dr. F rederick Brown 
H arris, and Dr. D obriansky’s 
f ir s t  le tte r in complete tex t to 
the  Post. Congressman Dulski 
ended w ith a detailed resolution 
fo r the  Shevchenko Freedom  Li
b rary  in the  L ibrary  of Con
gress.

Following upon Congressman 
Dulski’s address, Congressman 
Derwinski spoke on November
14 on “Shevchenko — A Monu
m ent to Freedom .” “I take th is 
occasion,” he said, “to refu te  the  
m isinform ation published by the  
W ashington Post.” The Con
gressm an’s address in the  Con
gressional Record places on dis
play all the  Post editorials, ex
cept for the  last one, along w ith 
Rosenfeld’s article, le tte rs  by 
form er Congressman Charles 
J. K ersten and Dr. Dobriansky, 
the  Lewis article in the  S tar, and 
Congressman Feighan’s address.

The November 20 Congression- 
all Record has another Dulski 
address, titled  “Year For a Shev
chenko Freedom  Stam p — 1964,” 
w ith m omre m aterial on the 
scandalous Post editorials.
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MARY BECK UKRAINIAN 
OF THE YEAR

Councilwoman M ary Beck was 
awarded the  title  of U krainian 
W oman Of The Year by the  As
sociation of Ukrainian-A m eri- 
can G raduates in D etroit, Mich. 
To m erit th is title  requires ini
tiative, activ ity  and leadership. 
In a special ceremony on October
5, 1963 the award was made. I t 
is a distinction held by a few 
women down through the  centu
ries, from  all over the  earth . 
They stand out like shining 
lights in th e ir various civiliza
tions.

TRADITIONAL BAKING
Chapter 37 had a successful 

baking session a t the  home of 
Mrs. M ary Husak during the  
m onth of December in p repara
tion for holiday baking. The t r a 
ditional “pam pushky” are Mrs. 
H usak’s specialty and she shar
ed her secret and recipe w ith  the 
m em bers including m em bers of 
Chapter 58, who were invited. 
O ther baking and cooking ses
sions are on the agenda and ex
perts in trad itional cookery will 
show th e ir culinary a r t  for E a s t
er Feasts. Foods are always of 
in te rest to women and exchange 
of recipes is an ever popular 
subject.

B a k i n g -  C l a s s  i n  D e t r o i t ,  M i c h .

F ro m  le f t  to r ig h t: M rs. A nn  S tro -  
kon , P re s id e n t of U N W LA  C h ap te r 
37 ta k in g  th e  rec ip e  fo r  “p am p u sh 

k y ” fro m  M rs. M ary  H usak .

CONDOLENCE

November 27th, 1963

Mrs. John F. Kennedy 
W hite House,
W ashington
Dear Mrs. Kennedy:

Yet a tea r added to the  ocean 
shed for your departed husband 
John F. Kennedy. Please accept 
a w reath  of our prayers for the  
repose of His Soul, consolation of 
your troubled h ea rt and condo
lence to your Fam ily.

Our Country lost a courage
ous Leader, g rea t S tatesm an, a 
m an of g rea t ideals.

His untim ely death is m ourn
ed also by the m em bers of the  
U krainian N ational W omen’s 
League of America.

W ith compassion, we rem ain 
your m ost sincerely,

Helen F. D. Lototsky
President
Irene K achanivsky
Secretary

WASHINGTON POST 
A FFA IR

Following the U krainian Con
gress Com m ittee’s report, in the 
previous issue, UNW LA Head
quarters sent out a new sletter 
to all Branches s ta tin g  our view
point on The W ashington P ost’s 
critical articles, concerning the 
erection of a Shevchenko monu
m ent in our capital. These a r ti
cles aroused indignation among 
all U krainians in the  USA. 
Therefore all our m em bers are 
asked to express th e ir opinion 
in le tte rs  to the  E ditor of The 
W ashington Post.

WOMAN PA IN TER ’S 
EXHIBIT IN NEW  YORK

Branch 64 of UNW LA in New 
York City arranged, on Nov. 14, 
1963, a complete exhibit of the 
paintings of Irene Shukhevych. 
Mrs. Shukhevych is the  oldest 
U krainian woman pain ter living 
in the  Free World. The exhibit 
included her form er and recent 
works. Many visitors viewed her 
paintings and expressed th e ir ap
preciation of her fine talent.

O lena S tep an iw

OLENA STEPANIW
The U krainian Legion, form ed 

in A ustria  during World W ar II 
was outstanding not only as the  
f ir s t  U krainian A rm y in modern 
tim es bu t as having women 
among its ranks. They were not 
in auxiliary service like modern 
WACS. These enthusiastic  
young girls had to overcome 
m any difficulties in order to 
serve in the  same capacity as 
men.

The m ost outstanding among 
them  was Olena Stepaniw. Her 
recent death in Lviw, Ukraine, 
rem inded us again of her heroic 
achievements. Olena Stepaniw 
attained  the rank  of an o ffic e r; 
and la te r became a prisoner of 
war. A beautiful young woman 
w ith firm  character, she became 
popular: m any folk songs were 
composed in her behalf.

A fter World W ar I Olena Ste
paniw became a teacher, w ith 
special in terest in economic geo
graphy. In la ter years she work
ed scientifically and published 
several books. As an outstand
ing scholar and p a trio t she was 
arrested  by Soviet occupants in 
1949 and deported to a concen
tra tion  camp. A fter serving 7 
years of forced labor, she was 
released and retu rned  to Lviv, 
where she spent her last years 
in retirem ent.
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M . D ush n y ck :
— O u r E a s te r  P ro g ra m s  . . . .  
— P ro g re ss  of E n g lish  S p e a k 

ing  B ran ch es  . . .
— ‘<O pen-Sesam e” .
L e t’s C om m un ica te  
O rg an iza tio n a l T rip  
M. T a rn a w sk y : R u ssia ’s O ne

H u n d re d  Y ear W ar ...........
— M y V ote  is F o r D em ocracy  
T h e  75th A n n iv e rsa ry  C on

fe re n c e  of IC W  ..................
T w o G re a t C o n ven tions . . . .  
A . V o lk e r: R eg io n a l C ouncil .

SH O R T STO RY  
S o p h ia  P a rfan o v y ch :

C a rry  an d  I .........................

SU C C E SSFU L  W O M EN

G lo ria  F e d y k  .............................
D r. M aria  K lach k o  ..................
N a ta lia  P a z u n ia k  ....................
R om a P ry m a  .............................
M ary  W aw ry k o w  ....................

PO E T R Y  
V era  R ich : E lizab e th , th e  

W ise -K in g ’s D a u g h te r  . . .

FE A T U R E S

L. B .: “M ary a” of C la rk
A v e n u e ......................................

T h e  B orshch  S to ry  ................
C o m m em ora tion  Y ear ...........
M. D ush n y ck : 75th  A n n iv e r

sa ry  C o n f e r e n c e ....................
A  G re a t L o s s ...............................
F o lk  C ostum e of th e  H u tzu l

R eg ion  ......................................
M. H a lu n  B loch: M y B ooks
O. L ity n sk a  S an to re : S ty les

—  W h a t’s N ew  ....................
P ic tu re  “Iv a n n a ” ......................
O n U k ra in ia n  T h e m e .............
A. V o lk e r G en. F e d e ra tio n

of W om en’s C lubs .............
— C om m ittee  O n E d u ca tio n  .

R E C IP E S
S ta n d a rd  B o rsh ch  ....................
M eat R o l l s ....................................
Salads:
H am  S a l a d ......................................
L e ttu ce  S a l a d .............................
M ixed  V eg e tab le  S a l a d .........

P a s t ry
A ngel T o r t e ..................................
B u tte r -C re a m  C heese C ookies

No. P-
Torte F e d o r e .............................. 7 24
Torte Napoleon ....................... 3 15
Chopped Nut T o r te ................. 4 21

OBITUARY
Mother M. Zenobia OSBM 3 13

PROFILES
M. Dushnyck:
—Diplomat Elected President 7 23
—Nigerian Profile ................. 8 15
—A Pair of Conferees from

India ......................................... 9 15
—A Delegate from the East 10 15
Olena K u lch y ck a ..................... 1 19

UNWLA ACTIVITIES
American Women Hear Lec

ture ........................................... 5 14
Cooking Classes . . . .  4 21 9 16
Easter Egg C o n te s t ................. 4 18
New York B r a n c h e s ............... 2 15
President’s Tour ..................... 3 13
UNWLA Chapters on

E xcu rsion s.............................. 10 15
A. Volker: UNWLA Regional

C o u n c il.................................... 4 17
—The Board Meets ............... 10 14
Branch 37 ...................  1 18 7 23
Branch 53 .................................. 1 21
Branch 61 ...................  1 19 4 20
Branch 66 .................................. 4 21
Branch 72 .................................. 2 14

3 14 10 13

BRANCH 52 
NOVEMBER REPORT

The regular m onthly m eeting 
of Branch 52, UNW L m et No
vember 12th a t H eadquarters. 
Business of the  evening was con
ducted by Olga Lisovitch, P resi
dent. A rrangem ents were made 
to exhibit a few toys and dolls 
a t the  Annual Doll P ro ject of the  
Junior Federation. All th rough  
the year m em bers have worked 
m aking stu ffed  toys and dress
ing dolls for th is annual compe
titive  event. This year Br. 52 has 
made a grand to ta l of 69 toys. 
A fter the  Doll P roject, these 
toys will be donated to our own 
St. Basil Orphanage fo r d istribu
tion a t C hristm as time.

Business of the  evening was 
quickly disposed of as Stella Ki- 
riloff, a charter, 25 year mem

ber was feted on the  occasion of 
her 25th W edding A nniversary. 
A sum ptuous bu ffe t was p repar
ed and served by M arie Kaczur, 
hostess for the  evening, and Stel
la was tendered a g ift of 25 sil
ver dollars. We were also hon
ored by our N ational President, 
Mrs. Lototsky who joined us 
briefly  to  offer best wishes to 
Stella.

Amelia Bochey, Sec’y
P. S. We are pleased to  report 

th a t  as in past years we have 
won our share of prizes. F irs t 
Prize in Soft Toy Division. F irs t  
Prize in Baby Doll Division. 
Third Prize in Most A ttrac tive  
Doll Division.

STYLES — W HAT’S NEW
Im portan t are the  accessories 

th a t  transfo rm  garm ents from  
the  sportive look of a casual 
stroll to the  sleek sophistication 
of dinner and opening n igh t a t 
the  thea ter.

The shoes like the  clothes are 
comfortable, bu t well designed. 
There are no pointed toes, spiked 
heels or unnecessary o rn am en t; 
they  are functional. The heel for 
day is wider and lower, alm ost a 
walking shoe. B ut again we come 
across the  tex tu res — sleek rep
tiles, soft suedes, polished calf 
and shiny seal skin in hues ta s te 
fully appealing and exciting. The 
g rea t news of the  season is of 
course the  tall boot th a t  is w ear
able w ith m ost daytim e g a r
ments.

H andbags are more compact, 
less obvious bu t very elegant; 
and as handsome a varie ty  as 
your tas te  desires.

H ats are dram atic and severe, 
becoming bu t tricky. The rom an
tic “Garbo look” is back again 
for another season. The head be
comes more noticeable, not be
cause of wild teased hair and ec
centric make-up bu t sparkles 
w ith na tu ra l healthy  ha ir worn 
either short or medium length, 
close to  the  head, w ith a made- 
down cosmetic look. H ats vary  
between boy cap, the  cloche and 
the  turban . They are made in 
leather, furs, fabric, fea thers  
and ju s t about anyth ing  else.

Olenka L itynska Santore

English Articles in 1963
EDITORIALS

No. p.

22 НАШЕ ЖИТТЯ — СІЧЕНЬ, 1964

Видання Cоюзу Українок Aмерики  - перевидано  в електронному форматі в 2012 році. Aрхів CУA - Ню Йорк, Н.Й. CШA.



КОЛИСКОВА

Люлі-люлі-лі,
В небі журавлі, 
в морі кораблі, 
а солодкі сни 
в голубій імлі.

В голубій імлі 
пролітали сни, 
спи, дитя, засни. 
Люлі-люлі-лі.

Рученьки швидкі, 
ніженьки прудкі, 
оченька ясні, 
відпочиньте в сні.

Підростай у сні, 
ти моє орля, 
дороге маля. 
Люлі-люлі-лі.

Виростай, маля, 
світлим як зоря, 
вже тобі земля 
стелить славний шлях.

Буде славний шлях 
і лицарський чин, 
а малим спочинь. 
Люлі-люлі-лі.

Г. Чорнобицька

Ніна Наркевич

Найкращий дарунок
Іванко жив серед гір -зі старим 

дідом та бабунею. Він згубив- тата 
й маму під час війни. Дід та баба 
любили свого внука. Хатина 'їхня 
стояла на узліссі. Влітку тут було 
гарно: .багато квітів, трави, багато 
ягід та грибів, але взимку сумно, 
особливо, коли дорогу до села та 
школи замів сніг, а смереки, яли
ці від вітру хилилися до долу та 
гуділи.

Вже до Свята св. Миколая всі 
доріжки та стежки позамітало. Ді
да поїхали рано до міста, а коли 
повернуться, трудно було сказа
ти. Чи не забуде цього року Іван
на св. Микол ай? -— думав хлоп

чик. Ніби то він був чемний. 'Хіба 
що часом занадто багато бігав та 
пустував зі своїм вірним прияте
лем песиком Мисливцем (так про
звав Іванко молоденького песика- 
візчарика, що колись із села при
віз йому діду-ньо). З Мисливцем 
Іванко ділив і радощі і горе. Але 
сьогодні перед івечером Св. Ми
колая Іванка займала інша турбо
та: треба злагодити оберемок до
брого >сіна та покласти перед ґан
ком. Може кінь, на якому має 
приїхати св. Миколай, зголодніє, 
то хай відпочине та покуштує сві
жого сінця. Стодола стояла дуже 
далеко від хати, майже в самому

лісі. Вже було нерано, надворі по
чалася завірюха. Хоч бабуня не ве
ліли 'Іванкові виходити з хати, але 
хлопчик потихеньку вислизнув у 
сіни та за хвилину вже опинився 
на подвір’ї.

Вечір був темний, небо затяг
нули хмари, крізь які ледве світив 
місяць. Вітер був сильний. Сніг 
одразу заліпив .очі. З великими 
труднощами дібрався Іванко до 
стодоли, набрав сіна, зв’язав його 
та відніс до самого ґанку. „Як св. 
Микола спиниться то візьме для 
свого коня“... заспокоєно поду
мав хлопчик та ввійшов до хати.

— її де це ти був, Іванку? —- 
зустріла його бабуня. — Та ж 
добрий газда й собаку на двір не 
вижене, .така метелиця! І як то 
дідо добереться додому! — бідка
лася вона.

— Та я сінця приніс для коня 
св. Миколая — .несміливо виправ
дувався хлопчик.

—• Сінця! Сінця! — передраж
нила бабуня Іванка. — От розби
райся швидше, вже час вечеряти... 
А де ж Мисливець? Він, бува не 
з тобою?

Тут Іванко пригадав, що в хаті 
ніде не було пса. А він не брав 
його зі собою. Видно песик ви
йшов непомітно за Іванком. Але 
де ж він тепер?

— От тобі й на! Як же це ти 
його відпустив? У таку ,ніч, як за
біжить до лісу, то все може ста
тися... Вовки роздеруть бідолаху!
— турбувалася бабуня.

Іванко мало не заплакав з три
воги.

— Ні, бабуню! Я зараз піду, 
відшукаю його. 'Він не міг ще да
леко забігти. Як Мисливець почу- 
є мій голос, враз прибіжить! —- 
запевняв Іванко. Він накинув ко
жушка, взяв із собою ліхтар та 
вибіг із хати. Крижаний вітер бив 
Й О Г О ' в обличчя, сніг ліпив просто 
в очі. 'Крізь шум ялиць Іванко не 
чув радісного гавкання свого лю
бого приятеля, яким завжди від
повідав Мисливець на голос сво
го господаря. (Небо1 ще більш по
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темніло. Іванко перебіг двір і на
близився до лісу. Ніде людного 
сліду 'він «є знайшов, все замів 
сніг.

—- -Куди ж ти забіг? Мисливчи- 
ку, відгукнись! Де ти? Ні згуку 
у відповідь не іпочув хлопець. Лиш 
скигління старих смерек вирива
лося через завивання вітру. Май
же 'плачучи Іванко ввійшов до 
лісу. Страшно 'було йому, 'але ко
ли він у своїй уяві 'бачив бідно
го песика, до якого вже набли
жаються вовки, то стр'ах зникав. 
Продираючись крізь кущі, йшов 
хлопчик вііід дерева' до дерева, 
ввесь час кличучи любого друга. 
І знову ні сліду він не знаходив 
та не чув знайомого гавкання Ми
сливця.

— Святий Миколаю, врятуй 
мого песика! Я ж не хотів його 
загибелі... — по тихенько почав 
молитися хлопчик. — Не треба 
мені дарунків, поверни мені мого 
друга!

— Ми'сливчику, дурненький, 
йди додому! — почав знову кли
кати Іванко. Раптом вітер надніс 
до нього знайомі згуки. Це 'скиг
лив десь далеко пес. — Сюди, 
сюди любий! — зрадів Іванко. 
Пес відповідав, але не повертався 
до хлопця.

І тут Іванко пригадав, шо більш, 
як тиждень тому дідо пристроїв 
пастку на лиса», який часто при
ходив із лісу до двору красти ку
ри. — Мабуть бідолаха впав до 
пастки, — подумав Іванко. Напру
жуючи останні сили хлопець ру
шив вперед. Ввесь час він пере
гукувався з песиком і таки нади
бав його. В бідної тварини була 
покалічена нога, якою він попав 
до пастки.

Іванко звільнив свого друга та 
з великими труднощами дібрався 
додоіму. Там разом із бабунею він 
перев’язав покалічену лапу, наго
дував Мисливця та примостив йо
го в теплому місці коло грубки. 
Сам Іванко теж дуже зморився, 
впав на лаву та й заснув. Він не 
чув, як приїхав дід, не чув як 
бабуня йому розповідала про при
году з песиком.

Лиш на ранок його збудив дід.
—- Гей, вставай, хлопче, годі 

спати! Ти ж і св. Миколая про
спав!

Іванко відкрив очі.

Сонце заливало своїм промін
ням всю світлицю. До вікна за
глядало блискуче синє небо. На 
деревах, на полі всіми фарбами 
виграв'ав пухкий 'сніг. Іванко сів 
на лаві та оглядався навколо.

— А де песик? — запитався 
в діда. — На його голос з кутка 
виліз Мисливець та шкутильгаю
чи підійшов до хлопця.

— Ну, ось бачиш, живий тзій 
пес! Ти он вдягнися та вийди на 
дзір. Там я бачив, св. Миколай 
щось поклав тобі замість твого 
оіна, — обізвався до Іванка ді
дусь.

Хлопчик швиденько накинув 
кожушинку та вибіг на ґанок. Там 
він дійсно знайшов пакунок, де 
була цікава книжка, пара гарних 
постільців, горішки та цукерки.

— Ну, задоволений з дарунків?
— запитала Іванка бабуня.

— О, так, бабуню, дуже й ду
же! Але найбільше я вдячний св. 
Миколаєві за те, що допоміг мені 
знайти песика. Як би я залишив 
його на ніч у лісі, то на ранок 
вже напевно його б з’їли вовки.

— От тобі наука, синку! Зав
жди добре причиняй двері, як 
ідеш з хати. Другим разом і св. 
Миколай тобі не поможе! —- ска
зала бабуня.

Але ІвіаСик вже не чув бабуси
них слів; він пестив свого Мислив- 
чика та розглядав його покаліче
ну лапку.

МАТИ ДО НЕМОВЛЯТИ
Просипайсь, дитинко Лідо! 
Гарний ранок на дворі.
Мама дасть тобі поснідать 
Молочка,що дід нагрів.
На дворі впав сніг лапатий,
Гра проміння золоте,
Уставай, моя кирпата,
На прогулянку підем.
Там повітря кришталеве,
Мов джерельная вода,
І пишаються дерева 
В білих сукнях по садах.

Ти не знаєш цього дива?
Це зима прийшла до нас...
Ти ж бо в літку народилась 
У зелено-квітний час.
Нині білою габою,
Все покрито навкруги!...
Ми підем на двір з тобою,
Вип’єм нової снаги...
Потім знов в тепленьку хату, 
Вернем, свіжістю п’янкі.
Принесе з роботи тато,
Новорічні дарунки.

Панько Шквал
Грудень, 1901 р.
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Входимо в новий рік наш ої організаційної праці. Наш успіх найкраще 
з ’ясує кількість членок, що вступили в наші ряди. Спробуємо знов дати пере
гляд тих що в 1963 році приєднались до  СУА в наших округах.

У цьому числі округа Филаделфія подає свій вислід. У 12 Відділах приєд
нано в 1963 р. 42 членок. /Вітаємо їх  у  наших рядах і радіємо новими членками 
наш ої організованої сім’ї. Щ асти Бож е!

10 ВІДДІЛ СУА, ФИЛАДЕЛФІЯ:
Софія Горницька 
Ярослава Збир  
Олена Котович  
Віра Левицька 
Марія Нетяга 
Олена Утриско

11 ВІДДІЛ СУА, ТРЕНТОН:
Марія Калюжна 
Ліна Максимів 
Люба Татомир 
Софія Татомир 
Марія Флюнт 

13 ВІДДІЛ СУА, ЧЕСТЕР: 
Євфрозина Лесик

20 ВІДДІЛ СУА, ФИЛАДЕЛФІЯ: 
Марія Харина 
Ольга Фацієвич 

39 ВЩ ДІЛ СУА, МИЛВІЛ:
Марія Дітко 
Марія Костюкевич  
Софія Кубіцька

42 ВЕДДІЛ СУА, ФИЛАДЕЛФІЯ: 
Анастазія Гнатюк 
Юлія Левкович 
Зеновія Ясінська 
Олена Юркевич

43 ВІДДІЛ СУА, ФИЛАДЕЛФІЯ:
Марія Гуцанець 
Євгенія Дика 
Марія Дмитренко 
Христина Л исобей  
Марія Луцька 
Ірина Чумова 
Марія Ш умська

44 ВІДДІЛ СУА, ФИЛАДЕЛФІЯ:
Марія Ганіна

48 ВІДДІЛ СУА, ФИЛАДЕЛФІЯ: 
Станислава Васильків 
Олена Дармограй  
Марія Капраль 
Марія Лозовська  
Марія Максимович 
Текля Ремизовська 
Єва Римарчук 
Стефанія Уляницька 
Юлія Штогрин

54 ВІДДІЛ СУА, ВИЛМІНҐТОН: 

Марія Новосельська 
Надія Петеш  
Єва Романишин 
Марта Трофименко

ЕКЗЕКУТИВА СУА

НА ПАМ’ЯТНИК Т. ШЕВЧЕНКА 
Акція пожертв на пам’ятник Т. Ш ев

ченка у  Вашінґтоні ще не завершилась. 
Дійсність показує, що щ е багато гро
шей будем о потребувати на те діло. 
Тому варто пригадати замітні пож ер
тви жінок, що зложили на ту ціль: 

П-ні Марія Онишко 100 дол., п-ні 
Наталія Носенко-Копічук 50 дол., оби
дві з Дітройту, а по 25 дол. зложили: 
д-р Анна Чопик, Пелагія Кисіль, оби
дві з  Бостону, Маруся Бек з  Дітройту, 
Аліса Данилюк із М іннеаполісу, Сте
фанія Акулова з  Омаги, Ксеня Микита, 
Анна Сидорович, обидві з  Нюарку.

В кожній українській хаті повинна 
знайтися грамота Комітету П обудови  
Пам’ятника!

ОСОБИСТЕ 
М істоголову Гол. Управи СУА п-ні 

Марію Яримович із Ш икаґо вітаємо з  
одужанням та баж аємо повного пово
роту до здор ов’я.

Екзекутива СУА

НАШЕ ЖИТТЯ В ПОДАРУНКУ  
Нашу членку п-ні Лідію  Скрипчук 

вітаємо з  одужанням,, а членок пп. 
Ольгу Мартиненко і Зеню  Онищук із 
народженням діток та замість поба
жань даруємо їм журнал Наше Життя.

Управа 11 В ідділу СУА 
у Трентоні

Жертвуйте на пам’ятник Тараса 
Шевченка у Вашингтоні!

Клич наглої допомоги, висуне- 
ний торік на терені нашої органі
зації, знайшов зрозуміння. Дока
зом цього ініціятива округи Ню
арку — складати пожертви за
мість Різдвяних подарунків. І 
справді —- нераз маємо випадки 
наглого нещастя, хвороби чи ін
ших ударів судьби в нашому окру- 
женні. Пам’ятаймо про це в нашій 
суспільній опіці! Кожна україн
ська людина для нас дорога й ми 
повинні облегшити її недолю.

Але не в грошовій підтримці 
справа. Людина в нещасті частіше 
потребує інтервенції, поради, 
спрямування й доброго слова. Ре
ферентка сусп. опіки не зможе по
долати тому, коли не зорганізує 
добровільної жіночої служби, або 
як це подекуди називають — сек
ції сусп. опіки. Членки її повин
ні відвідувати хворих, допомагати 
інтервенціями по шпиталях і уря
дах, перекладати в разі мовних 
труднощів. Це шляхетне завдання 
виконує вже багато Відділв СУА. 
Але його треба поширити на всі 
наші осередки!

Наша допомога за океан зазна
ла тепер певної зміни, бо окрім 
шкіл у Німеччині частинно допо
магаємо також українському 
шкільництву у Бельгії. Наша до
помога бабусям охоплює тепер 23 
старші самітні жінки в Европі. Мо
жемо гордитись цією акцією, бо 
вона йде справді до найбільш по
требуючих. Відділи, що взяли на 
себе цей почесний обов’язок, по
винні з радістю його виконувати. 
Це найкраще свідчить про нас і 
нашу впорядкованість.

Новою ділянкою нашої суспіль
ної опіки — це висилка дітей на 
літні оселі. Торік багато Відділів 
це виконало й підтримало тим ви
шкіл і здоров’я нашої дітвори. Сю
ди належать теж стипендії для у- 
країнської молоді, що її старають
ся наші Відділи уфундувати.

Ольга Макар 
Реф. суспільної опіки 

Гол. Управи СУА
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ФИЛАДЕЛФІЯ, ПА.
Окружний З ’їзд  СУА

Дня 1. грудня 1963 загуділо в Домі 
СУА немов у вулику. Це сходились 
делегатки Відділів округи й тому ра
дісним вітанням не було кінця. Аж 
доки голова Окр. Ради п-ні Наталія 
Лопатинська не втишила розмов, при
ступаючи до відкриття З’їзду. На її 
прохання голова Централі СУА п-ні 
Олена Лотоцька провела молитву. До 
ведення З’їзду покликано п-ні Осипу 
Грабовенську, пресову референтку Го
ловної Управи. Секретаркою З’їзду 
обрано п-ні Лідію Одежинську.

'Предсідниця ствердила, що прибули 
делегатки 12 Відділів (2, 10, 11, 13, 20, 
41, 42, 43, 44, 46, 48, 54), представила 
їх і покликала до звіту.

Складали звіти: п-ні Нуджін (2 Від.), 
п-ні Лопатинська (10 Від.), п-ні Бо
ванко (11 Від.), п-ні Михайлів (13 
Від.), п-ні Чайковська (20 Від.), п-ні 
Одежинська (41 Від.), п-ні іПащук (42 
Від.), п-ні Грабовенська (43 Від.), п-ні 
Ганіна (44 Від.), п-ні Прокопович (46 
Від.), п-ні Баб’як (48 Від.), п-ні Щер
ба (54 Від.).

Слідував звіт голови п-ні Наталії 
Лопатинської, що дав перегляд діяль
ності! Окр. Ради за 1963 р.

Організаційні справи. До Окр. Ради 
СУА належить 16 Відділів, 8 місцевих, 
а 8 замісцевих. У звітовому часі від
булось 9 сходин. З нагоди річних збо
рів відвідано 10 Відділів, з нагоди різ
них імпрез 7 Відділів.

Заходом Окр. Ради відбулася в б е
резні Конференція Референток. Допо
віді виголосили — п-ні О. Грабовен
ська організаційну, а п-кі Н. Лужниць
ка культ.-освітню. Конференція про
йшла дуже оживлено і дала багато 
спонук референткам. Про неї був до
кладний звіт у журналі.

Культ.-освітні справи. У березні 
влаштовано Свято Жінки-Героїні при 
помочі текстів Лесі Українки, щоби 
вшанувати в такій формі поетку яка 
надхнула нашу молодь до боротьби. 
Програма була на високому рівні й 
побудована стисло за лляном, що його 
опрацювала імпрезова референтка Го
ловної Управи п-ні Н. Лужницька.

Спільно з Ред. Колегією Н. Життя 
Окр. Рада вітала поетку Ганну Черінь,

що прибула до Филаделфії.
Зв’язки. Окр. Рада 'вдержує постій

ний контакт з Інтернаціональним Ін
ститутом і Ген. Федерацією Жіночих 
Клюбів. На засідання Інституту по
стійно ходила п-ні В. Цегельська, ре
ферентка зв’язків, а на засідання Ген. 
Федерації 'п-ні М. Пащук, містоголова.

Про осяги зв’язків, а саме Баль На
ціональностей і століття Черв. Хреста, 
вже були звідомлення в нашому жур
налі.

У підготові участь Окр. Ради у Фе- 
стівалі Інтерн. Інституту.

Окрім того Окр. Рада при помочі 
Відділів округи уфундувала висилку 
одного пластуна на Джемборі до Гре
ції.

Виховні справи. У жовтні 1963 Окр. 
Рада спільно з Виховною Комісією 
СФУЖО провела Виховний Семінар 
(2 лекції). Про це також уже звіто- 
вано в журналі.

Сусп. опіка. В тій ділянці Окр. Рада 
не проявляла діяльности а тільки слід
кувала за працею Відділів та заохо
чувала їх до того.

Слідував вибір Комісій —  Номіна- 
ційної і Звітової. До Номінаційної 
увійшли — п-ні Ніна Лужницька, го
лова. пп. Гентош (10 Від.), Михайлів 
(13 Від.), Пашук (42 Від.), Щерба (54 
Від.); до Звітової п-ні Нуджін (2 Від.), 
пп. Пак і Бурачинська (42 Від.).

Розпочалась дискусія над звітом. У 
голосах дискутанток проявилась про
блематика округи. Найтрудніші до 
розв’язання — організаційні недоліки, 
що їх підносили пп. Лужницька, Гар
ванко і Баб’як. Віддаль між Відділами 
й нецікаво проведені сходини — це 
велика перешкода в роботі. Трудність 
у влаштуванні імпрез підкреслювала 
п-ні Михайлів. Не всі Відділи можуть 
мати хори і драм, гуртки. Скріплення 
виховної роботи вимагали пп. Бога- 
чевська і Цегельська. На потребу кра
щого нав’язання зв’язків і англомов
ної брошури про СУА вказувала п-ні 
Щерба.

Предсідниця відповіла на те у своїх 
підсумках. В організаційній ділянці 
пригадала, що сходини членства му
сять бути добре підготовані. Ділові 
подробиці треба обговорити на окре
мому засіданні Управи, а на сходини 
прийти з готовим пляном, який член

ство повинно одобрити або доповни
ти. Тоді маємо час на сходинах впро
вадити гутірку, доповідь, а навіть чай 
із солодким. Гутірки й доповіді теж 
треба вміло підбирати. В улаштуванні 
імпрез треба притягати до співучасти 
молодечі організації, що будуть вдяч
ні за те. Також треба дбати про те, 
щоб Відділи взаємно відвідували свої 
імпрези. Виховна праця в нас справді 
недомагає. На ведення світлички не 
всі мають добрі умовини, але влашту
вання дитячої зустрічі раз у місяць у 
кожній місцевості можливе. Нав’язан
ня зв’язків з американськими жіночи
ми організаціями — це нелегка справа. 
До цього Відділи мусять добре підго
туватись, як у підході, так і в інфор
мації. Англомовна брошурка про СУА 
є в підготові.

Настала обідова перерва. 42 Відділ 
СУА угостив присутніх смачним обі
дом. Під час обіду промовила до де
легаток голова СФУЖО п-ні Олена 
Залізняк, що тепер перебуває у Фи
ладелфії.

По обіді містоголова п-ні Стефанія 
Пушкар виголосила доповідь про про
граму СУА. Програмова Комісія СУА, 
яку вона очолювала, провела обсліду
вання кількох Відділів і ствердила, 
що велика різнородність членства 
(давні, нові й тут народжені) вимагає 
різного підходу до кожної групи. При 
тому Програмова Комісія вийшла від 
потреб членства, а не потреб органі
зації. Членство мусить відчути зрозу
міння для своїх життєвих вимог і тоді 
й воно віддасть свої сили українській 
спільноті. Наприклад, старші членки 
вже не можуть проявити великої ак- 
тивности але вони вимагають зрозу
міння і пошани для пройденого шля
ху. Новоприбуле членство, наванта
жене родиною й заробітковою пра
цею, шукає в Відділі приємної атмо
сфери й відпруження, а тоді, помимо 
свого обтяження, ще може з себе ба
гато дати. Тут народжене членство 
хоче достосувати свою працю до ви
мог американської спільноти. Але во
но хотіло б також доповнення свого 
знання про Україну й її культуру.

З черги доповідниця зреферувала 
подрібно випрацьовану програму, при 
чому натиск поклала на організаційну 
ділянку. Тому в дискусії, що слідува
ла, предсідниця прохала торкатись 
тільки цих проблем.

Знов виринула справа „пасивних" 
членок, що не 'беруть участи в житті 
Відділу. У давніх Відділах їх можна
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оправдати, бо це старші і хворі жінки, 
що мало виходять із хати. П-ні Баб’як 
(48 Від.) навіть по черзі відвідує їх, 
щоб заінкасувати вкладку. Гірше сто
їть справа з членками середнього ві
ку, що раз у місяць не можуть знайти 
часу для сходин. Одна дискутантка 
назвала їх дотепно „замороженими". 
Одначе предсідниця у підсумках ди
скусії теж оборонила їх. Така „замо
рожена" членка нераз має на те свої 
причини і тому не можна на неї на
сильно впливати. Адже своїм член
ством і вкладкою вона теж підтримує 
організацію. Гірше з тими, що стоять 
осторонь і не мають зрозуміння для 
завдань організації.

На кінці п-ні Пушкар пригадала ще 
одну постанову програми СУА а саме, 
щоб кожен Відділ запровадив у себе 
хроніку за минулий час і продовжу
вав її у теперішньому.

Іменем Звітової Комісії звітувала 
п-ні Л. Бурачинська. На підставі звіт
них листків 12 Відділів СУА встанов
лено такі дані: загальне число член
ства — 604, повну кількість референ- 
тут мають тільк 43 і 54 Відділи, най
більше імпрез влаштував 54 Відділ, 
мистецьку самодіяльність плекають у
11, 43 і 54 Відділах, зобов’язання до 
Централі вирівняли всі Відділи окрім 
одного, зобов’язання до Окр. Ради всі. 
Прихід тих Відділів виносив 6,068.04 
дол., а розхід 4,348.49 дол. На фонд 
„Мати й Дитина11' Відділи пожертву
вали в 1963 р. 693.00 дол., на пресовий 
фонд Н. Ж. 111.00 дол. Треба відміти
ти, що один Відділ має постійний па
тронат Енциклопедії Українознавства 
(20 Від.), 42 Відділ зложив даток із 
нагоди 15-ліття СФУЖО (5 дол), 44 
Відділ став членом - прихильником 
СФУЖО1, а 46 Відділ зложив даток на 
Фонд П’ятсот (5 дол.).

З черги іменем Номін. Комісії звіту
вала п-ні Ніна Лужницька. До нової 
Управи ввійшли: п-ні Вероніка Цегель
ська, голова, пп. Марія Пащук і Ніна 
Самокішин, містоголови, пп. Марія Да
нилів і Марія Кочерган, секретарки, 
п-ні Марія Баб’як, касієрка. Референт
ками стали: п. Леонія Федак, орг.; пп. 
Галина Бондаренко і Ніна Лужницька 
культ.-освітніми, п-ні Людмила Сер
дюк імпрезовою, п-ні Анна Богачев
ська виховною, пп. Лідія Одежинська 
і Катерина Пак сусп. опіки, п-ні Воло
димира Ценко зв’язків і репрезентації, 
пп. Стефанія Бернадин і Ірина Щеріба 
пресовими, пп. Іванна Гентош і Марія 
Процик господарськими.

До Контр. Комісії ввійшли: п-ні Ми
хайлина Чайковська, голова, пп. Ан
гела Банах і Євгенія Задорожна — 
члени.

П-ні О. Грабовенська передала про
від зборів нововибраній голові. П-ні
В. Цегельська подякувала за довір’я 
і прохала в дальшому допомоги членів 
Окр. Ради для проведення нелегких її 
завдань. Присутня

НЮ -ЙОРК, Н. Й.

П’ятдесятліття членки 4 Відділу СУА

П’ятдесят років тому -в Ню-Йорку, 
точніше 2. листопада 1913 p., в укра
їнській церкві священик поблагосло
вив на спільне життя молоде подруж
жя - -  Йосипа й Марію Середних.

Далекий час, правда?
І яке щедре Боже благословення та 

яке 15ЄЛИКЄ щастя, що це півстоліття 
спільного життя п-во Середні можуть 
сьогодні відзначити з повним вдово
ленням, що цей довгий життєвий шлях 
вони пройшли в згоді, любові й діжда
ли відзначити це 50-ліття...

П-ні Марія Середна — довголітня 
і жсртвенна членка 4-го Відділу СУА. 
Щоб виявити це щире почування Від
ділу до членки-ювілятки, п-ні Анна Кі- 
зима, голова Відділу і п-ні Іванна Бен
цаль, лідер Жін. Секції Укр. Демокр. 
Клюбу, відвідали ювілятів та пере
дали їм привітання й побажання від
4-го Відділу СУА й від Жін. Секції 
Укр. Дем. Клюбу. При тій нагоді вру
чили їм дарунок — прекрасний таріль 
українського виробу, знаючи, що в 
таких виробах любується ювілятка.

Цими несподіваними відвідинами 
зраділа ювілятка і виявляючи своє від
дання цілям СУА, пожертвувала 10 до- 
лярів на пресовий фонд Н. Ж.

Інформуючи про цю подію на цьо
му місці, вітаємо нашу членку-ювілят- 
ку і бажаємо їй вступити щасливо у 
друге півстоліття.

Хай Господь благословить Вас, юві- 
лятко, на многі літа!

Іванна Бенцаль 
пресова референтка

МІННЕАПОЛІС, МІНН.

Вишивані вечерниці 16 В ідділу СУА

Затишна, прибрана вишивками заля, 
музиканти у вишиваних сорочках 
строять інструменти, комітетові мету
шаться в своїх прикрашених вишив
ками вбраннях, на темних одягах 
мужчин пестріють вишивані стрічеч
ки, настрій погідний, радісний і дещо 
врочистий. Так почалися цьогорічні 
„Вишивані Вечерниці" 16 Відділу СУА 
в Твин Ситі. Заля не переповнена, але 
публика добірна, приємно вражає при
сутність молодих подружніх пар, які 
вияівляють таким чином добру волю 
зайняти своє будуче місце в громаді. 
Доволі простору для танців, затишна 
атмосфера для розмов при невеликих 
столиках, рух у буфеті, апетитно за
ставленому лакоминками, серед яких 
не бракує українських страв. У пе
рервах завжди якісь новості: то пані 
спішать запросити „того вибраного" 
до свого вальса, то знов розігрують 
на благодійну ціль вишиваний килим, 
а там і дефіляда, щоби Жюрі могло
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придивитися всім тим старанням, ви
явленим у вишитті та „українізації" 
всякими способами невишитих суконь. 
Можна дивуватися водночас добрій 
волі та помисловості. Слід відмітити 
брак перевантаження вишивкою, а за
те скільки ориґінальности, відмінно
сте й рідности придають усі ці вміло 
примінені невеликі шматки вишивок, 
вишивані ґудзики, клейноти! Хочеться 
нагородити, чи бодай відмітити кож
ну ідею! Тому члени Жюрі (п-«і Ру- 
давська й п-ні Дучимінська та панове 
артист-маляр проф. Анастазієвський, 
гість із Канади інсп. Паладійчук та п. 
Лісевич) гаряче продискутовують із 
головою Відділу п-ні М. Петращако- 
вою, свої проблеми. Узгіднивши вкін
ці критерії своєї оцінки, проголошу
ють вислід: перша нагорода — пані 
Володимира Крамарчук, за стилевість 
цілого вигляду — вишукано скромна 
суконка з правдивого льняного по
лотна, виріз і рукави обведені вузь
ким яворівським взором, якого кіль
каразове повторення на єдиній багат
шій прикрасі —- пояску, викликає вра
ження крайки. Разки коралів, волосся 
укладене високо в виді очіпка, струн
кий стан і горіхові очі порадували б 
навіть пронизливий погляд наших ан
тропологів. Рівнорядна й єдина для 
мужчин нагорода припала інж. Волод. 
Мінковичеві (аранжерові забави) за 
гарно вишиту сорочку, доповнену та
кою ж хусточкою в кишені. Другу на
городу дістала п-ні Віра Паньків за 
дуже вміло і зі смаком примінені до 
білої сукні мотиви вишивок. Третя на
города, за оригінальне примінення 
сорочкової вишивки до полотняної 
сукні, візитового крою — припадає 
п-ні 'Вірі Гринишин. Окрім того, визна
чено прекрасну стилеву вишивку на 
•блюзці п-ні Марії Процай та помисло- 
ву комбінацію вишиваного вкладу на 
переді кремової вовняної суконки та 
вишиваної тим самим взором торбоч
ки у п-ні Катрі Гуцал.

Оплески, блискавки лямп при фото
графічних апаратах, радісні усмішки 
нагороджених, ще один вальчик, ще 
одне танґо — і аж не віриться, що 
вже треба розходитися. Чужинецькі 
гості щиро дякують за запрошення, 
захоплені простотою родинної атмо
сфери вечора. Одне по одному пога
сають світла, затихає гомін. Розхо
дяться вкінці комітетові та Управа з 
з приємним почуттям вдалої імпрези 
й сповненого громадського обовязку.

О. Дучимінська

МАЯМІ, ФЛОРИДА 
Річні збори 17 Відділу СУА

Дата: 15. жовтня 1963.
Збори відкрила голова п-ні Л. Віз

няк молитвою.
Президія зборів: п-ні Марія Біляк, 

голова, п-ні М. Венгльовська, секре
тарка, письменниця Ірина Книш, гість.

Протокол із попередніх зборів від
читала секретарка п-ні О. Козира.

Звіти Управи зложили: п-ні Л. Віз
няк, голова, п-ні О. Козира, секретар
ка, п-ні М. Ждан, фін. секретарка, п-ні
А. Наконечна, скарбник і референтки: 
п-ні Е. Остап’юк, культ.-освітня і пре
сова, п-ні Е. Бойчук, сусп. опіки, п-ні 
'І І. Кмета господарська, пп. Р. Пусило 
й О. Козира, делегатки до Центр. Ко
мітету.

Діяльність Відділу:
а) Організаційна: Відділ правильно 

відбував свої сходини. Кожного міся
ця відмічував уродини членок і брав 
участь в імпрезах інших організацій.

б) Культ.-освітня: Відбулося кілька 
імпрез, а саме — концерт у честь 
Ольги Кобилянської, Свято Жінки- 
Героїні, Свято Матері, Зустріч із член
ками з північних стейтів, вечірки з ре
фератами, картяні забави, бінґо. Про 
всі імпрези вже писалося в журналі 
й у „Свободі". Окрім того відбулася 
зустріч жіноцтва з п-ні Ребет.

в) Сусп. опіка: Наші членки відві
дували хворих у шпиталях і домах, 
уділяючи моральну і матеріяльну до
помогу.

г) Фінансова: Прихід Відділу вино
сив 728.34 дол., а розхід 567.24 дол.

Контр. Комісія у складі пп. Ю. Маїк, 
Ю. Пусило і Загоруйко ствердила, що 
книги Відділу знаходяться в порядку 
і поставила внесок на уділення абсо- 
люторії, що збори ухвалили.

Нова Управа: п-ні Л. Візняк, голова, 
п-ні М. Венґльовська, містоголова, п-ні
О. Козира, секретарка, п-ні М. Ждан, 
фін. секретарка, п-ні А. Наконечна, 
скарбник, п-ні С. Поло, заступниця. 
Референтками стали: п-ні Е. Остап’юк 
культ.-освітньою і пресовою, пп. Е. 
Бойчук і М. Тибор сусп. опіки, пп. А. 
Яблонська і М. Онуфрій господарськи
ми, пп. Р. Пусило і О. Козира делегат
ками до Центр. Комітету.

Збори закінчено молитвою. При ка
ві й солодкім членки ще довго гуто- 
рили.

Л. Візняк, голова
О. Козира, секретарка

ФИЛАДЕЛФІЯ, ПА.
Вечір молодих поетес

Оповістка 20 Відділу СУА про влаш
тування такого вечора розбудила за
цікавлення Союзянок. Про молоду по
езію в Україні багато говориться і то
му хотілось пізнати, яка участь жіно
чих талантів у ній.

Дня ЗО. листопада 1963 відкрила ве
чір голова Відділу п-ні Михайлина 
Чайковська і передала провід п-ні Іри
ні Пеленській, культ.-освітній рефе- 
рентці. Та в свою чергу представила 
головного доповідача п. Остапа Тар- 
навського, поета й літературного кри
тика.

В обширній та солідно опрацьованій 
доповіді О. Тарнавський розглянув 
тло для росту української поезії. Шлях 
українським поетесам вказала Леся 
Українка. Присвятивши слово недавно 
померлій Марійці .Підгір’янці, допові
дач вичислив найстарших тепер в У- 
країні — Олену Журливу, Агату Тур- 
чинську й Наталю Забілу. їх недавні 
ювілеї виявили плідний творчий шлях. 
Марія Пригара стоїть по-середині між 
цими сеніорками й молодшим поко
лінням. Слідує плеяда поеток серед
нього віку, що з них кожна має свою 
окрему індивідуальність. Це є — Ма
рія Познанська, Любов Забашта, Ва
лентина Ткаченко, Ліна Костенко. 
Кожній із них доповідач дав докладне 
насвітлення. До наймолодших нале
жать Ірина Жиленко і Світлана й о - 
венко, що заповідаються талановито.

Слідувало мистецьке читання. П-ні 
Ірина Пеленська поділила вірші на чо
тири частини. Любовну лірику Л. За- 
башти, В. Гринько, В. Ткаченко, Т. Ко- 
ломиєць, М. Познанської відчитали з 
чуттям студентки Зеня Сохар, Мирося 
Новаківська, Зірка Колінко. Вірші на 
тему проблематики сучасної людини 
Ліни Костенко, Наталі Забіли, Марії 
Пригари віддала дуже влучно Клявдія 
Кемпє-Гош. Вірші, присвячені Україні 
С. Йовенко, М. Хоросницької, О. Ма- 
рунич відчитала з темпераментом Зір
ка Колінко. Філософічними роздумами 
Ліни Костенко закінчила читання К. 
Кемпе-Гош.

На закінчення п-ні Чайковська по
дякувала п-ні Пеленській за ініціятиву, 
а виконавцям вечора за виступ.

Присутня

Коли зміняєте мешкання, не за
будьте повідомити нас про зміну 
Вашої адреси.
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Із Вечора Розваги у Филаделфії:
Скеч „Інтерв’ю з ґрадуанткою“ пера Нілі Стецьків у виконанні 
пп. Галі Саґатої (ґрадуантка), Іванни Осідач, Леонії Федак, Марії 

Євсєвської і Осипи Грабовенської.
M s m b e r s  o f  B r a n c h  43 U N W L A ,  o f  P h i l a d e l p h i a ,  P a . ,  i n  a  s c e n e  o f  

t h e  p l a y  “ G r a d u a t e ” f e a t u r e d  d u r i n g  t h e  e v e n i n g  o f  d i v e r s i o n .

ДІТРОЙТ, миш .
Річні збори 23 Відділу СУА

Дата: 27. січня 1963.
Збори відкрила голова п-ні М. Ясін

ська.
Президія зборів: п-ні І. Козаченко, 

голова, п-ні А. Дембідька, секретарка.
Протокол із попередніх зборів від

читала секретарка п-ні Ксеня Палер.
Звіти Управи зложили: п-ні Марія 

Ясінська, голова і п-ні Ванда Ґардій, 
касієрка.

Діяльність Відділу:
а) Організаційна: Відділ відбував 

правильно місячні збори. Проведено 
30-літній ювілей Відділу.

б) Культ.-освітня й імпрезова: Від
діл улаштував Свят-Вечір, новорічну 
забаву, свято Ольги Басараб, День 
писанки, День Матері, День Батька й 
три пікніки.

Контр. Комісія в особах пп. А. Дем- 
біцької і Новак ствердила, що книги 
Відділу знаходяться в порядку й по
ставила внесок на уділення абсолюто
рії, що збори ухвалили.

Нова Управа: п-ні Марія Ясінська, 
голова; п-ні Марія Чистух, містоголо
ва; п-ні Євдокія Кахній, рек. секре
тарка; п-ні Анна Дембіцька, фін. се
кретарка; п-ні Марія Слупецька, ка
сієрка, пп. Гузінська, Сеньків, Коза
ченко кор. секретарки. Доглядачками 
хворих вибрано пп. Чистух і Тим’юк. 
До Комітету Підприємств увійшло пп. 
Боднар, Тим’юк, Кіщук, Батрин, Мали- 
няк, Новак, Недвідь, Чистух, Ратуш- 
няк.

Контр. Комісія: пп. Новак і Назар- 
кевич.

Збори закрила пані голова, дякую
чи за довір’я. На закінчення відспіва
но гимн СУА.

Євдокія Кахній, рек. секр.

Посвячення прапорів 23 Відділу СУА
По довгих роках урешті наш Відділ 

задумав справити собі прапор для свя
точних оказій. Це посвячення відбу
лося б. жовтня 1963 р. В Народнім До
мі зійшлися членки і запрошені гості. 
Голова п-ні М. Ясінська попрохала 
присутніх Отців, о. монсіньйора Баг- 
невича й о. Ярмака, щоб доконали 
чину посвячення. Хор нашого Відділу 
під проводом п. Орлика відспівав пісні 
„Боже, вислухай благання., і гимн 
СУА. Потім п-ні Марія Честух відде- 
клямувала вірш Б. Лепкого „Не схи
ляймо вниз прапора", а п-ні Марія 
Квітковська, містоголова СФ'УЖО, ви

голосила доповідь про значення пра
пора. Потім виступали діти в нар. тан
ках під проводом п-ни Драгїнди. їх 
танки та нар. строї викликали захоп
лення. По закінченні програми членки 
під проводом П. Боднар подали смач
ний обід. Пані голова попрохала От
ців духовних, щоб провели молитву 
і передала дальше ведення свята п-ні 
Катерині Хом’як. По обіді п-ні Хом’як 
привітала представників організацій 
і всіх присутніх. Як першу запросила 
до слова п-ні Анастазію Вокер, місто- 
голову СУА. Потім промовляли від 5 
Відділу п-ні П. Будзол, від 26 Відділу 
п-ні М. Бережанська, від 31 Відділу 
п-на Забігайло, від 38 Відділу п-ні На
конечна, від 56 Відділу п-ні Дуб, від
5-8 Відділу п-ні Сидорик, від 63 Відділу 
п-ні Макар, від 76 Відділу п-ні Феден- 
ко. Від 14 Відділу Укр. Зол. Хреста 
промовила п-ні Стружовська, від Т-ва 
„Просвіта" п-ні Дісяк, від Апостоль
ства Молитви п-ні Дзядик і п-ні Явна, 
від Братства УСС п. Драґінда, від 
СУМА п. Сулима, від Укр. Нар. Союзу 
пп. Рогатинський і Терлецький. Пись
мове привітання прислала п-ні Маруся 
Бек. Усі висловлювали признання за 
придбані прапори й бажали надалі 
успіху в праці. На закінчення п-ні Хо
м’як подякувала всім і присутні гим- 
ном „Ще не вмерла Україна" закін
чили свято.

Євдокія Кахній, рек. секр.

ФИЛАДЕЛФІЯ, ПА.
Вечір Розваги 43 Відділу СУА

Наш Вечір Розваги вже має свою 
традицію, отже реклямою не треба 
було журитись. Зате — програмою,
бо імпрези нашого Відділу вже мають 
своє ім’я, а гості все сподіються чо
гось нового. Тому вдержатись на 
вершку вимагає обдуманого підходу 
й великих приготувань.

І дійсно! На нашому Вечорі Розваги 
дня 16. листопада 1963, що йшов під 
гаслом „Сміх на продаж!" заля Укр. 
Нар. Дому була вщерть виповнена. 
Голова Відділу п-ні О. Грабовенська 
привітала гостей, запрошуючи ведучу 
п-ні Славу Оранську до слова. Кон
такт із залею відразу нав’язався, а це 
дуже важно при того роду імпрезах.

Відомий уже Октет нашого Відділу 
у складі — пп. І. Гаврилів, А. Скамай,
І. Осідач, А. Саґата, Є. Капій, І. Рай- 
нер, С. Бернадин, О. Грабовенська — 
започаткував імпрезу в’язанкою стрі
лецьких пісень у гармонізації М. Гай- 
воронського й І. Чумової, вшановую
чи цим 50-ліття УСС. Елегантно зодяг
нені у довгих сукнях співачки з чут
тям і зрозумінням відспівали улюблені 
пісні, завойовуючи відразу слухачів, 
що не щадили своїх щирих оплесків. 
При фортепіяні була дириґентка п-ні
І. Чумова, що їй завдячуємо наш у- 
спіх.

Відомий актор української сцени 
Богдан Паздрій у своїй незрівняній
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креації Гриця Зозулі розказав нам про 
свої гризоти з „жоною", викликуючи 
сальви сміху, тому й не диво що цьо
го загально любленого мистця сцени 
гаряче оплескували.

Кожного року наш Відділ стараєть
ся запрезентувати молодий талант. 
Ним була цього року талановита бале
рина п-ні Лідія Крижанівська що за
кінчила Академію Танку у Филаделфії. 
В її виконанні ми побачили „Імпрові
зації дитинства” (власного укладу) до 
музики Бартока. М’якість рухів, ми
стецьке відтворення та симпатична по
ява — придбали їй признання всіх.

Реклямовані й нагороджені Конкур
сом СУА сатири наробили стільки шу
му, що ми теж увели деякі з них до 
своєї програми. О ч є б и д я ч к и ,  вибирали 
такі, де найменше мужчин, бо їх ніяк 
на сцену не заманиш. Наш вибір впав 
на „Інтерв’ю" пера Неонілі Стецьків. 
Цей симпатичний скеч ми приспосо- 
били до праці СУА, чим зробили його 
більш актуальним на нашому терені. 
Участь брали: пп. Іванна Осідач, Ле- 
онія Федак, Марія Євсє;вська, Осипа 
Грабовенська і Галя Саґата, що зна
менито відтворила тип модерної пан
ночки із світоглядом і думанням, про
тилежним старшій генерації. Скеч ви
кликав багато сміху і дав вдоволення 
розбавленим гостям. То ж не диво, 
що оплески не вгавали, а спеціяльно 
в сторону „градуантки" Саґатої.

Вшановуючи 100-ліття „Запорожця 
за Дунаєм" відомі наші артисти Марія 
Лисяк і Богдан Паздрій, виконали 
дует Карася й Одарки. Як пристало 
на Вечорі Розваги, дует цей був пе- 
релицьоіваний на американські обста
вини до слів Олега Лисяка. Ми певні, 
що старий запорожець сам не впізнав 
би свого американського „правнука"! 
То й не диво, що цей виступ надовго 
залишиться в пам’яті захопленої пу
блики, що аж захлистувалась :від 
сміху!

Із зацікавленням ждали гості другої 
сатири „А курка в рурі...“, пера Уляни 
Терлецької, що вже сама її назва ви
кликала усмішку. Цей скеч своєю те
матикою такий близький усім нам, що 
всі виконавці почувались неначе в се
бе вдома. Розгублена у вічному по
спіху мама (Слава Оранська), доро
стаючі діти зі своїми проблемами (Л. 
Капій, А. Саґагий), вирозумілий, але 
на свій спосіб хитрий батько (Ярослав 
Пінст-Рудакеївич) — це образ родини, 
зайнятої суспільною роботою, а в ній 
українських дітей із проблемою дво-

мовіїости. Усі без вийнятку добре ви
в’язались із своїх роль, а відомий наш 
актор Я. Пінот-Рудакевич по-мистець- 
ки відтворив тип батька з питомим 
йому неперешаржованим гумором.

На закінчення, як і личить господи
ням Вечора, Октет 43 Відділу відспівав 
вальс „Стежка в парку" до слів Івана 
Франка, музика Кос-Анатольського, 
танго „Спомин про Львів" до слів О. 
Селезінки, муз. І. Чумової. Срібні пер
лини покотились по жіночих облич
чях, минулі, але незабуті мрії про рід
ні місця завернули літа назад, а гості 
мов заворожені слухали і тільки буря 
оплесків сколихнула їхніми почуван
нями. Як додаток ансамбль проспівав 
„Підзамче" І. Чумової. Дириґентка І. 
Чумова заслужено збирала признання, 
бо праця над Октетом і її прегарні 
композиції в сумі дають вартісну спі
вочу одиницю, що служить нашій гро
маді. Як дириґентку, так і всіх гостей- 
виконавців обдаровано трояндами.

43 Відділ СУА сердечно дякує пп. 
Марії Лисяк, Лідії Крижанівській, Я- 
рославові Рудакевичеві за ласкаву 
співпрацю з нами, зокрема Богданові 
Паздрієві за постійну участь у наших 
імпрезах, виведення скечів і добро
зичливі поради. Ми вдячні також ді
тям наших членок — Галі Саґатій, Лю
бі Капій і Андрієві Саґатому, що ні
коли не відмовляються від співпраці 
з нами, хоч перетяжені своїми обо
в’язками. Усім, хто чимнебудь причи
нився до успіху цієї культурної і ми
лої імпрези — щире Спасибі!

Пресова референтка

РОЧЕСТЕР, Н. Й.
Звіт із праці 47 Відділу СУА

Добігаючи кінця 1963 p., хочу коро
тенько глянути на його перебіг у на
шому Відділі.

Управа нашого Відділу під голову
ванням п-ні Ірини Остап’юк і під про
водом культ.-освітньої референтки 
п-ні Стефанії Лаби, старається по мож
ності зробити працю нашого Відділу 
живою.

І так у цьому році ми дали кілька 
вдалих імпрез: Свято Матері, програ
му якого дуже гарно підготовила п-ні
С. Лаба при допомозі п-ні Люсі Кара- 
біневич. Улаштували Осінній Баль із 
мистецькою програмою, в якій висту
пали такі гості, як відома балерина 
Оленка Ґердан, артистка Леся Лисак, 
люблений на терені Рочестеру жіно
чий квартет, що складається з членок 
нашого Відділу під проводом п-ні О-

рисі Костинюк, і знаної нашій публиці 
молодої піяністки Люби Цегельської. 
У співпраці з Укр. Зол. Хрестом та ін
шими організаціями наш Відділ взяв 
участь у підготові дитячої забави, в 
улаштуванні забави Червоної Калини 
і дуже вдалого гостинного виступу 
письменника-гумориста Миколи Поне
ділка.

Теж стараємося оживити наші шир
ші сходини, які відбуваються кожного 
місяця, щоб крім біжучих справ і ди
скусії над ними, внести час до часу 
щось різноманітного й цікавого для 
всіх членок Відділу.

І так на одних сходинах п-ні С. Лаба 
прочитала дискусійний реферат Цен
тралі на виховні теми молоді. У квітні 
ми відзначили на ширших сходинах 
роковини Тараса Шевченка коротень
кою мистецькою програмою, яку ви
конали членки нашого Відділу. Також 
на одних сходинах віддаючи пошану 
бл. п. поетові Тодосеві Осьмачці, п-ні 
Марія Холєвчук прочитала спомини Л. 
Івченко про Осьмачку, після чого ви
в’язалась загальна дискусія. Членка 
нашого Відділу д-р Марія Кознарська 
на ширших сходинах у листопаді ви
голосила доповідь на тему „Психіятрія 
і суспільство". Доповідниця подала 
загальний огляд відношення суспіль
ства до психічних недуг від найдавні
ших часів до модерних, їх загальну 
причину і спосіб запобігання їхньому 
розвиткові чи поширенню, та як по
винно суспільство ставитися до такої 
у теперішніх часах поширеної пробле
ми. Після доповіді присутні ставили 
доповідни'ці різні запити, на які вона 
відповідала. Опісля всі засіли до сто
лів і при каві та печиві продовжува
лася дальше оживлена дискусія. Під 
кінець відбулася продаж льосів на 
вигравку вишиваного образу Матері 
Божої, шо його вишили і подарували 
на ту ціль пп. Софія Єйна й Олена Ха- 
рамбура. Із проданих льосів суму 50 
дол. передано на катедру україно
знавства. Ця сума завершила нашу 
100-долярову деклярацію.

Під час побуту п-ні Ребет у Роче
стері членки нашого Відділу влашту
вали товариську зустріч із заморською 
Гостею, під час якої п. Ребет давала 
інформації про життя і працю жіночих 
організацій в Европі. Також п-ні С. 
Лаба нав’язала контакт із Студент
ською Громадою для співпраці з на
шим Відділом на будуче.

З нагоди іменин голови СФУЖО п-ні 
Олени Залізняк, делегатки Управи на
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шого Відділу привітали Шановну Го
стю в імені всіх членок нашого Від
ділу.

Наш Відділ уже від років допомагає 
матеріяльно школі українознавства у 
Куфштайні, Австрія, а тепер частину 
нашої допомоги переніс на шкільниц
тво у Бельгії. Опікуємося „Бабусею" в 
Німеччині, якій допомагаємо матері
яльно, а також передплачуємо для неї 
„Наше Життя".

І так цим закінчуємо цей рік, дивля- 
чися вперед із надією, що наш Відділ 
не зменшить своєї активносте у но
вому році, а постарається ще більше 
оживити її. Ольга Ганушевська

ФИЛАДЕЛФІЯ, ПА.
День Подяки 48 В ідділу СУА

День 24. листопада 1963 був пам’ят
ним для членок СУА. Того дня з при
воду скритовбійчої смерти президента 
Дж. Кеннеді відкликано всі імпрези. 
На Службах Божих в обох україн
ських церквах усі ревно молились за 
його душу, потрясені цим важким зло
чином.

Наш Відділ щороку святкує в тому 
часі День Подяки. Так і цього року 
був підготований спільний обід із ці
кавою програмою. Спершу 'була дум
ка відкликати це підприємство. Але 
відчуття говорило, що не слід того 
робити. Адже так хочеться зійтись 
саме тепер! 'Поділитись думками та 
присвятити Покійному добре слово!

Вирішено відкликати тільки програ
му. Виконавці пробачать, що хоч гар
но все приготували, не було сил і ува
ги для музичних точок чи деклямацій. 
їх можна буде провести колись пізні
ше. А тепер відбути наш спільний 
обід, що з радісного перемінився в 
поминальний.

Його відкрила голова Відділу п-ні 
Марія Баб’як і передала ведення його 
в руки досвідченої містоголови п-ні 
Емілії Слободян. З черги о. парох В. 
Головінський провів молитву та по
яснив значення того злочину для Аме
рики й усього людства. Зокрема зга
дав працю 48-го Відділу СУА, що так 
ревно підтримує церкву і тішиться 
повагою в парохії.

Споживши обід, що його приготу
вали невсипущі членки Відділу, п-ні 
товстмастер стала покликувати до сло
ва. Першою промовила представниця 
Централі СУА п-ні Осипа Грабовен
ська. В обличчі цієї катастрофи, що 
зустріла Америку, вона пригадала ве

лику Христову заповідь про любов 
ближнього. Посеред хвиль ненависти, 
що заливають світ, повинна світити 
українським жінкам ця заповідь до
роговказом. Тільки при помочі її пе
реборемо зло та виведемо своїх дітей 
на кращий шлях. Голова Укр. Нар. 
Дому п. Василь Посполита теж торк
нувся тієї події, що потрясла світом. 
Він вказав на Союз Українок Амери
ки, як терен понадпартійности й со- 
борности, що кує нові ціннощі для 
української людини й молодого по
коління.

Запрошений до слова о. сотрудник 
М. Козмовський пригадав властиве 
призначення жінки та її вплив на ді
твору й молодь. Це повинно придер
жати її при домашньому вогнищі. З 
черги привітала присутніх п-ні Михай- 
лина Чайковська, голова 20 Відділу 
СУА. Пан Л. Марків, приятель Відділу, 
пригадав, що він уже 14-ий раз свят
кує День Подяки в його крузі. П-ні 
Анна Богачевська, вих. референтка 
Головної Управи, висловила побажан
ня, щоб у цьому святі взяли участь 
діти і внуки членок. Це зробить День 
■Подяки 48 Відділу справжнім родин
ним святом.

На цьому закінчено промови, а п-ні 
Слободян подякувала всім за участь. 
Усі були раді, що свято відбулося й 
дало присутнім почуття приналежно
сте й віри у краще завтра.

Присутня

ЛОС АНДЖЕЛЕС, КАЛІФ.
Показ народнього вбрання

Заходом 55 Відділу СУА відбувся 
27. жовтня 1963 р. показ народнього 
вбрання. Пам’ятаючи про роковини 
Лесі Українки, Управа Відділу присвя
тила їй цей виступ, відкриваючи його 
її словами. Оце мотто виголосила у 
формі деклямації культ.-освітня рефе
рентка Відділу („Де тії струни").).

Слідувала коротка доповідь про- у- 
країнське народне мистецтво в загаль
ному, а характеристику нар. вбрання 
зокрема. Дальші пояснення провади
лись двомовно: українською мовою 
п-ні О. Романюк-Муць, а англійською 
мовою п-ні Нуся Микитин, що' сама 
була в строю молодички з Київщини, 
з оригінальною вив’язкою хустки на 
голові.

Після показу вбрання, модельки ви
вели хоровід із віночками, що його 
вивчила з ними п-ні Марта Сіяк-Олек- 
сишин. Фортеиіянове сольо відограв

молодий піяніст Ераст Снилик, і йому
— завдяки чудовій техніці та велико
му чуттю — ворожимо майбутннє.

Ще один поклін Лесі Українці про
вів живий образ. Група молоді, зібра
на біля портрету поетки (кисти Р. О- 
лексишина), віддеклямувала уривки з 
її поезій українською й англійською 
мовами.

На закінчення програми танцюваль
на група ,,Зоря“ під керівництвом п. 
Юлія Шмалія виконала три танки. Цей 
гурток є цінним надбанням нашої гро- 
мати і втішає нас своїми строями та 
вмілим виконанням своїх точок.

Мистецьке оформлення сцени було 
в руках пп. Ірини Сіяк, М. Ґац і Рома
на Олексишина.

Показ мав на меті притягнути й 
заохотити молодь, що й осягнув сво
єю програмою, а вона в свою чергу 
захопила всіх присутніх. У показі 
строїв взяли участь.: п-ні Нуся Мики
тин (молодиця з Київщини), п-ні Мар
та Сіяк-Олексишин (молода з Львів
щини, с. Банюнин), п-на Оксана Брік- 
нер (дружка з Львівщини), п-на Ірина 
Івашко (дівчина з Київщини), п-на 
Ніна Скробко (жінка з Яворівщини), 
п-ни Ляриса і Марія Ганкевичі (жінки 
з Покуття), п-на Дарія Ганкевич (жін
ка з Надвірнянщини), п-на Марія Ви- 
бачинська (жінка з Лемківщини), п-на 
Андрея Окрушко (жінка з Буковини), 
п-на Таня Іванків (жінка з Полтавщи
ни), п-ні Марія Палашевська (жінка 
з Городенщини), п-во Марта і Роман 
Олексишини (гуцульська пара з Біло- 
берізки, пов. Косів). Строї з Покуття 
й Надвірнянщини спровадили п-во 
Ганкевичі з краю. Строї з Покуття й 
Полтавщини випозичені з Централі, 
строї з Яворівщини, Лемківщини й Ки
ївщини пошили самі модельки, строї 
княгині й дружки з Львівщини та гу
цульської пари шили матері модельок.

Оля Романюк-М уць

ДІТРОЙТ, МИШ.
Веселий Вечір 56 В ідділу СУА

Дня 27. жовтня 1963 наш Відділ від
був свій третій „Вечір Розваги" при 
чаю. Програма вечора розпочалась ко
зачком у виконанні двох легкокрилих 
метеликів — Христі Байко та Мартусі 
Савчук.

Другою точкою була інсценізація 
фейлетону Ікерового пера „Ще одна 
анкета"; виконували: Автор — М. Гри- 
горчук, Друг — Б. Заревич, Організа
тор — А. Лятишевський. Обидві ці
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точки виконували студенти високих 
шкіл, що, не зважаючи на велике пе
ревантаження в школі, завжди відгу
куються на перший поклик керівнички 
драматичного гуртка п-ні К. Бранки- 
Кривуцької, з якою працюють уже не 
один рік.

Після інсценізації солістка п-ні Ва
лентина Биковець проспівала „Мій ко
лишній знайомий11 із опери „Садко“, 
„Київський вальс" Майбороди та на- 
родню жартівливу пісню. Дальшою 
точкою програми була інсценізація 
пісні „Ой, кумо-кумо, добра горілка". 
Виконували членки Відділу пп. О. Ко
вальська та С. ИІумило. П-ні Коваль
ська, відома вже глядачам із багатьох 
попередніх роль, що їх вона викону
вала з професійною майстерністю. 
Цього разу глядачів полонила нова 
сила — п-ні С. Шумило в ролі другої 
куми. Від появи кумів на сцені й до 
самого кінця інсценізації не втихали 
сміх і оплески на залі.

П-ні Катря Бранка заслужено кори
стується славою неперевершеного ін
терпретатора пісень на сцені так, як 
мистець-карикатурист Едвард Козак у 
передачі їх малюнком. Після цього со
ліст п. Баран проспівав рідною та чу
жими мовами кілька романсів. Аком- 
паніювала п-ні Ст. Колодницька. Гля
дачі рясними оплесками платили їм за 
чудове виконання. Коли мова про 
оплески, то хочеться згадати й тих, 
хто їх не дістає. Це ті „виконавці", що 
перебувають за сценою — і неменш 
від виконавців своєю кропіткою ро
ботою сприяють успіхові цього вечо
ра: голова Відділу п-ні Ст. Дуб із сво
їм чоловіком присвятили неодну го
дину приготуванню сцени, декорацій 
та інших необхідних „дрібниць". П-ні 
Ст. Филипів, яка дуже дотепно вела 
програму вечора, познайомила гостей 
із двома приятельками-сусідками, бід
каючись, що 'В наш час таких прияте
льок уже не зустрінеш... І на сцену 
вийшла спочатку баба Параска, а по
тім баба Палажка із твору Нечуя-Ле- 
вицького. В обох ролях п-ні К. Бранка.

Останньою точкою програми була 
інсценізація пісні „Час додому". На тлі 
села, вулицею, оточеною з обох боків 
тинами, з-за яких виглядали золото- 
голові соняшники та квітучі мальви, 
йшла розспівана Валентина Биковець, 
а за нею „сім кіп хлопців" із цимба
лами та сопілками...

Після мистецької частини членки ча
стували гостей чаєм та солодким.

Прес, рефер.

ЮТИКА, Н. Й.
Річні Збори 57 Відділу СУА

Дата: 20. жовтня 1963 р.
Збори відкрила голова Відділу п-ні 

Фалина Войтович молитвою.
Президія зборів: п-ні Марія Кро- 

пельннцька голова, п-ні Володимира 
Яцків секретарка.

Протокол із попередніх зборів від
читала секретарка п-ні В. Яцків.

Звіти Управи зложили: п-ні Фалина 
Войтович, голова; п-ні Ольга Літин- 
ська, скарбник.

Діяльність Відділу:
а) Організаційна: Відділ начисляє

35 членок і відбував правильно свої 
сходини. Цього року Відділ придбав 7 
нових членок.

б) Культ.-освітня й імпрезова: Куль- 
турно-осв. праця полягала на влашто
вуванні імпрез та виголошуванні до
повідей. Влаштовано Андріївський Ве
чір, показ моди і чайний вечір. Виго
лошено доповідь на виховну тему. В 
цьому році ми стали членом „Проктор 
Віліямс Інституту", культ.-мистецько- 
го американського осередку.

в) Виховна: Влаштовано дві дитячі 
імпрези, Миколаївський вечір і Свято 
Матері. Влаштовано також дитячу 
світличку.

г) Сусп. опіка: Як щороку, займа
лась висилкою грошей та пачок з о- 
дінням до Німеччини й Австрії. Наш 
Відділ має патронат над навчальною 
станицею в Людвіґсфельді, де виси
лає по 10 дол. місячно. Опікуємось 
також одною бабусею і висилаємо їй 
по 5 дол. місячно. Допомагаємо зали
шенням у Зальцбургу та старшим у 
Дорнштадті. Хворих членок СУА та 
по змозі членів їх родин відвідуємо 
по шпиталях. Для п’ятьох місцевих ді
тей оплачуємо транспортацію до укра
їнської школи, а троє дітей ми ви
слали на один тиждень на оселю.

ґ) Пресова: Помішувано своєчасно 
й точно дописи про діяльність Відділу 
в Нашому Житті.

Контр. Комісія, у складі пп.: Воло
димира Смик, Катерина Войтович і Во
лодимира Яцків, ствердила, що книги 
Відділу є ведені в належному поряд
ку й поставила внесок на уділення аб- 
солюторії.

Нова Управа: п-ні Теодозія Савиць- 
ка голова, п-ні Марія Кропельницька 
містоголова, п-ні Володимира Яцків 
секретарка, п-ні Ольга Літинська 
скаобник. Референтками стали: п-ні

Олена Кокодинська культ.-освітньою,, 
п-ні Ірена Запаранюк виховною, п-ні 
Любов Ярмак імпрезовою, п-ні Воло
димира Величко сусп. опіки, п-ні Ка
терина Войтович господарською, п-ні 
Ярослава Козій організаційною, п-ні 
Фалина Войтович пресовою.

До Контр. Комісії ввійшли пп.: Во
лодимира Смик, Стефанія Чорна і Ма
рія Смолій.

На пропозицію уступаючої голови 
п-ні Войтович Загальні Збори надали 
почесне членство Відділу двом заслу
женим, довголітнім членкам, а саме: 
нашій сеньйорці п-ні Олені Дурбак та 
довголітній скарбничці п-ні Ользі Лі- 
тинській за її повну посвяти працю 
для нашого Відділу.

Після Загальних Зборів членки на
шого Відділу попрощали свою бувшу 
голову п-ні Ф. 'Войтович, що виїхала 
з Ютики. П-ні Т. Савицька в імені 
членок попрощала її теплими словами, 
які зворушили до сліз не лише п-ні 
Войтович, але й членок. Нововибрана 
голова підкреслила особливо сердечне 
і тепле ставлення б. голови до членок 
Відділу, створення родинної атмосфе
ри у Відділі, завдяки чому праця Від
ділу дуже гарно розвинулась.

Членки подарували п-ні Войтович 
гарні квіти і скромний дарунок. З цієї 
нагоди п-ні Войтович жертвувала 5.00 
дол. на наш Відділ, а цю суму Збори 
на внесок п-ні Томич переслали на 
пресовий фонд Нашого Життя.

На цьому Загальні Збори закінчено.

В. Яцків, секретарка

НОВИЙ ВІДДІЛ СУА У ВАШІНГТОНІ

Дня 8. грудня 1963 Ініціятивний Ко
мітет під проводом п-ні Розалії Сьо- 
кало скликав збори для засновання 
Відділу СУА. На запрошення прибула 
голова Централі п-ні Олена Лотоцька
з головою Окр. Ради п-ні Веронікою 
Цегельською. Заяву вступлення в чле
ни зложили 32 особи. Відділ дістав 
порядкове число 78. Головою вибрано 
п-ні Розалію Сьокало.

ЄВГЕНІЯ ЗАРИЦЬКА В ЛОНДОНІ
Для вшанування 50-тих роковин 

смерти Лесі Українки влаштовано в 
Лондоні концерт, в якому кілька пі
сень до слів поетки відспівала Євгенія 
Зарицька. Імпреза відбулася 25. серп
ня 1963 і стягнула українців із Лон
дону й околиці.
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Централя одержала
від 18. жовтня до 17. грудня 1963 p.:

РІЧНА ВКЛАДКА 
і ОРГАНІЗАЦІЙНИЙ ФОНД:

7 Акрон 20.00 10.00
10 Филаделфія 20.00 10.00
13 Честер ------ 5.00
18 Джамейка 20.00 -----
24 Елизабет ----- 5.00
26 Дітройт 20.00 10.00
ЗО Клівленд 20.00 10.00
34 Коговз ----- 5.00
36 Шикаґо 20.00 10.00
49 Бофало 20.00 10.00
55 Лос Анджелес ----- 5.00
57 Ютика ----- 5.00
58 Дітройт 20.00 10.00
59 Балтимор 20.00 10.00
63 Дітройт 20.00 10.00
66 Ню Гейвен ----- 20.00
68 Сиракюзи ----- 5.00
70 Пассейк 20.00 10.00
72 Ню йорк 20.00 10.00
74 Шикаґо 20.00 10.00
76 Воррен 20.00 10.00

ФОНД РЕЗЕРВОВИЙ 
і КОНВЕНЦІЙНИЙ:

Від. 7 Акрон 10.00 5.00
УУ 10 Филаделфія 10.00 5.00
УУ 23 Дітройт ----- - 5.00
УУ 26 Дітройт 10.00 5.00
УУ ЗО Клівленд 10.00 5.00
УУ 36 Шикаґо 10.00 5.00
УУ 47 Рочестер 5.00 ----- -
УУ 49 Бофало 10.00 -----
УУ 58 Дітройт 10.00 5.00
УУ 63 Дітройт 10.00 5.00
УУ 70 Пассейк 10.00 5.00
УУ 72 Ню Йорк 10.00 5.00
УУ 74 Шикаґо 10.00 5.00
УУ 76 Воррен 10.00 5.00

ФОНД ЦЕНТРАЛІ
і ВКЛАДКИ ДО СФУЖО:

Від., 7 Акрон 60.00 6.00
УУ 10 Филаделфія 97.50 9.75
УУ 13 Честер 40.50 4.95
УУ 20 Филаделфія 1.50 0.15
УУ 23 Дітройт 7.50 0.75
УУ 26 Дітройт 75.00 7.50
УУ ЗО Клівленд 42.00 4.20
УУ 34 Коговз 49.50 4.95
УУ 36 Шикаґо 52.50 5.25
УУ 47 Рочестер 34.50 3.45
УУ 49 Бофало 84.00 8.40
УУ 55 Лос Анджелес 42.75 4.00
УУ 58 Дітройт 18.00 1.80
УУ 59 Балтимор ----- 3.45
УУ 63 Дітройт 81.00 8.10
УУ 66 Ню Гейвен 52.50 5.25
УУ 68 Сиракюзи 7.50 0.75
УУ 70 Пассейк 60.00 6.00
УУ 71 Джерзі Ситі 20.00 7.50

„ 72 Ню Йорк 34.50 3.45
„ 74 Шикаґо 15.00 1.50
„ 76 Воррен 22.50 2.25

ФОНД „МАТИ й  ДИТИНА44:
Від. 1 Ню Йорк 15.00
„ 11 Трентон 105.00
„ 13 Честер 15.00
„ 16 Міннеаполіс 15.00
„ 28 Нюарк 137.00
„ 33 Клівленд 256.50
„ 44 Филаделфія 10.00
„ 47 Рочестер 69.00
„ 57 Ютика 113.00
„ 63 Дітройт 44.00
„ 66 Ню Гейвен 88.00
„ 68 Сиракюзи 20.00
„ 71 Джерзі Ситі 5.00 

Марія Величко, Филаделфія
(на пам’ятник у Ґмінді) 25.00

В. А. Купчак, Лембертсвіл 10.45
A. Тимків, Филаделфія 10.00
B. і Я. Зелез, Рочестер 10.00 
Ірина Костинюк, Рсочетер 5.00 
Марія Крижанівська, Рочестер 5.00 
Стефанія Ортинська, Скрентон 5.90 
Марія Холєвчук, Рочестер 5.00 
Христина Лисобей, Филаделфія 5.00 
Єва Корпало, Бронкс 5.00 
Ярослава Цегельська, Клівленд 5.00 
Софія Соколишин, Асторія 5.00 
Євгенія Кольцьо, Рочестер 3.00 
Люба Мурин, Рочестер 3.00 
Анна Капітан, Рочестер 2.00 
Стефанія Лісікевич, Воррен 2.00

ПРЕСОВИЙ ФОНД Н. Ж.:
і. Рада СУА, Рочестер 5.00

6 Рочестер 17.20
8 Бронкс 10.00

16 Міннеаполіс 10.00
19 Амстердам 5.00
23 Дітройт 20.00
34 Коговз 5.00
36 Шикаґо 10.00
42 Филаделфія (збірка) 24.00
49 Бофало 10.00
55 Лос Анджелес 10.00
68 Сиракюзи 5.00
71 Джерзі Ситі 10.00

Управа хорів „Чайка44 і „Арфа44 15.00 
Зеновія Терлецька, Филаделфія 10.00 
Йосип і Марія Середні, Ню йорк 10.00
П-ні Вікарчук, Дітройт 6.00 
Д-р М. Сіменович, Шикаґо 5.00 
Софія Горобець, Бредфорд 5.00 
Христина Лисобей, Филаделфія 5.00 
Юлія Вояковська, Сиракюзи 5.00 
Анастазія Вокер, Дітройт 5.00 
Ольга Городиська, Парма 5.00 
Д-р Галина Подюк-Клюфас, Си

ракюзи 5.00 
Фали,на Войтович, Ютика 5.00 
Д-р Євгена Єржківська, Сиракюзи 5.00 
Леся Пришляк, Ст. Кетринс 5.90 
Д-р Софія Парфанович, Дітройт 5.00 
Марія Вислоцька, Нюарк 5.00 
М. Войтович, Дітройт 2.00 
Анна Березовська, Дітройт 2.00 
Марія Кружинська, Олієн 2.00 
Магдалина Жеребецька, Саскатун 2.00 
Надія Тимчук, Бофало 2.00

По 1.00 дол.: пп. М. Синейко, Фила
делфія; М. Задойний, Клівленд; М. Че- 
риба, Дітройт; Т. Приймак, Лондон; 
О. Курило, Ту Гилс; А. Воляник, Ак- 
рон; А. Панас, Клівленд; С. Когут, 
Клівленд; А. Ґолембйовська, Ню Гей
вен; Є. Миська, Шикаґо; О. Карван, 
Филаделфія; Н. Іванків, Лос Анджелес;
Н. Цегельська, Бетлегем.

НА ДІМ СУА:

Від. 7 Акрон 10.00
„ 28 Нюарк (шер) 50.00
„ 33 Клівленд (шер) 100.00
„ 42 Филаделфія (збірка) 23.00
„ 43 Филаделфія (шер) 100.00
„ 66 Ню Гейвен (шер) 100.00

О. Залізняк, Рочестер 15.00

ФОНД ЗВ’ЯЗКІВ І РЕПРЕЗЕНТАЦІЦ
Від. 47 Рочестер 20.00*
„ 63 Дітройт 10.00)
„ 66 Ню Гейвен 10.0(Ь

З подякою,
А. Кульчицька фін. секр. 
Анна Сивуляк, кас.

З м іст X X  Річника
І1РИ ГРОМАДСЬКІЙ РОБОТІ

А. Богачевська: Наші пляни ..
І. Бенцаль: Приєднуємо членокМ. Величко: Наші пляни ..
Вітаємо! Округи:
Филаделфія.........Ню Йорк...........Нюарк ............Рочестер ...........Клівленд ...........Мишиґен ...........Іллиной ...........

А. Вокер: Наші пляни....

С. Дуб: Виставки народньогомистецтва .........
М. Головей: Взаємини з мистецьким світом .....  :
О. Городиська: Роля культосвітньої референтки __ :
О. Грабовенська: Наші пляни—  Роля орг. референтки..—  На зовнішньому відтинку .. 
Екзекутива СУА: Закінчуємодискусію .........  :
Д-р Є. Єржківська: Наші пляни '—  Наші імпрези.......  ;Завершена акція.......



ч. ст.
М. Зубаль: Заморська гостя .. З 11І. Кашубинська: Діяння Відділу 4 5—  Наші пляни ........  9 27М. Когутяк: Центральний Відділ СУА..........  4 2—  Ще про жінок-заточенок... 9 10 Л. Колодчин: Дім СУА в Ді-тройті ...........  4 6О. Лотоцька: Моя об’їздка ... 4 2 Л-ка: Перед нами —  дві Конвенції ...........  5 2—• Слово голови.......  8 250. Макар: Наші пляни....  1 ЗОH. Лужницька: Наші пляни ... 10 26—  Доповіді для членок... 11 31Наша стипендистка ...... 9 10Об’їздка голови Централі .... 5 11С. О.: Посереднє звено ... 1 2С. Онуфрик: Придбання новихчленок чи вдержання їх? 4 41. Пеленська: На шляху до мети 10 2Проминув рік ......... 6 1М. Ржепецька: Наші пляни ... 5 25Річні Збори Гол. Управи..  10 27Д-р В. Савчук: Найбільш пекуче завдання .......  11 6О. Тарнавська: Мистецька самодіяльність ....... 11 ЗОУкраїнські школи в Бельгії .. 9 4 М. Яримович: Творимо новіВідділи........... 4 З

Окружні Ради СУА:
I. Падох: Ню Йорк ...... 1 ЗО. Салук: Нюарк ....... 1 ЗН. Лопатинська: Филаделфія.. 1 4А. Вокер: Дітройт ......  1 4Є. Дубас: Клівленд ...... 1 5М. Когутяк: Рочестер ....  1 6Д. Рак: Шикаго........  1 6Окр. З’їзд у Филаделфії ....... 1 31Окр. З’їзд у Дітройті..... 2 26Різдвяна спадщина (Дітройт).. З 26Окр. З’їзд у Клівленді....  4 ЗОСвято Героїнь (Нюарк) ... 4 ЗОКонференція референток (Филаделфія) .........  5 25Діяльність (Клівленд) ....  5 26Конференція Референток (Рочестер) .... ...... 6 25Виш. Вечерниці (Ню йорк)... 6 26Окр. З’їзд (Нюарк) ...... 7 31Свято Жінки-Героїні (Филад.) 7 31 Свято Жінки-Героїні (Сиракю-зи) ............. 7 32Конференція Референток (Нюарк) ........ v... 8 27Зустріч Ґрадуантів (Ню Йорк) 9 28 Вшанування О. Кульчицької(Шикаґо) ........ 9 28Гурток „Наша Батьківщина".. 10 11 Фонд Будови Дому СУА (Ді-тройт) ........... 10 29Окр. Зїзд, Сиракюзи ....  11 33Вих. Семінар (Филаделфія)... 11 34 Участь у Міжнародній Виставці(Клівленд) ........  11 35

Відділи
1 Відділ......ч. 4, с. 31, 8 272 Відділ ...... ч. 4, с. 31, 5 26

2nd CLASS POSTAGE 
PAID AT PHILA., PA.

Return to: “OUR LIFE Magazine” 
4936 N. 13th St., Philadelphia 41, Pa. 
RETURN POSTAGE GUARANTEED

3 Відділ ............  3 264 Відділ..... ч. 4, c. 32, 6 265 Відділ ............  2 266 Відділ ............  4 327 Відділ ............  2 278 Відділ ............  И 3510 Відділ...?........ 6 2611 Відділ ч. 2, с. 27, ч. 6, с. 11, 10 29 13 Відділ ч. 6, с. 27, ч. 7, с. 13, 9 1116 Відділ ч. 5, обг., ч. 6, с. 27, 8 2517 Відділ ч. 1, с. 33, с. 38, ч. 2,с. 27, ч. 4, с. 32, ч. 5, с. 27, ч. 6, 'С. 28, ч. 7, с. 33, ч. 8,с. 25 ............  9 2919 Відділ ............  4 3320 Відділ......ч. 2, с. 27, 7 3321 Відділ ............  З 2622 Відділ..... ч. 2, с. 28, 11 3623 Відділ..... ч. 1, с. 33, 7 3424 Відділ......ч. 1, с. ЗЗ, 4 3325 Відділ........ ч. 8, с. 25, 2926 Відділ......ч. З, с. 26, 4 3327 Відділ ч. З, с. 27, ч. 4, с. 33, 9 2528 Відділ-- ч. 4, с. 13, с. 33 5 2730 Відділ ч. З, с. 27, ч. 4. с. 34,ч. 6, с. 28, ......... 7 3531 Відділ ............  8 2933 Відділ .......ч. 4, с. 34, 5 2834 Відділ ч. 5, с. 28, ч. 6, с. 28,ч. 9, ст. 29 ......... 10 2636 Відділ ............  1 3438 Відділ ............  6 2942 Відділ — ....... ч. 1, с. 34, 9 ЗО43 Відділ ч. 1, с. 34, ч. 2, с. 11,с. 29, ч. З, с. 28, ч. 4, с. 35, ч. 5, с. 11, с. 29, ч. 6, ст. 29,ч. 7, с. 35; ч. 8, с. 29, ч. 10,с. 29 ............  11 3646 Відділ ............  6 2947 Відділ ......ч. 2, с. 29, 3 2848 Відділ ч. 1, с. 36, ч. 6, с. ЗО, 7 3649 Відділ ............  6 ЗО54 Відділ ч. 1, с. 36, ч. З, с. 28, 7 3755 Відділ ч. 4, с. 36, ч. 6, с. ЗО,ч. 9, с. 27.........  10 ЗО56 Відділ ............  10 3057 Відділ ч. 1, с. 37, ч. 2, с. ЗО,ч. З, с. 29, ч. 4, с. 36 ... 5 2959 Відділ ч. З, с. 29, ч. 4, с. 37, 5 ЗО62 Відділ..... ч. З, с. 29, 10 2663 Відділ..... ч. 2, с. ЗО, 7 3864 Відділ ............  4 3765 Відділ......ч. З, с. ЗО, 10 2666 Відділ ч. 1, с. 38, ч. 4, с. 38,ч. 5, с. 30.........  11 3767 Відділ......ч. 2, с. ЗО, 4 3870 Відділ ............ .8 1171 Відділ ......... .. З ЗО73 Відділ..... ч. 5, с. ЗО, 6 ЗО74 Відділ ............  4 3875 Відділ .. ..........  6 обг.77 Відділ......ч. 9, с. ЗО, 11 38
РЕПОРТАЖІ, СПОГАДИ

І. Борисова: Зелений Гай ч. 8, с. 31, ч. 9, с. 31, ч. 10, с. 31, 1І 
Л. Гордієва: А світ того не бачив! ............. 6
О. Залізняк: Із моїх спогадів про О. Степанів...... 11

39

О. Коренець: О. Кульчицька умоїх спогадах ... ч. 7, с. 9, 8 7Л. Масюк: Джемборі! ч. 9, с. 7, 10 7 Л. Рабине Ленґ: Спогад з цвин-тарища........... 8 6Г. Синенька: На Вовчій Тропі 6 6
УСПІХИ ЖІНОК

Маруся Бек........... 11 ПНаталія Бундза ........  8 10І ванна де Ґоль ........  6 7Юлія Добош .........  9 11Д-р Марія Клячко..... .. 6 7Наша стипендистка ...... 9 10Катерина Пелешок......  8 10
П Р И П И С И

Городина
Горошок або морква..... 9 22Зелена салата ......... 9 22Картопля начинювана....  7 26ЗакускиСалата з помідорів .....  8 20Салатка з огірків ....... 7 .26Салата з мішаної городини. .. 4 26Салатка зі шинкою .... . 4 26Салатка з городини .....  5 20Салатка з кабачків......  5 20Салатка французька ..... 6 20Сир фармерський ....... 1 26

Лакоминки
Кисіль .............  8 20Кутя ............... 11 14Накипляк із булки ......  7 26Яблука запікані........  10 22

М’ясиво
Валочки з мішаного м’яса .... 1 26Зрази мінські.........  8 20Індик із начинкою ......  З 20Колдуни з м’яса .......  8 20Крученики з телятини....  1 26Курка печена.........  10 22Печінка теляча ........  9 22Руляда з курки........  5 20Телятина наче риба...... 6 20Шинка теляча.........  З 20

Печиво
Крихкий корж......... 4 26Паска ..............  З 20Пиріг масляний ........  8 20Пиріжки начинювані ..... 10 22Пиріжки з начинкою ..... 5 20Тістечка крихкі--ч. 4, с 26, 9 22Тістечка мигдальні ...... 5 20Тістечка французькі ..... 6 20Тістечка кокосові....... 11 14Торти, викінчування ..... 4 26Торт крихкий.........  1 26Торт Федора..........  З 20Торт із бішкоптів ....... 4 26

Риба
Печена риба..........  7 26Студенець із риби ......  11 14

Юшки
Юшка з бурячків ....... 8 20

Printed by "AMERICA"— 817 N. Franklin  St.. P h ila . 2S. Pa.

Видання Cоюзу Українок Aмерики  - перевидано  в електронному форматі в 2012 році. Aрхів CУA - Ню Йорк, Н.Й. CШA.


	1

	1964

	Зміст:

	На терен! СУА

	Пам'яті тридцяти

	Мадонно моя •••

	Обличчям до минулого

	Дебют Ніни

	Климовської

	Із моїх спогадів про Олену Степанів

	НОВІ книжки

	У ювілейному змагу

	Замість квітів



	П’ятнадцятий рік праці СФУЖО


	У^АЇнсфаш нлр6с)»іій tmpiu

	Як водиться?

	Городничий порадник



	- ІІкглїпї&п Шбтлп

	English Articles in 1963

	Нашіїияни

	Централя одержала






